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Jak korzystac¢ z podrecznika

Aby przejs¢ na wlasciwa strone, wystarczy kliknaé przycisk w prawym gérnym
rogu oktadki lub poszczegélnych stron.
Jest to wygodne w przypadku wyszukiwania informacji o uzywanej funkcji.

Wyszukiwanie informacji €
/ o poszczegdlnych funkcjach. Fl
Spis tresci s Wyszukiwanie informacji na
Zdjecie prébne podstawie przyktadowych

‘ auqoud 8193(p7

Menu b zdjeé.
Indeks N . L .
Wyszukiwanie informacji

w wykazie poszczegélnych
pozycji menu.
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Wyszukiwanie informacji na
podstawie stow kluczowych.

s¥epu|

Znaki i sposoby notacji wykorzystywane

W niniejszym podreczniku

W podreczniku kolejnos$¢ operacji
wskazuja strzatki (—). Aparat nalezy
obstugiwaé w podanej kolejnosci.

Red Eye Reduction

When
pheno

flash, it i fired 2 or more times bJore shooting to reduce the red-eye

1 MENU —» [Setup] — [Red Eye Reduction] — desired setting I

Symbol &/ wskazuje ustawienie
domyslne.

Sygnalizuje uwagi i ograniczenia
dotyczace prawidtowej obstugi
aparatu.

e subject o i the subject docs not look at the prestrobe,

& What causes the red-eye phenomenon?

Pupils become dilated vens. Flash light s reflected off the blood vessels at
the eye e “red-eye” phenomenon,

Przyktadowe obrazy uzyte w tym
podreczniku to reprodukcje. Nie sg to
zdjecia wykonane przy uzyciu
opisywanego aparatu.

Symbol Q' pokazuje uzyteczne
informacje.
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Pozostate informacje

Uzywanie aparatu za granicg -

Karta pamigei -+ +«++ssseseesessesusninenns
Akumulator ,InfoLITHIUM” --+-x+---
tadowanie akumulatorg---«+-«+---
Adapter obiektywu -+« ssseeseeeenenens

Wizjer elektroniczny (sprzedawany oddzielnie)

(tylko NEX-5R) -++eserrerrerersusensusnnnnans
AVCHD FOrmat:----+--seeeseeseeereeeenns

Czyszczenie

Indeks

INAEKS - ++veerveeerreeerrrerneeiieeniienreennee

( .. . .
Niniejsza instrukcja dotyczy modeli NEX-6 oraz NEX-5R.

Rysunki i informacje przedstawione na ekranie dotycza modelu NEX-6, o ile

nie podano inaczej.
Gtoéwne cechy obu modeli to:

~

syepu| ] ( nusy } (euqc’ud e!oé[pzl ( 10S39J} sIdg

Nazwa Pokretto trybu | Panel Wizjer Lampa
modelu dotykowy btyskowa
NEX-6 Obstuguje Nie obstuguje | Wewnetrzny Wewnetrzny/
Zewnetrzny
(sprzedawany
oddzielnie)
NEX-5R Nie obstuguje | Obstuguje Zewngetrzny Zewnetrzny (w
(sprzedawany | zestawie)
oddzielnie)
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Zdjecie probne

,,O takie ujecie na zdjeciu wtasnie mi chodzi, ale jak mam to zrobic¢?”
Odpowiedz mozna znalez¢, przegladajac wymienione tu przyktadowe zdjecia.
Kliknij wybrane przyktadowe zdjecie.

Fotografowanie ludzi (strona 8)
Zdjecia makro (strona 9)
Fotografowanie pejzazy (strona 10)

Fotografowanie zachod6w storica/scen w nocy (strona 11)
Fotografowanie szybko poruszajacych si¢ obiektéw (strona 12)

Po kliknieciu danego zdjgcia na ekranie zostanie wyswietlona strona z opisem
funkcji zalecanej przy robieniu tego typu zdjecia.
Opisy te stanowig uzupetnienie wskazéwek dotyczacych fotografowania

wyswietlanych na ekranie aparatu.

Szczegbtowe informacje na stronach podanych w nawiasie.

>

Kliknij!

A happy smile (91)

1
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Smile Shutter

‘When the camera detects a smile, the shutter s released automatically

1 MENU —» [Camera] — [Smile Shutter] —

SJuBju0d
jo8|qeL

[On]
2 To set the sensitivity to detect a smile,

OPTION — desired setting.
3 Wait for a smile to be detected.

When the smile level Axuud\ the 4 point on the

ds wtomatically

(Smile Shutter]
and then returns.

o Sl St mode.

4 To exit [Smile Shutter] mode, MENU —» [Camera] — [Smile Shutter] —
[off].

‘orf (Off)
e ) [0 e St St |

|D«)(\ ‘not use the Smile Shutter |

You can set the sensitivity (0 detect a smile with OPTION
(@ (On: Big Smile) [Derects a b il
(@ (On: Normal [ Detcets a normal il
Smile)
Q (On: Slight Detects cven a slight smile.
Smile)

pending o
Ging] utomatically,

[ ][ ew | [omusanuns] |

gtee
Continued |
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Osoba na pierwszym planie, tlo rozmyte (43)

Radosny usmiech (92)

o' ¥ L B2
Osoba na tle nocnej scenerii (68)

Zdjecia grupowe (56, 57)

Osoba o gladkie] skorze (95)

To samo ujgcie przy réznych ustawieniach
jasnosci (58)

Osoba w swietle Swiec (69)

Osoba os$wietiona od tytu (78)

Cigg dalszy |
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Zapobieganie poruszeniom aparatu podczas
zdje¢ w pomieszczeniu (60)

Dostosowanie kolorystyki do o$wietlenia
w pomieszczeniu (107)

Zmniejszanie mocy blysku lampy (111)

Fotografowanie obiektow z lepsza jasnoscia
(52

Apetycznie wygladajace jedzenie (52)
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Zdjecia panoramiczne (70)

Ujecia o szerokim zakresie poziomow jasnosci Zdjecia jasnych uje¢ zewnetrznych z ciemnych
(112) pomieszczen (112)

Rozmywanie tla (43) Poziomowanie zdjecia (139)
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Fotografowanie zachodéw stonca/scen w nocy

Trzymanie aparatu w rece (68) Piekne oddanie na zdjgciu czerwieni
zachodzacego slonca (68)

Fajerwerki (74)

Rozmywanie ta (43)

To samo ujecie przy réznych ustawieniach
jasnosci (58)

Zapobieganie poruszeniom aparatu (56)

Cigg dalszy |
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Fotografowanie szybko poruszajacych sie
obiektéw

< l& /""h"{
- H :

Fotografowanie obiektu zblizajacego sig do Uchwycenie najlepszego momentu (55)
aparatu (80)
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Elementy aparatu

NEX-6

Informacje dotyczace dziatania
poszczegblnych czgsci zawarte sg na
stronach podanych w nawiasach.

[1] Lampa btyskowa (78)

Spust migawki (36)

Zaczep paska na ramig

[4] Przycisk Fn (funkcja) (62)

[5] Czujnik pilota zdalnego sterowania

(59

[6] Przetacznik ON/OFF (Zasilanie)
Wspomaganie AF/Lampka

samowyzwalacza/Lampka Zdjecie
z uSmiechem

Stopka multiinterfejsowa 12) (NEX-

6)/Z13cze akcesoriow 2 3) (NEX-5R)

[9] Mikrofon 4

Obiektyw

[11] Przycisk zwalniania obiektywu
Mocowanie obiektywu

[13] Przetwornik obrazu

5)

Styki obiektywu )

1

2

3

4

5)

Aby uzyskaé informacje na temat
akcesoriow zgodnych ze stopka
multiinterfeisowa, nalezy wejs¢ na witryne
Sony dla danego regionu lub skontaktowac
si¢ ze sprzedawcg Sony lub lokalnym
autoryzowanym punktem serwisowym
Sony. Mozna réwniez stosowac akcesoria do
stopki Accessory. Dziatanie z akcesoriami
innych producentéw nie jest gwarantowane.

® Multi
Y interface Shoe Accessory Shoe

Akcesoria do stopki akcesoriow

z automatyczng blokada mozna réwniez
mocowac przy pomocy adaptera stopki
(sprzedawany oddzielnie).

Auto-lock
Accessory Shoe

Mozna réwniez stosowac akcesoria do
zlgcza akcesoriow.

Nie mozna korzystaé z funkcji [Samowyzw.
do autoport.], gdy lampa btyskowa HVL-
F7S (w zestawie) lub inne akcesoria sg
przyltaczone do ztacza akcesoriow 2.

Nie zastania¢ tego elementu podczas
nagrywania filméw.

Nie dotyka¢ bezposrednio tego elementu.

Cigg dalszy |
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NEX-6

SN
=N /C‘/w\ 14]
=
@(

[1] -© Znacznik pozycji przetwornika
obrazu (81)

Wizjer (tylko NEX-6)

Naktadka na okular (tylko NEX-6)
¢ Nie jest fabrycznie zaktadany na aparat.

[4] Czujnik wizjera (tylko NEX-6)
[5] Czujnik Wi-Fi (wbudowany)
[6] Lampka tadowania

Przytacze microUSB (215)
Gniazdo HDMI (207)

[9] Ekran ciektokrystaliczny (tylko NEX-
6) / Ekran cieklokrystaliczny/panel
dotykowy (tylko NEX-5R)

Przycisk 4 (wysuwanie lampy
blyskowej) (tylko NEX-6) (78)

[11] Przycisk (> (Odtwarzanie) (39)

Pokretlo trybu (tylko NEX-6) (28)

[13] Pokretto regulacji (25)

Przycisk MOVIE (36)

[15] Przycisk AEL (tylko NEX-6) (168)

Przycisk programowalny A (26)

Pokretto regulacyjne (23)

Przycisk programowalny C (26)

Przycisk programowalny B (26)

Pokretto regulacji dioptrazu (tylko
NEX-6)

Cigg dalszy |
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¢ Ekran LCD

NEX-6:

® Mozesz ustawi¢ ekran pod lepiej widocznym
katem i robi¢ zdjecia z dowolnej pozycji.

® Mozesz podnies¢ ekran w gore do okoto
90 stopni.

NEX-5R:
® Mozesz ustawi¢ ekran pod lepiej widocznym
katem i robic zdjgcia z dowolnej pozycji.

* W przypadku wykonywania zdjec
autoportretowych ekran LCD nalezy
odchyli¢ w gore o kat 180 stopni.
Samowyzwalacz z 3-sekundowym
opdznieniem zostaje automatycznie wybrany
jako ustawienie domyslne (strona 144).

Sktadajac ekran po wykonaniu autoportretu,
opus¢ catkowicie ekran, az oprze si¢

o korpus aparatu, a nastgpnie wsun go

w gore, az dolne krawedzie ekranu i korpusu
aparatu zréwnajg sie.

Cigg dalszy |
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NEX-6

[1] Pokrywa wneki akumulatora i karty
pamigci
Lampka aktywnosci
Gniazdo karty pamieci
[4] Wneka akumulatora
(5] Pokrywa plytki potaczeniowej
e Uzywana w przypadku korzystania
z zasilacza sieciowego AC-PW20
(sprzedawany oddzielnie). W16z ptytke
potaczeniowa do wneki akumulatora,
a nastepnie przetoz przewdd poprzez
pokrywe plytki potaczeniowej, jak to
pokazano ponize;j.

® Nalezy zwrécié uwage, aby nie
przytrzasna¢ przewodu przy zamykaniu
pokrywy.

[6] Gniazdo statywu

o Uzywac statywu ze Srubg nie dluzsza niz
5,5 mm. Nie bedziesz mogt przymocowaé
aparatu do statywu przy pomocy srub
dtuzszych niz 5,5 mm, poza tym mozesz
uszkodzi¢ aparat.

Glosnik

Cigg dalszy |
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Lampa blyskowa HVL-F7S (tylko NEX-5R)

Wkret

Lampa blyskowa !

Ztacze V)

D Nie dotykac bezposrednio tego elementu.

Jesli jest zabrudzone, nalezy je wytrzeé
migkka, czystg szmatka.

Obiektyw

E PZ 16 - 50 mm F3,5-5,6 OSS (w zestawie z NEX-6L/6Y/5RL/5RY)

Pierscienn zoomu/ustawiania ostrosci
[2] Dzwignia zoomu

Znacznik mocowania obiektywu

[4] Styki obiektywu !

D Nie dotykac bezposrednio tego elementu.

‘¢ Korzystanie z pierécienia zoomu/ustawiania ostrosci

Gdy dotaczony jest obiektyw E PZ 16 — 50 mm F3,5-5,6 OSS, funkcje przypisane do
pierscienia zoomu/ustawiania ostrosci zmieniajg si¢, zgodnie z ustawieniami [Wybo6r

AF/MF] (str. 80).

Wybér AF/MF

Funkcje przypisane do pierscienia zoomu/
ustawiania ostrosci

XA (Autofokus)

Zoom

BIE@ (Ostros¢ DMF
(Bezposrednie rgczne
ustawianie ostrosci))

Przed nacisnigciem przycisku migawki do potowy: Zoom
Naciskajac przycisk migawki do potowy: Ostrosé

(Ostros¢ reczna)

Ostrosé

Cigg dalszy |
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E18 - 55 mm F3,5-5,6 OSS (w zestawie z modelem NEX-5RK)

il

28 24 18

55

E-mount &

!

Znacznik ostony przeciwodblaskowej
Pierscien ustawiania ostrosci
Pierscien zoomu

[4] Skala ogniskowej

(5] Znacznik ogniskowej

(6] Styki obiektywu !

Znacznik mocowania obiektywu

1) Nie dotykac bezposrednio tego elementu.

Cigg dalszy |
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E55 - 210 mm F4,5-6,3 OSS (w zestawie z modelem NEX-6Y/5RY)

P8

!

70 55
1
1
45-6.3/55-210
[

100

185 00 0

210

e

E-mount ()

[1] Pier$cieri ustawiania ostrosci
Pierscier zoomu

[3] Skala ogniskowej

Znacznik ogniskowej

(5] Styki obiektywu V)

[6] Znacznik mocowania obiektywu

1) Nie dotykac bezposrednio tego elementu.

( syepU| ] ( nusy 1 (euqc’ude!oé[pzl ( !OSSJlS!dSW
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Lista ikon na ekranie

Wyswietlane na ekranie symbole sygnalizuja stan, w jakim znajduje si¢ aparat.
Wyswietlane na ekranie informacje mozna zmieniaé przy uzyciu pokretta
regulacyjnego DISP (Wyswietlane dane) (strona 49).

Stan gotowosci do zdjeé
m 5 Wskaznik Znaczenie
S O EREM FINE @i o il iy =3 | Tryb fotograf.
Y ] b o e i PASM
S| B o 1 Cn o Efe Ha
S B s Hfm
ST 4| @ ,
. B N S ¥ A | Wyborsceny
e E S R Y
(® 17125 F3.5 @*0.0 1SO200 ¥ ° ()
@ DY oy &2 |Ikonarozpoznania
P K vy sceny
Przedstawienie graficzne NIOELS
(| Borr | Karta pamigci/
N=1-F Przekazywanie danych
o = HA=
Bn
100 Liczba mozliwych do
Nag anie filméw zarejestrowania zdjecé
123Min Dostepny czas
nagrywania filmow
B CJ123Min ior | BEA Format obrazu zdjeé
16M 14M 8.4M Rozmiar obrazu zdjec
7.1M 4M 3.4M
E=IWIDE
E=ISTD
[ /125 Fa5 @00 _Isoz00 RAW RAW+J Jakos¢ obrazu zdjeé
FINE STD
60i/50i IZ® Tryb nagrywania
. 60i/50i AFEE | filmow
Odtwarzanie
60p/50p HEEH
2 24p/25p
1 £1101-0012 EEA16M FINE O DPOF o| 24p/25p HEEE
100% Stan natadowania
@ akumulatora
Le Ladowanie lampy
1125 F3.5 1S0400 EDE GHE btyskowej
2012-1-1 9:30AM 12112 ]
@ Don Wspomaganie AF
Live view
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Wskaznik Znaczenie Wskaznik Znaczenie
& Nagrywanie filmow Wysytany jest sygnat
bez dzwigku Wi-Fi
Pon D%y o |Status obstugi
dotykowej (Zdjecie 2]
dotykowe/Sledzenie Wskaznik Znaczenie
obiektu/obstuga °@ Przyciski
dotykowa wytaczona) - programowalne
(tylko NEX-5R)
k= Wtaczona redukcja
szumu wiatru Wskaznik Znaczenie
Wy W | SteadyShot/ ® & % 4 & |Trybblysku/
Wy e ostrzezenie o Red.czerw.oczu
SteadyShot Wi (& dotyczy tylko
TR Pokretlo regulacji NEX-6)
+0.0 Korekcja btysku
FloeR B’.fq‘d polaczenia O = &Y §)qo | Tryb pracy
wizjera N o
elektronicznego O, Ocs Ocs
EHc EHC B
(Sprzedawany 03ev 07ev B
oddzielnie) (tylko O3 Samowyzw. do
NEX-5R) autoport. (tylko NEX-
[lBFlNDER Ostrzezenie SR)
(ISFINDER o przegrzaniu wizjera = =) Tryb pomiaru
elektronicznego —
(sprzedawany = Tryb ostrosci
oddzielnie) (tylko [ MF |
NEX-5R) "
1 3 = Tryb pola ostrosci
19 Ostrzezenie przed -
przegrzaniem (21 ol [‘.']on Wykrywanie twarzy
.= Plik bazy danych AWB ¥ A & Balans bieli
przepetniony/Btad 0. N -
pliku bazy danych R 1 0
M 4o WB
W T Wskaznik skali e
zblizenia nf2q 7500K A7 67
sQ x2.0 Inteligentny zoom & & & Efekt gtadkiej skory
- s3FF
WyraZzny zoom obr.
cQ x20 yrazny P DRO/Auto HDR
z f
pQ x2.0 oom cytrowy = g Autom. kadr. portr.
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Punkty zakresu
automatycznej ostrosci
z detekcjg fazy

o@® O

Stan ustawienia

ostrosci

1125 Czas otwarcia migawki
F3.5 Wartosc¢ przystony
[0 +0.0 Pomiar reczny
0.0 Kompen;acja

., ekspozycji
=302t 34
180400 Czutos¢ ISO
X Blokada AE

[, 1 5,

Wskaznik czasu
otwarcia migawki

e 2l 2. a2 Wskaznik przystony
NAGR. 0:12 Czas nagrywania filmu

(m:s)

2012-1-1 9:30AM

Data/godzina
zarejestrowania
zdjecia

12112

Numer zdjecia/liczba
zdjg¢ w danym trybie
ogladania

E
]

Pojawia sig, gdy
funkcja HDR nie
zadziatata

w przypadku danego
obrazu.

Wskaznik Znaczenie Wskaznik Znaczenie
@ |Efekt wizualny @n @a Pojawia sig, gdy [Efekt
wizualny] nie zadziatat
% na zdjeciu.
@ore 2 % Przetacznik WE/WYL
zdjecia dotykowego
) Wskaznik .czul,oégi (tylko NEX-5R)
wykrywania uSmiechu Histogram
) A
4]
Wskaznik Znaczenie
Poziom
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Obstuga aparatu

Pokretlo sterowania, pokretto regulacji, przyciski programowe i panel dotykowy
(tylko NEX-5R) pozwalaja korzystaé z réznych funkcji aparatu.

NEX-5R

Pokretto regulacii

NEX-6

Pokretlo regulacii

Przyciski Pokretio Przyciski Pokretio
programowalne regulacyjne programowalne regulacyine

Pokretto regulacyjne

Podczas wykonywania zdje¢ funkcje DISP (Wyswietlane dane),
(Kompens.eksp.), &/ @y (Tryb pracy) oraz |30 (ISO) sa przypisane do
pokretta sterowania. Podczas odtwarzania do pokretta regulacyjnego przypisane
sg funkcje DISP(WysSwietlane dane) i = (Indeks obrazéw).

Cigg dalszy |
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Obracanie pokrettem regulacyjnym lub naciskanie jego gérnej/dolnej/prawe;j/
lewej sekcji zgodnie z informacja wyswietlang na ekranie pozwala wybieraé
ustawiane parametry. Zatwierdzenie wyboru odbywa si¢ przez naci$nigcie
srodkowej sekcji pokretta regulacyjnego.

Strzatka oznacza, ze pokretio regulacyjne mozna
obrécic.

Po wyswietleniu odpowiednich opcji na ekranie
mozna je przegladac, obracajac pokrettem
regulacyjnym lub naciskajac jego géma/dolna/
prawa/lewg sekcje. Nacisnigcie sekaji

H©) @ Eﬂ (56/83\% srodkowej zatwierdza wybor.

~\
Aparat Rozm. Obrazu  Jasno$¢/ N
Kolor

Odtwarzanie Aplikacia Ustawienia

B

]

it
0

¢ Funkcja pobierania aplikacji moze by¢ niedostgpna w niektérych krajach/regionach.
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Pokretto regulaciji

Mozesz ustawi¢ liczbe przystony oraz szybkos¢é migawki itp., przekrecajac
pokretto regulacji. Wartos¢ ustawient przypisanych do pokretta regulacji zmienia
si¢ w kazdym trybie fotografowania.

NEX-6

Pokretio regulacii

o\
4
P

)

Oo

Liczba przystony i szybkos¢ migawki, itp.

1125 F3.5

NEX-5R

|~
— Pokretio regulacii

1125 F35 O Liczba przystony i szybkos¢ migawki, itp.
L
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Przyciski programowalne

Przyciski programowalne petnig rézne funkcje w zaleznosci od kontekstu ich
uzycia.

Na ekranie wySwietlane sa role (funkcje) przypisane poszczegdlnym przyciskom
programowalnym.

Aby uzy¢ funkcji wyswietlanej w prawym gérnym rogu ekranu, nalezy nacisnac
przycisk programowalny A. Aby uzy¢ funkcji wyswietlanej w prawym dolnym
rogu ekranu, nalezy nacisna¢ przycisk programowalny B. Aby uzy¢ funkcji
wyswietlanej w Srodku, nalezy nacisnac¢ srodkowa sekcje¢ pokretta regulacyjnego
(przycisk programowalny C).

Mozesz réwniez przypisac funkcje do przycisku programowego B (strona 166).
W niniejszym podreczniku przyciski programowalne s identyfikowane za
pomoca ikony lub funkcji wyswietlanej na ekranie.

W takim przypadku przycisk
programowy A dziala jak przycisk
MENU (Menu), a przycisk
programowalny B - jak przycisk ,"iﬁ‘
(Wyswietl na smartfonie).

Panel dotykowy (tylko NEX-5R)

Mozesz intuicyjnie postugiwac si¢ aparatem, dotykajac jego ekranu lub
przesuwajac po nim palcem. Dotknij pozycji na ekranie, aby ja wybrac. Przesun
palcem po ekranie, aby przewinaé menu do niewidocznych pozycji.

( syepU| ] ( nusy 1 (euqc’ude!oé[pzl ( !OSSJlS!dSW

Menu Se)
Tryb fotograf. Aparat Rozm. Obrazu Jasnosé/
Kolor

i

Odtwarzanie  Aplikac) Ustawienia

5

Aparat Se)

1Zdjeci ji . . N " . "
Tryb pracy Peliegl pojedynoze [] Przesuniecie palcem po ekranie powoduje przewijanie pozycii.

Tryb blysku Pozycje widoczne na ekranie sg zastgpowane pozycjami, ktore byty
Wybor AF/MF przedtem niewidoczne

Obszar autofokus|

Dotknij pozycji, aby ja wybrac.

Tryb autofokusa

26PL
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Obstuga (tylko NEX-5R)

Mozesz wybiera¢ pozycje i dokonywac ustawien na dwa sposoby; przy pomocy
pokretta sterowania lub dotykajac i przesuwajac palcem po ekranie (panel

dotykowy).
Dziatanie Pokretto regulacyjne Panel dotykowy
Wyb6r pozycji | Przekreé lub naci$nij gorna/dolna/ Dotknij wybranej pozycji.

lewa/prawa czgs¢ pokretla sterowania,
a potem nacisnij jego Srodek.

P
£

Menu Se

Tryb fotograf. Aparat Rozm. Obrazu Jasnosé/
Kolor

Ustawienia

Wyswietlanie

Przekrecaj lub naciskaj gorna/dolng

Przesun palcem w gére lub

rozogniskowania

niewidocznych | czg$¢ pokretla sterowania, az w dot po ekranie, az
pozycji odpowiedni element pojawi si¢ na | odpowiednia pozycja pojawi si¢
ekranie. na ekranie.
Aparat
* Tryb pracy g dieciy pojedyncze I:l
@ Tryb blysku é\
Wybé6r AF/MF
> Obszar autofokus|
v Tryb autofokusa
Ustawianie Obréci¢ pokretltem sterowania. Przesun wskaznik palcem.
wartosci lub %]
regulacja Wyratny e
poziomu

tre s

AUTO®|

Wyswietlanie
nastgpnego lub
poprzedniego
zdjecia

Przekreé pokretto sterowania lub
naci$nij lewa/prawa czes¢ pokretta.

< s

«»

&

Przesufi palcem w lewo lub
w prawo po ekranie odtwarzania.

* Mozesz wykona¢ wigkszos¢ czynnosci zar6wno przy pomocy pokretta sterowania/przyciskow
programowych oraz panelu dotykowego. Jednak niektére czynnosci mozna wykonac tylko przy
pomocy jednej z tych metod.

¢ Korzystajac z panelu dotykowego, nalezy unikaé nastgpujacych zachowar:

— Uzywanie ostrego przedmiotu, takiego jak otéwek, dtugopis lub koniuszek paznokcia.
— Obstugiwanie panelu dotykowego, gdy dion trzymajaca aparat réwniez dotyka ekranu w innym

miejscu.
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Tryb fotografowania

Mozesz wybrac tryb fotografowania w zaleznosci od obiektu.

NEX-6:
1 Ustaw pokretto trybu na odpowiedni tryb.

NEX-5R:

1 MENU — Wybra¢ [Tryb fotograf.].
Lub wybierz MODE.

==t = =
——J @ ]

=

———1
(e @]Q— MENU
T
EENEe) MODE
R

O

2 Przekre¢ pokretto sterowania, aby wybra¢ odpowiedni tryb, i nacisnij
jego srodek.
Mozesz tez przesunaé palcem po ekranie w gore lub w dot, aby
przesunaé odpowiedni tryb na $rodek ekranu, a potem dotknij
wybranego trybu.

( syepU| ] ( nusy 1 (euqc’ude!oé[pzl ( !oseus!dsl
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Menu

Uzytkownik ma mozliwos$¢ konfigurowania podstawowych ustawien aparatu jako
catosci albo wykonywania takich funkcji jak fotografowanie i odtwarzanie lub

innych operacji.

NEX-6 NEX-5R
Menu Se Menu Se
Aparat Rozm. Obrazu Jasnosé/ Tryb fotograf. Aparat Rozm.Obrazu  Jasnos$é/

Kolor

Q@ s O
o BE 9

Kolor

Om s m

) BE ==

1 Wybraé MENU.

2 Dany element wybiera sie, korzystajac
z gornej/dolnej/prawej/lewej sekcji
pokretta regulacyjnego, a wybor
zatwierdza sie nacisnieciem sekcji

Srodkowe;.

3 Postepujgc zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie, wybierz
odpowiedni element, po czym nacisnij

srodkowag sekcje pokretta

regulacyjnego, aby zatwierdzi¢ wybor.

* Funkcja pobierania aplikacji moze by¢ niedostgpna w niektérych krajach/regionach.
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Tryb fotograf. (tylko NEX-5R)

Umozliwia wyboér trybu fotografowania, na przyktad tryb ekspozycji,
panoramiczny, [Wybor sceny].

Lepsza automatyka

Rejestrowanie obrazéw przy szerszej gamie funkcji
fotografowania niz w przypadku trybu Inteligentna
auto. Automatyczne rozpoznawanie i ocena warunkéw
fotografowania, uruchamianie funkcji Auto HDR

i wybor najlepszego obrazu.

Inteligentna auto

W aparacie przeprowadzana jest ocena obiektu

i wprowadzane sa optymalne ustawienia. Tryb ten
umozliwia automatyczne fotografowanie przy
odpowiednich ustawieniach.

Wybér sceny

Zdjecia sag wykonywane przy zadanych wczesniej
ustawieniach dobranych do obiektu lub warunkéw.

Rozlegta panorama

Fotografowanie w trybie panoramicznym.

Ekspozycji recznej

Mozliwa regulacja przystony oraz czasu otwarcia
migawki.

Priorytet migawki

Mozliwa regulacja czasu otwarcia migawki w celu
utrwalenia ruchu obiektu.

nus\ l (euqc’ud e!oé[pzl ( 10S88.} s!dsl

N

Priorytet przystony Mozliwa regulacja glebi ostrosci lub rozmycie tla.
Program Auto Automatyczne fotografowanie z doborem

niestandardowych ustawien za wyjatkiem ekspozycji 5

(czasu otwarcia migawki i przystony). o

2
»
Aparat
-
Ustawianie funkcji fotografowania typu zdjecia seryjne, samowyzwalacz czy
lampa btyskowa.

Tryb pracy Wybdr trybu pracy typu zdjecia seryjne,

samowyzwalacz czy bracketing.
Tryb btysku Wybdr sposobu wyzwalania blysku.
Wybér AF/MF Wybdr automatycznego lub recznego trybu ustawiania

ostrosci.
Obszar autofokusa Wybér obszaru ostrosci.
Tryb autofokusa Wybér metody automatycznego ustawiania ostrosci.
Zdjecie dotykowe (tylko Okresla, czy ma by¢ wlaczona funkcja zdjecia
NEX-5R) dotykowego.
Sledzenie obiektu Utrzymywanie ostrosci na §ledzonym obiekcie.
Zoom Ustawia skalg funkcji [Zoom] aparatu.
Wykrywanie twarzy Automatyczne rozpoznawanie twarzy osob i dobér do

nich odpowiednich ustawien ostrosci i ekspozycji.
Rejestracja twarzy Rejestracja lub zmiana priorytetowej osoby przy

ustawianiu ostrosci.

SOPL
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Zdj. z usmiechem

Po kazdorazowym wykryciu u§miechu w aparacie
zostaje automatycznie wyzwolona migawka.

Autom. kadr. portr.

Analizuje sceng podczas rozpoznawania twarzy i
zapisuje kolejne zdjecie z lepsza kompozycja.

Efekt gladkiej skéry

Uzyskiwanie gtadkiej skory w przypadku
fotografowania z uzyciem funkcji Wykrywanie twarzy.

Wskaz. dot. fotograf.

Pozwala wyswietli¢ wszystkie wskazowki
fotografowania.

Wysw. LCD (DISP)

Zmienia informacje wyswietlane na ekranie.

Wysw. wizjera (DISP)

Zmienia informacje wyswietlane w wizjerze
elektronicznym (sprzedawany oddzielnie dla NEX-5R).

Przycisk DISP (monitor)

Zmienia informacje wyswietlane na ekranie, gdy
zostanie nacisnigty przycisk DISP.

Umozliwia ustawianie rozmiaru i formatu obrazu.

Zdjecie

Rozm. Obrazu

Wyb6r rozmiaru obrazu.

Format obrazu

Wybér formatu obrazu.

Jakosc

Wyb6r formatu kompresji.

Panorama

Rozm. Obrazu

Wybdr rozmiaru zdje¢ panoramicznych.

Kierunek panoramy

Wyb6r kierunku kadrowania podczas robienia zdjeé
panoramicznych.

Film

Format pliku

Opcja AVCHD lub MP4.

Ustawienie nagrywania

Wybér rozmiaru obrazu, ilosci klatek na sekunde
ijakosci obrazu w przypadku filméw.

Jasnosé/Kolor

Umozliwia wprowadzanie ustawien jasnosci, np. tryb pomiaru, oraz ustawien

koloréw, np. balans bieli.

Kompens.eksp.

Do kompensacji jasnosci catego obrazu.

1SO

Ustawianie czutosci ISO.

Balans bieli

Dobér temperatury barwowej do warunkow oswietlenia.

Tryb pomiaru

Wyb6r sposobu pomiaru jasnosci.

Korekcja blysku

Regulacja mocy btysku lampy.

DRO/Auto HDR

Automatyczna korekta jasnosci lub kontrastu.

Efekt wizualny

Fotografowanie z wybranymi efektami w celu oddania
niezwyklej atmosfery.

Strefa tworcza

Wybér metody przetwarzania obrazu.
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Umozliwia ustawianie funkcji odtwarzania.

Kasuj

Usuwanie obrazow.

Wybierz zdjecie/film

Pozwala okresli¢, jak grupowac obrazy do odtwarzania
(Tryb ogladania).

Pokaz zdjeé

Automatyczne odtwarzanie obrazéw.

Wyswietl na smartfonie

Przesyta obrazy do smartfonu i wyswietla je.

Wyslij do komputera

Przesyta obrazy do komputera podiaczonego do sieci
w celu ich archiwizacji.

Ogladaj przez TV

Przesyla obrazy do telewizora podlaczonego do sieci,
aby mozna je byto ogladac.

auqoud e!oé[pzl ( 10S9.} sidg W

.
Okresl wydruk Wybdr zdjeé do wydruku lub wprowadzanie ustawien
drukowania.
Indeks obrazéw Wybér liczby obrazéw wyswietlanych na ekranie
indeksu. %
@® Powieksz Powigkszanie obrazu. E
Obroé Obracanie zdjec.
Chron Ochrona lub anulowanie ochrony obrazéw. ~—
Nastaw. gtosnosci Ustawianie poziomu glosnosci filmow. (
Wyswietlane dane Zmiana informacji wyswietlanych na ekranie _
odtwarzania. 3
Q
[©]
&
Aplikacja
. - . . . . . ~—
Mozesz dodaé wybrane funkcje do aparatu, taczac si¢ z witryna pobierania
aplikacji ,,PlayMemories Camera Apps” przez Internet.
Umozliwia wprowadzanie bardziej szczegotowych ustawien fotografowania lub
zmiang ustawieni aparatu.
Nastawienia nagryw
AEL z nacisn. spustu Okresla, czy ekspozycja ma by¢ ustawiana po
nacisnieciu przycisku migawki do potowy.
Wspomaganie AF Ustawianie wspomagania AF przy automatycznym
ustawianiu ostrosci w stabo oswietlonych miejscach.
Obszar AF z wykryw. fazy Okresla, czy wyswietla¢ punkty zakresu automatycznej
ostrosci z wykrywaniem fazy na ekranie.
Red.czerw.oczu Przed zrobieniem zdjgcia z uzyciem lampy btyskowe;j
uruchamiany jest btysk wstepny eliminujacy efekt
czerwonych oczu.
32PL

Cigg dalszy |



Ustaw. FINDER/LCD

Okresla sposéb przetaczania pomigdzy wizjerem
elektronicznym (sprzedawany oddzielnie dla NEX-5R)
oraz ekranem.

Wysw. podglad na zywo

Wyb6r, czy warto$¢ kompensacji ekspozycji i inne
parametry maja by¢ wyswietlane na ekranie.

Auto podglad

Ustawianie czasu wyswietlania zdjecia po jego
wykonaniu.

Linia siatki

Wiaczanie linii siatki pomocnych przy komponowaniu
kadru.

Poziom zarysu

Uwydatnienie wybranym kolorem zarysu obszaréw
z ustawiong ostroscia.

Kolor zarysu

Ustawianie koloru wykorzystywanego w przypadku
funkcji uwydatniania zarysu.

Wyrazny zoom obr.

Powigksza obraz z wyzsza jakoscig niz zoomu
cyfrowego.

Zoom cyfrowy

Powigksza obraz w wigkszym stopniu niz funkcja
,, Wyrazny zoom obrazu”. Funkcja ta jest dostgpna
réwniez podczas nagrywania filméw.

Samowyzw. do autoport.
(tylko NEX-5R)

Okresla tryb fotografowania, gdy ekran jest obrécony
w gére o okoto 180 stopni. Gdy ustawisz [Samowyzw.
do autoport.] na [WL.], wlaczany jest 3-sekundowy
samowyzwalacz, co pozwala zmniejszy¢ drgania aparatu
podczas wykonywania autoportretow.

Pojd. zdj. Lepsza autom.

Okresla, czy wszystkie zdjgcia wykonane seryjnie
w trybie [Lepsza automatyka] maja by¢ zapisane.

Wspomaganie MF Wyswietlanie powigkszonego obrazu w przypadku
recznego ustawiania ostrosci.
Czas wsp. MF Ustawianie czasu, przez ktdry obraz bedzie wyswietlany

w powigkszeniu.

Przestrzen barw

Zmiana zakresu odtwarzanych barw.

SteadyShot

Ustawianie kompensacji drgan aparatu.

Wyzw.bez obiek.

Ustawianie, czy w przypadku braku obiektywu migawka
ma by¢ wyzwalana, czy nie.

Eye-Start AF

Okresla, czy ma by¢ wykorzystywana funkcja
automatycznej ostrosci przy korzystaniu z wizjera
elektronicznego (sprzedawany oddzielnie dla NEX-5R)
z dotaczonym adapterem obiektywu LA-EA2
(sprzedawany oddzielnie).

Pierw. kurtyna migawki

Ustawianie, czy ma by¢ wykorzystywana funkcja
elektronicznej przedniej kurtyny migawki.

Red.sz.dh.nasw.

Ustawianie obrobki obrazu z redukcjg szumoéw przy
fotografowaniu z dtugim czasem ekspozycji.

Red.sz.wys.ISO

Ustawianie obrébki obrazu z redukcjg szumoéw przy
fotografowaniu z wysoka czutoscig ISO.

Komp. ob.:Winietowanie

Kompensacja ciemniejszych naroznikéw ekranu.

Komp. ob.: Aber. chro.

Redukcja odchylenia koloru w naroznikach ekranu.

Cigg dalszy |

( syepU| ] ( nus\ l (euqc’ude!oé[pzl ( !oseus!dsl

33PL



Komp. ob.: Znieksztalc.

Kompensacja znieksztatcen ekranu.

Prioryt. §ledzenie twarzy

Okresla, czy priorytetem ma by¢ sledzenie danej
twarzy, gdy aparat wykryje t¢ twarz podczas Sledzenia
obiektu.

Auto. wolna migawka

Okresla, czy szybkos¢ migawki ma byc¢ ustawiana
automatycznie podczas nagrywania filmu, gdy obiekt
jest niedoswietlony.

Nagr. dzwigku filmu

Okresla, czy podczas nagrywania filmu ma byé
rejestrowany dZwigk.

Reduk. szumu wiatru

Wyciszanie szumu wiatru podczas nagrywania filméw.

Regulacja AF

Precyzyjnie ustala pozycj¢ z automatycznym
ustawieniem ostrosci, gdy uzywany jest adapter
obiektywu LA-EA2 (sprzedawany oddzielnie).

Gtéwne nastawienia

Start menu

Wyb6r pierwszego wyswietlonego menu z menu
gtéwnego lub ekranu ostatniego menu.

Ustawienia menu funkcji

Przypisywanie funkcji do przycisku Fn (funkcja).

Przycisk MOVIE

Okresla, czy ma by¢ wykorzystywany przycisk MOVIE.

Ustawienia przyc. Wiasne

Przypisuje funkcje do przyciskéw programowych oraz
przycisku AEL (przycisk AEL jest dostepny tylko
w modelu NEX-6).

Obstuga dotykowa (tylko
NEX-5R)

Okresla, czy aparat ma by¢ obstugiwany przy pomocy
panelu dotykowego.

Brzegczyk Wybdr sygnatu dZzwigkowego generowanego podczas
obstugi aparatu.
Jezyk Wyb6r jezyka uzywanego na ekranie.

Ust.daty/czasu

Ustawianie daty i godziny.

Nastawia region

Wyb6r regionu, w ktérym aparat bedzie uzywany.

Ekran Pomocy

Wiaczanie i wytaczanie ekranu pomocy.

Oszcz.energii

Okres§la poziom trybu oszczedzania energii.

Czas rozp. oszcz. energii

Ustawianie czasu, po ktorym aparat przetaczany jest do
trybu oszczedzania energii.

Jasnos¢ LCD

Ustawia jasno$¢ ekranu.

Jasnos¢ wizjera

Ustawia jasnos¢ wizjera elektronicznego (sprzedawany
oddzielnie dla NEX-5R).

Kolor wyswietl.

Ustawia kolor ekranu.

Szeroki obraz

Wybdr metody wyswietlania szerokich obrazéw.

Wyswietl.odtw. Wyb6ér sposobu wyswietlania obrazéw w pionie.

Rozdzielczos¢ HDMI Ustawia rozdzielczos¢ po podtaczeniu do telewizora
przez HDMI.

STER.PRZEZ HDMI Okresla, czy aparat ma by¢ obstugiwany przy pomocy

pilota do telewizora ,BRAVIA” Sync.

Cigg dalszy |
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Potaczenie USB Okresla odpowiednia metode podtaczania USB dla
kazdego komputera lub urzadzenia USB podtaczonego
do aparatu.

Czyszczenie Mozliwos¢ oczyszezenia przetwornika obrazu.

Kalibrowanie (tylko NEX-
SR)

Pozwala przeprowadzic kalibracje, jesli przyciski panelu
dotykowego nie reaguja po dotknigciu w odpowiednich
miejscach.

Wersja

Wyswietlanie wersji aparatu i obiektywu/adaptera
obiektywu.

Tryb demonstracyjny

Okreslanie, czy pokaz z filmami ma by¢ wyswietlany,
czy nie.

Inicjalizuj

Przywraca ustawienia domys$lne aparatu.

Karta pamieci — narzedzie

Formatuj

Formatowanie karty pamigci.

Numer pliku

Okresla metode, ktéra bedzie uzywana do
przypisywania numeréw plikéw do zdjec i filmow MP4.

Nazwa katalogu

Wybiera format nazwy folderéw, w ktérych
przechowywane sa zdjecia.

Wybierz kat. fotograf.

Whybiera folder, do ktérego beda zapisywane zdjecia
i filmy MP4.

Nowy katalog

Tworzy nowy folder, do ktérego zapisywane sa zdjecia
i filmy MP4.

Odz. baze dan. obr.

Naprawa pliku bazy danych obrazéw w przypadku
stwierdzenia niezgodnosci.

Wys. miej. na karcie

Wyswietlanie pozostalego czasu nagrywania filméw

oraz liczby zdje¢, jakie mozna zapisa¢ na karcie pamigci.

Ustawienia Eye-Fi*

Ustaw. przesylania

Wiaczanie funkcji przesytania danych aparatu
w przypadku uzycia karty Eye-Fi.

Ustawienia sieci

WPS przycisk

Mozesz tatwo przypisa¢ punkt dostgpowy do aparatu,
naciskajac przycisk WPS.

Ustawienia punktu dostepu

Mozesz zarejestrowac punkt dostgpowy recznie.

Edytuj nazwe urzadz.

Mozesz zmieni¢ nazwe urzadzenia w Wi-Fi Direct.

Wyswietl adres MAC

Wyswietla adres MAC aparatu.

Reset wysw. na smartfonie

Resetuje dane potaczenia opcji [Wyswietl na
smartfonie].

Reset ustawien sieci

Przywraca wszystkie ustawienia sieciowe do ustawien
domysInych.

* Ustawienie to pojawia sig, gdy karta Eye-Fi jest umieszczona w aparacie.
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Wykonywanie zdjec¢

W tym punkcie opisano wykonywanie zdj¢¢ z ustawieniami obowiazujacymi po

zakupie aparatu.

Aparat podejmuje decyzje w zaleznosci od sytuacji i odpowiednio zmienia

ustawienia.

1 Ustaw kat ekranu i trzymaj aparat.

Mozesz tez spojrze¢ przez wizjer i przytrzymac aparat (tylko NEX-6).
Zaczyna dziata¢ funkcja Rozpoznawanie ujecia.

2 W przypadku robienia zdje¢ nacisnij spust migawki do potowy, aby
ustawic ostros¢ na obiekcie, po czym nacisnij spust migawki do oporu,
aby wykonac zdjecie.

Gdy aparat wykryje twarz i wykona zdjecie, jest ono automatycznie przycinane do
odpowiedniej kompozycji. Zapisywane sa oba obrazy — przyciety i nieprzyciety
(strona 94).

W przypadku rejestrowania filméw nacisnigecie przycisku MOVIE
uruchamia nagrywanie.

Ponowne nacisniecie przycisku MOVIE konczy operacje nagrywania.

* Mozliwe jest nagranie do 29 minut filmu w formacie MP4 w pliku o rozmiarze do 2 GB. Czas
nagrywania moze ulec skréceniu w zaleznosci od temperatury otoczenia i warunkéw nagrywania.

¢ Rozpoznawanie ujecia - informacije

; Funkcja Rozpoznawanie ujgcia umozliwia automatyczne
Kraiobraz rozpoznawanie warunkow i rejestrowanie zdjec badz
filméw przy odpowiednich ustawieniach.
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lkona rozpoznanej sceny
i wskazowki

* Aparat rozpoznaje sceny: ) (Scena nocna), £ (Scena nocna-statyw), &2 (Nocny
portret), B (Pod swiatlo), &3 (Portret pod §wiatlo), a4 (Portret), ] (Krajobraz),
& (Makro), (@) (Reflektor), § (Stabe oswietl.) lub @, (Dziecko) i wyswietla
odpowiednia ikong i wskazowke na ekranie.
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¢ Wskazowki dotyczace fotografowania obiektu, dla

ktorego trudno ustawic ostrose

Gdy aparat nie moze automatycznie ustawic ostrosci na
obiekcie, wskaznik ostrosci miga. Nalezy zmienic
kompozycje w kadrze lub ustawienie ostrosci.

b Wskaznik ostrosci

Wskaznik ostrosci

Stan

@ podswietlony

Ostrosc¢ jest zablokowana.

@) podswietlony

Ostros¢ potwierdzona. Ognisko przesuwa si¢, podazajac za
poruszajacym si¢ obiektem.

@) podswietlony

Trwa ustawianie ostrosci.

@ miga

Nie mozna ustawi¢ ostrosci.

* W ponizszych sytuacjach moga wystapic¢ problemy z ustawieniem ostrosci:
— Jest ciemno i obiekt znajduje si¢ daleko.
— Staby kontrast migdzy obiektem a ttem.
— Obiekt znajduje si¢ za szyba.
— Obiekt szybko si¢ porusza.
— Obiekt odbija §wiatto, na przyktad lustro, lub ma btyszczace powierzchnie.

— Obiekt potyskuje.

— Obiekt jest oswietlony od tytu.

Wykonywanie zdjeé przy uzyciu obstugi dotykowej

(funkcja Zdjecie dotykowe) (tylko NEX-5R)

Aparat ustawia ostros¢ i automatycznie zwalnia migawke, gdy tylko dotkniesz na
ekranie obiektu, na ktéry ma by¢ ustawiona ostros¢. Funkcj¢ Zdjecie dotykowe
mozesz stosowad, gdy opcja [Zdjecie dotykowe] ustawiona jest na [WL.]

w MENU.

1 Dotknij & (Zdjecie dotykowe WYL) na

ekranie.

o Tkona zmienia sie na _% _ (Zdjecie dotykowe WE.),
a funkcja zdjg¢ dotykowych staje si¢ aktywna.

2 Skieruj aparat na obiekt, a potem dotknij na

ekranie obiektu, na ktéry ma by¢ ustawiona

ostrose.

¢ Obszar automatycznej ostrosci pokazany jest na
ekranie w miejscu, w ktorym go dotkniesz. Po
potwierdzeniu ostrosci aparat automatycznie wykona

zdjecie.

Ciag dalszy |
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¢ Nie mozna stosowa¢ opcji [Zdjecie dotykowe] w przypadku nastepujacych obrazéw:

— Nagrywanie filméw
- [Rozlegta panorama]

— [Scena nocna] w opcji [Wybdr sceny]

& Obstuga dotykowa podczas wykonywania zdjgcia (tylko

NEX-5R)

MENU —Przy
MENU —Przy ustawieniu [Zdjecie USt?w'.emu
dotykowe] w pozycji [WE.] Pl
) dotykowe]
w pozycji [WYL.]
% (zdjecie % (zdjecie _
dotykowe WEL) dotykowe WYL)
Przy ustawieniu * * Sledzenie obiektu
[Sledzenie obiektu]
w pozycji [WL.]
Przy ustawieniu Zdjecie dotykowe | Niedostepne Automatyczne
[Sledzenie obiektu] ustawienie ostrosci
w pozycji [WYL.] z pomiarem
centralnie
wazonym

Zdjecie dotykowe:

Sledzenie obiektu:

Gdy dotkniesz ekranu, aparat automatycznie ustawia
ostros¢ na obiekt i zwalnia migawke (str. 85).

Aparat ustawia ostros¢ na obiekcie, ktory zostat dotknigty
na ekranie i dalej utrzymuje ostros¢, nawet gdy obiekt si¢

porusza.

Automatyczne ustawienie Gdy dotkniesz ekranu, pojawi si¢ na nim ramka; jesli
nacisniesz przycisk migawki do potowy, obiekt w ramce

ostrosci z pomiarem
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bedzie ostry. Aby anulowac dotykowe ustawienie ostrosci,
dotknij g X na ekranie.

centralnie wazonym:

*  Gdy funkcja [Zdjecie dotykowe] jest ustawiona na [WE..], opcja [Sledzenie obiektu] jest
czasowo niedostepna.
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Odtwarzanie obrazow

Zarejestrowane obrazy mozna odtworzyc.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzania).

2 Wybierz obraz pokrettem regulacyjnym.
Albo: przesun palcem po ekranie w lewo lub w prawo (tylko NEX-5R).

3 W celu odtworzenia obrazéw lub filméw panoramicznych nalezy
nacisng¢ srodkowa sekcje pokretta regulacyjnego.
Albo: dotknij B na ekranie (tylko NEX-5R).

Podczas odtwarzania
filmow

Obstuga pokretta
regulacyjnego

Obstuga przy uzyciu
panelu dotykowego

Pauza/wznowienie Nacisnij Srodkowa sekcje. | Dotknij 1I/B».
Przewijanie do przodu Nacisnij prawa strong lub | Dotknij »P.
przekre¢ pokretio
sterowania w prawo.
Przewijanie do tytu Nacisnij lewg strone lub Dotknij <.

przekrec pokretio
sterowania w lewo.

Odtwarzanie w zwolnionym
tempie do przodu

W trybie pauzy obré¢
zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

Dotknij -af{ podczas
pauzy.

Odtwarzanie w zwolnionym
tempie do tylu*

W trybie pauzy obré¢
przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara.

Dotknij » podczas
pauzy.

Regulacja poziomu
glosnosci

Nacisnij dolng sekcje —
gorna/dolna sekcja.

* Film bedzie odtwarzany klatka po klatce.

e Obrazy panoramiczne zarejestrowane z poziomu innych urzadzen moga by¢ odtwarzane

nieprawidtowo.

T Wyswietlanie wybranego folderu

Aby wybra¢ odpowiedni folder, wybierz pasek

z lewej strony ekranu indeksu zdje¢ (strona 61),

a nastepnie nacisnij gérna lub dolng czes¢ pokretta
sterowania. Mozesz przetaczy¢ przegladanie zdjec
i odtwarzanie filmow, naciskajac srodek pokretta

sterowania.

NEX-5R:

Mozesz réwniez wybrac folder, dotykajac paska po
lewej stronie. Mozesz przelaczy¢ przegladanie zdjec
i odtwarzanie filméw, dotykajac srodka paska.

Ciag dalszy |
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Odtwarzanie w powiekszeniu

Czgs¢ zdjecia mozna powickszy¢ podczas przegladania. Mozna w ten sposob
wygodnie sprawdzi¢ ostro$¢ zarejestrowanego zdjgcia. Odtwarzane obrazy mozna
powigkszy¢ z poziomu menu (strona 128).

1 Wyswietl zdjecie, ktére chcesz powiekszyc,
i wybierz @ (Powieksz).

2 Zmien skale, obracajgc pokrettem

@@

regulacyjnym. —‘MEW.
Albo: dotknij & lub @ na ekranie (tylko
NEX-5R).
3 Nacisniecie goérnej/dolnej/prawej/lewej
sekcji pokretta regulacyjnego pozwala -
wybraé obszar do powiekszenia. @ (Powigksz)

Albo: wybierz cze$¢ do powiekszenia,
przesuwajac palcem po zdjeciu (tylko NEX-
5R).

Gdy dotkniesz zdjecia, obraz zostanie powigkszony
wokotl miejsca, ktore dotknates (tylko NEX-5R).

4 Aby anulowa¢ odtwarzanie w powiekszeniu,
wybierz X .

o Z funkcji odtwarzania w powigkszeniu nie mozna korzystaé¢ w przypadku filméw.
¢ Aby wyswietli¢ w powigkszeniu zdjecia panoramiczne, najpierw nalezy wstrzymac odtwarzanie,
a nastepnie nacisnaé ® (Powigksz).

Q" Zakres skalowania

Zakres skalowania jest nastepujacy:

Rozmiar obrazu Zakres skalowania
L Ok. x1,0 - x13,6

M Ok. x1,0 - x9,9

S Ok. x1,0 - x6,8
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Usuwanie obrazéow

Wyswietlany obraz mozna usunag.

1 Wyswietlajgc zdjecie, ktére chcesz usunaé,
wybierz @ (Kasuj).

2 Wybra¢ OK.

Aby przerwaé operacje, wystarczy wybraé X .

OK

¢ Nie mozna usuwac obrazow chronionych.
¢ Usunigtego zdjgcia nie mozna przywrdcic. Zanim przejdziesz dalej upewnij sig, ze chcesz usunaé
dane zdjecie.

¢ Usuwanie kilku obrazéw

Aby wybrac lub skasowac kilka obrazéw jednoczesnie, nalezy wybra¢c MENU —
[Odtwarzanie] — [Kasuj].
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Kreatywnos¢ fotograf.

Korzystajac z funkcji [Kreatywnos$¢ fotograf.], mozesz w tatwy sposéb wykonac
zdjecia obiektu i uzyskac artystyczny efekt.

1 Ustaw tryb fotografowania na [Inteligentna
auto] lub [Lepsza automatyka].

2 Wybraé &% (Kreatywnos$¢ fotograf.).

3 Wybierz pozycje, ktérag chcesz ustawic I
sposrod pozycji wyswietlanych u dotu T
ekranu.

Mozesz korzystaé z pozycji konfiguracji T .
[Kreatywnos¢ fotograf.] jednoczesnie.

4 Wybierz odpowiednie ustawienie.
5 Aby wykona¢ zdjecie, nacisnij przycisk migawki.
W przypadku rejestrowania filméw nacisniecie przycisku MOVIE

uruchamia nagrywanie.
Aby powrdcic do trybu [Inteligentna auto] lub [Lepsza automatyka], wybierz ¥ .
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Nieo. tto (str. 43) Ustawia rozmycie tta.

Jasnosc (str. 44) Ustawia jasnos$c¢.

Kolor (str. 45) Ustawia kolor.

Jaskrawosé (str. 46) Ustawia jaskrawosc.

Efekt wizualny (str. 47) Wybiera odpowiedni filtr efektu do zdjecia.

Funkcja [Kreatywnos¢ fotograf.] jest dostepna tylko wtedy, gdy zatozony jest obiektyw E-mount.
Funkcja [Kreatywnosc fotograf.] jest dostgpna tylko wtedy, gdy [Tryb fotograf.] jest ustawiony na
[Inteligentna auto] lub [Lepsza automatyka].

Nie mozna korzystac z funkcji zdjecia z usSmiechem.

Gdy wlaczony jest tryb [Kreatywnos¢ fotogratf.], kilka pozycji, ktdre zostaly ustawione w menu,
nie obowiazuje.

Gdy aparat powraca do trybu [Inteligentna auto] lub [Lepsza automatyka] lub zostanie
wylaczony, ustawienia te zostaja przywrdcone do ustawiei domyslnych.

Mozesz ustawi¢ [Nieo. to] tylko podczas nagrywania filméw z funkcja [Kreatywnos¢ fotograf. ].
Jesli wiaczysz funkcje [Kreatywnos¢ fotograf.], gdy aktywny jest tryb [Lepsza automatyka],
aparat nie wykona zdjecia sktadanego.
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Nieo. tto

Funkcja kreatywnosci fotografowania pozwala tatwo rozmyc tto tak, aby obiekt
lepiej si¢ wyrdznial; efekt rozogniskowania mozna sprawdzi¢ na ekranie. Mozesz
nagrac film z ustawiona wartoscia efektu rozogniskowania.

1 Ustaw tryb fotografowania na [Inteligentna auto] lub [Lepsza
automatykal].

2 Wybraé ¥ (Kreatywnos$¢ fotograf.).

3 Wybra¢ [Nieo. tto].

4 Rozogniskuj tho.
M2 : Mozesz ustawié ostro§¢ zaréwno obiektu jak i tha.

sA8 : Mozesz rozogniskowac tto.
Wybierz [AUTO], aby przywrécic stan wyjsciowy.

e Zakres rozogniskowania zalezy od stosowanego obiektywu.
 Efekt rozogniskowania moze nie by¢ zauwazalny, w zaleznosci od odlegtosci od obiektu i
stosowanego obiektywu.

R

@ Wskazowki pozwalajgce na lepsze rozogniskowanie tta

e 7Zbliz si¢ do obiektu.
o Zwigksz odlegtos¢ migdzy obiektem a ttem.
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Jasnosé

Mozesz tatwo ustawic jasnos¢ w opcji [Kreatywnosc fotograf.].

1 Ustaw tryb fotografowania na [Inteligentna auto] lub [Lepsza
automatykal.
2 Wybraé ¥ (Kreatywnos$¢ fotograf.).
3 Wybra¢ [Jasnosc].
4 Wybierz odpowiednig jasnos¢.
[ ]: Mozesz rozjasnic swoje zdjecia.
[l : Mozesz przyciemni¢ swoje zdjgcia.
Wybierz [AUTO], aby przywrécic stan wyjsciowy.
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Kolor

Mozesz tatwo ustawi¢ kolor w opcji [Kreatywnos¢ fotograf.].

»

1 Ustaw tryb fotografowania na [Inteligentna auto] lub [Lepsza
automatyka].

2 Wybraé ¥ (Kreatywnos$¢ fotograf.).

3 Wybra¢ [Kolor].

4 Wybierz odpowiedni kolor.
[]: Mozesz ustawié cieplejszy kolor.

: Mozesz ustawi¢ zimniejszy kolor.
Wybierz [AUTO], aby przywrdcic stan wyjsciowy.
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Jaskrawos¢

Mozesz tatwo ustawié jaskrawo$¢ w opcji [Kreatywnos¢ fotograf.].

1 Ustaw tryb fotografowania na [Inteligentna auto] lub [Lepsza
automatykal.
2 Wybraé ¥ (Kreatywnos$¢ fotograf.).
3 Wybra¢ [Jaskrawosc].
4 Wybierz odpowiednig jaskrawos¢.
[[}: Mozesz sprawié, ze zdjecia beda bardziej jaskrawe.
[ Mozesz sprawid, ze zdjecia beda bardziej stonowane.
Wybierz [AUTO], aby przywrdcié stan wyjsciowy.
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Efekt wizualny

Mozesz tatwo ustawi¢ [Efekt wizualny] w opcji [Kreatywnosé fotograf.]. Wybierz
odpowiedni filtr efektu, aby uzyskac ciekawsze, bardziej artystyczne obrazy:

1 Ustaw tryb fotografowania na [Inteligentna auto] lub [Lepsza

automatyka].
2 Wybraé ¥ (Kreatywnos$¢ fotograf.).
3 Wybra¢ [Efekt wizualny].

4 Wybierz odpowiedni efekt.
Wybierz [AUTO], aby przywrdci¢ stan wyjsciowy.

@Horr (WYL.) Wytacza funkcje efektu wizualnego.
& (Aparat Uzyskiwanie wrazenia zdjecia z aparatu
zabawka) zabawki z ciemniejszymi naroznikami

i wyrazistymi barwami.

(Kolor pop) Uzyskiwanie zywych barw dzigki
uwydatnieniu odcieni koloréw.

(Posteryzacja: | Tworzy kontrastowy, abstrakcyjny obraz
kolor) poprzez silny akcent na barwy
podstawowe.

(Posteryzacja: | Tworzy kontrastowy, abstrakcyjny obraz
cz-b) w czerni i bieli.

Cigg dalszy |
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(Zdjecie retro)

Uzyskiwanie wrazenia starego zdjecia
dzigki zastosowaniu odcieni sepii
i przygaszonego kontrastu.

czesciowy: zielony)

@ (High-key: Uzyskiwanie obrazu o okreslonej
Miekki) atmosferze: jaskrawy, przezroczysty,
eteryczny, delikatny, migkki.
& (Kolor Tworzy obraz, w ktérym kolor czerwony
czesciowy: pozostaje niezmieniony, a wszystkie
czerwony) inne kolory zmieniajg si¢ na czarny
i bialy.
& (Kolor Tworzy obraz, w ktérym kolor zielony

pozostaje niezmieniony, a wszystkie
inne kolory zmieniajg si¢ na czarny
i bialy.

czesciowy: z6ity)

& (Kolor Tworzy obraz, w ktérym kolor niebieski
czesciowy: pozostaje niezmieniony, a wszystkie
niebieski) inne kolory zmieniaja si¢ na czarny

i bialy.
&) (Kolor Tworzy obraz, w ktorym kolor zotty

pozostaje niezmieniony, a wszystkie
inne kolory zmieniaja si¢ na czarny
i bialy.

(Cz.-b. duzy
kontrast)

Tworzy obraz o wysokim kontrascie
w czerni i bieli.

{ syepU| W ( nusy W (equjdegoé[pzl { 10Sa1} s!dsw

¢ Przy niektdrych obiektach po wybraniu opcji [Kolor czgsciowy] wybrana kolorystyka obrazow
moze nie zosta¢ zachowana.

e Liczba efektéw w opcji [Kreatywnosc fotograf.] jest ograniczona. Nie sa réwniez dostgpne
ustawienia szczegétowe. Mozesz uzy¢ wigkszej liczby efektéw oraz dokonac szczegdtowych
ustawien, korzystajac z OPTION. Wybra¢ MENU — [Jasnos¢/Kolor] — [Efekt wizualny]
(strona 114).



DISP (Wyswietlane dane)

Korzystajgc z pokretta regulacyjnego:

1 Kilkakrotne nacisniecie DISP (Wys$wietlane dane) na pokretle
regulacyjnym, pozwala wybra¢ wtasciwy tryb.

Z poziomu Menu:

1 Podczas fotografowania lub filmowania: MENU — [Aparat] — [Wys$w.
LCD (DISP))/[Wysw. wizjera (DISP)].
Podczas odtwarzania: MENU — [Odtwarzanie] — [Wys$wietlane dane].

2 Wybierz wtasciwy tryb.

® Mozesz ustawi¢ [Wysw. wizjera (DISP)], gdy wizjer elektroniczny (sprzedawany oddzielnie) jest
podtaczony do aparatu (tylko NEX-5R).
¢ [Histogram] nie jest wyswietlany podczas nast¢pujacych czynnosci.
— Nagrywanie/odtwarzanie filmow
— Fotografowanie/przegladanie panoramy
— [Pokaz zdjec]

Podczas fotografowania lub filmowania

Wysw. LCD (DISP)

Wyswietl. graf. Wyswietlane sg podstawowe informacje
dotyczace fotografowania lub filmowania.
Pokazuje szybkos¢ migawki i liczbe
przystony w postaci graficznej, chyba, ze
[Tryb fotograf.] ustawiony jest na
[Rozlegta panorama].

v |Wysw. wszystk. |Podawane sg informacje dotyczace zapisu.
inf.

Wysw. duze litery | Podawane sa tylko wazniejsze informacje
wigksza czcionka.

Brak informacji | Informacje dotyczace zapisu nie sa
wyswietlane.

Cigg dalszy |
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Poziom

Wskazanie, czy aparat jest
wypoziomowany zaréwno horyzontalnie
jak i w relacji przod-tyt. Gdy aparat jest
wypoziomowany w obu kierunkach,
wskaznik zmienia kolor na zielony.

o Jesli przechylisz aparat mocno w przéd
lub w tyt, wskaznik poziomu bedzie miat
duzy margines biedu.

¢ Biledy rzedu +1° moga wystgpowac nawet
wtedy, gdy aparat nie jest przechylony.

Histogram

Graficzna prezentacja rozktadu
luminancji.

Wizjer

Na ekranie wySwietlane sa tylko
informacje dotyczace fotografowania lub
filmowania (bez obrazu). Wybierz t¢
opcje, gdy wykonujesz zdjecia z uzyciem
wizjera (sprzedawany oddzielnie dla
NEX-5R).

Nacisnij przycisk Fn (Funkcja) i wybierz
funkcje, ktorej ustawienie ma zostaé
zmienione. Otwiera si¢ ekran ustawien dla
wybranej funkcji. (Quick Navi) (tylko
NEX-6)

O = mms B 8,
o
e e Tt @) B

B ~
b Eaaandonea

P

1125 F35 150200

Wysw. wizjera (DISP)

2

Wysw. inf. pod.

W wizjerze wyswietlane sg podstawowe
informacje dotyczace zapisu.

Poziom

‘Wskazanie, czy aparat jest
wypoziomowany zaréwno horyzontalnie
jak i w relacji przod-tyl. Gdy aparat jest
wypoziomowany w obu kierunkach,
wskaznik zmienia kolor na zielony.

o Jesli przechylisz aparat mocno w przéd
lub w tyt, wskaznik poziomu bedzie miat
duzy margines biedu.

¢ Bledy rzedu +1° moga wystepowac nawet
wtedy, gdy aparat nie jest przechylony.

Histogram

Graficzna prezentacja rozktadu
luminancji.

Cigg dalszy |
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& Ustawianie dostepnych trybow wyswietlania na ekranie

Mozesz wybrac, ktore tryby wyswietlania na ekranie beda dostgpne do wyboru
w trybie fotografowania przy uzyciu [Przycisk DISP (monitor)] (strona 97).

Podczas odtwarzania

¢ |Wysw. inn. inf. Podawane sg informacje dotyczgce zapisu. |[SESmm@mmsE=

Histogram Oprocz informacji dotyczacych zapisu,
w postaci graficznej wySwietlany jest
rozktad luminancji.

Brak informacji | Informacje dotyczace zapisu nie sa
wyswietlane.

‘¢ Co to jest histogram?

Histogram to sposob prezentacji rozktadu luminancji informujacy o tym, ile pikseli
o okreslonej jasnosci znajduje si¢ na danym zdjeciu. W przypadku jasniejszego
obrazu nastgpuje przesunigcie calego histogramu w prawa strong, a w przypadku
ciemniejszego obrazu - w lewa strone.

Miga R (czewony) Luminancia ® Jesli na zdjeciu widac utrate szczegotow

| | | w miejscach przeswietlonych i w cieniach, obszary
te migaja na histogramie podczas przegladania
(ostrzezenie o granicach luminancji).

2012-1-1 9:30Am

G (zelony) B (nilebieski)
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Kompens.eksp.

Istnieje mozliwos¢ regulacji ekspozycji co 1/3 EV w zakresie od -3,0 EV do
+3,0EV.

1 (Kompens.eksp.) na pokretle regulacyjnym — wybrana wartos¢.
Albo MENU — [Jasno$¢/Kolor] — [Kompens.eksp.] — wybrana
wartosc.

e Z funkcji [Kompens.eksp.] nie mozna korzysta¢ w nastepujacych trybach:
— [Inteligentna auto]
- [Lepsza automatykal
— [Wybdr sceny]
— [Ekspozycji recznej)
e Istnieje mozliwos¢ regulacji ekspozycji w zakresie od 2,0 EV do +2,0 EV dla filméw.

* W przypadku fotografowania obiektu przy bardzo mocnym lub bardzo stabym oswietleniu, albo

podczas korzystania z lampy btyskowej, moze nie udac si¢ uzyskac zadowalajacych efektow.

¢ Mimo ze ekspozycje mozna regulowac w zakresie miedzy -3,0 EV a +3,0 EV, podczas
rejestrowania obrazu na ekranie pojawiaja si¢ tylko wartosci z przedziatu 2,0 EV a +2,0 EV
z odpowiadajaca im jasnoscig obrazu. Ustawienie ekspozycji spoza podanego zakresu nie daje
zadnego efektu w postaci zmiany jasnosci ekranu, ale znajdzie odzwierciedlenie na
zarejestrowanym obrazie.

R

" Ustawienie ekspozycii dla uzyskania lepszych obrazow

=

Przedwietlenie = zbyt duzo $wiatta

ﬁ‘ _ Blady obraz
L

‘ Przestaw [Kompens.eksp.] w strone -.

Prawidiowa ekspozycja

' Przestaw [Kompens.eksp.] w strone +.

Niedoswietlenie = zbyt mato Swiatta
Przyciemniony obraz

¢ Aby wykonywac zdjecia rozjasnionych obiektow, przestaw kompensacje ekspozycji
W strong +.
Aby zdjecia zywnosci przyciagaty wzrok, ustaw wigksza jasnosc zdjecia niz
zazwyczaj i postaraj si¢ fotografowac zywnosc¢ na biatym tle.

o Jesli cheesz fotografowac niebieskie niebo w Zywszych kolorach, przestaw
kompensacje ekspozycji w strong —.
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Tryb pracy

Istnieje mozliwos¢ ustawienia trybu zdjec seryjnych, samowyzwalacza lub
bracketingu.

1 &/ @ (Tryb pracy) na pokretle sterowania — zadany tryb.

Albo MENU — [Aparat] — [Tryb pracy] — zadany tryb.

v

[ (Zdjecia
pojedyncze)

Wykonanie 1 zdjecia. Zwyktly tryb fotografowania.

Cy (Zdjecia
seryjne)

Po nacisnieciu spustu migawki az do momentu jego
zwolnienia wykonywane sa zdjgcia seryjne (strona 54).

)
(Zd.ser.pier.cz.)

Po nacisnigciu spustu migawki az do momentu jego
zwolnienia wykonywane sg szybkie zdjecia seryjne
(strona 55).

D (Samowyzw)

Wykonanie zdjecia po uptywie 10 lub 2 sekund (strona 56).

O¢ (Samowyzw.

Wykonanie zdjg¢¢ seryjnych po uptywie 10 sekund

(ser.)) (strona 57).

[LGIIC (Bracket: Przytrzymanie wcisnigtego spustu migawki spowoduje

Seryjne) wykonanie kolejno 3 zdjg¢¢ o réznych poziomach jasnosci
(strona 58).

7 (Pilot) Pozwala uzy¢ pilota bezprzewodowego RMT-DSLR1

(sprzedawany oddzielnie) (strona 59).

e Ustawienia tego nie mozna zmieni¢ podczas korzystania z nastgpujacych funkcji:
— [Z r¢ki o zmierzchu] [Korekcja drgan] w opcji [Wybor sceny]

[Rozlegta panorama]
[Auto HDR]

— [Migkka ostros¢], [Malowidto HDR], [Cz-b o bogatej grad.], [Miniatura] w opcji [Efekt

wizualny]

— [Samowyzw. do autoport.] jest ustawiony na [WL.], a aparat jest gotéw do wykonania
autoportretu (tylko NEX-5R)
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Zdjecia seryjne

Po nacisnieciu spustu migawki az do momentu jego zwolnienia wykonywane sa
zdjecia seryjne.

1 &/ @ (Tryb pracy) na pokretle regulacyjnym — [Zdjecia seryjne].
Albo MENU — [Aparat] — [Tryb pracy] — [Zdjecia seryjne].

e Z funkcji [Zdjecia seryjne] nie mozna korzystaé w nastepujacych trybach:

— [Wybdr sceny] z wylaczeniem [Sporty]

- [Rozlegta panorama]

- [Zdj. z uSmiechem]

— [Auto HDR]

— [Migkka ostros¢], [Malowidto HDR], [Cz-b o bogatej grad.], [Miniatura] w opcji [Efekt
wizualny]

- [Samowyzw. do autoport.] jest ustawiony na [WL.], a aparat jest gotow do wykonania
autoportretu (tylko NEX-5R)

¢ Wykonywanie zdje¢ seryjnych przy uzyciu funkcji zdigcia
dotykowego (tylko NEX-5R)

Gdy wtaczona jest opcja zdjecie dotykowe, aparat wykonuje ciagle zdjecia, gdy
dotykany jest ekran (str. 85).

Q" Dalsze ustawianie ostrosci | ekspozycji podczas
wykonywania zdje¢ seryjnych

Ustaw [Tryb autofokusa] na [Ciag. autofokus] (str. 84).

Ustaw [AEL z nacisn. spustu] na [WYL.] (str. 132).

¢ Ekspozycja pierwszego zdjecia jest ustawiana po wceisnigciu przycisku migawki do
polowy. Aparat dalej ustawia ekspozycje pozostatych zdjec.
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Zd.ser.pier.cz.

Aparat wykonuje zdjecia tak dhugo, jak dtugo nacisnigty jest przycisk. Mozesz
wykonywac zdjecia szybciej, niz w przypadku opcji [Zdjecia seryjne]
(maksymalnie ok. 10 zdje¢ na sekundg).

1 &/ @ (Tryb pracy) na pokretle regulacyjnym — [Zd.ser.pier.cz.].
Albo MENU — [Aparat] — [Tryb pracy] — [Zd.ser.pier.cz.].

Gdy wykorzystywana jest funkcja zdjecia dotykowego, aparat zapisuje obrazy tak
dtugo, jak dtugo dotykany jest ekran (tylko NEX-5R).

¢ Z funkgcji [Zd.ser.pier.cz.] nie mozna korzysta¢ w nastgpujacych trybach.
— [Wybdr sceny] z wylaczeniem [Sporty]
— [Rozlegta panorama]
- [Zdj. z uSmiechem]
- [Auto HDR]
— [Migkka ostros¢], [Malowidto HDR], [Cz-b o bogatej grad.], [Miniatura] w opcji [Efekt
wizualny]
- [Samowyzw. do autoport.] jest ustawiony na [WL.], a aparat jest gotow do wykonania
autoportretu (tylko NEX-5R)
¢ Predkosé wykonywania zdjeé w serii okreslana jest przy uzyciu naszych kryteriow. Predkosé
wykonywania zdje¢ moze by¢ nizsza, w zaleznosci od warunkéw (rozmiar zdjecia, ustawienie ISO,
redukcja szumow przy wysokim ISO czy tez ustawienie [Komp. ob.: Znieksztalc.]).
* Przy wykonywaniu zdjec seryjnych wyswietlany jest natychmiast obraz kazdego zdjecia.

Q" Dalsze ustawianie ostrosci | ekspozycji podczas
wykonywania zdje¢ seryjnych z preselekcja czasu

Ustaw [Tryb autofokusa] na [Ciag. autofokus] (str. 84).

Ustaw [AEL z nacisn. spustu] na [WYL.] (str. 132).

o Jesli automatyczna ostros¢ z wykrywaniem fazy nie dziata, aparat nie bedzie dalej
ustawiat ostrosci, nawet jesli opcja [Tryb autofokusa] ustawiona jest na [Ciag.
autofokus].

¢ Ekspozycja pierwszego zdjecia jest ustawiana po wcisnigciu przycisku migawki do
polowy. Aparat dalej ustawia ekspozycje pozostatych zdjec.
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Samowyzw

1 &/ @ (Tryb pracy) na pokretle regulacyjnym — [Samowyzw].
Albo MENU — [Aparat] — [Tryb pracy] — [Samowyzw].
2 OPTION — Zzadany tryb.

Aby anulowaé samowyzwalacz, wystarczy nacisnaé &) / &y (Tryb pracy) i zaznaczy¢

[Zdjecia pojedyncze].

Jesli uzywana jest opcja zdjecia dotykowego, rozlega si¢ sygnat dzwigkowy, gdy obiekt
dotkniety na ekranie ma odpowiednia ostro$¢; nastgpnie rozpoczyna si¢ odliczanie

(tylko NEX-5R).

¢ O Ustawianie 10-sekundowego opdZnienia samowyzwalacza.
(Samowyzwalacz: | Gdy nacisniesz przycisk migawki, lampka samowyzwalacza
10 s) zacznie migac i stychac sygnat dzwigkowy az do
uruchomienia si¢ migawki.
Aby anulowa¢ samowyzwalacz, wystarczy nacisnaé
&)/ & (Tryb pracy) na pokretle regulacyjnym.
O, Ustawianie 2-sekundowego opdZnienia samowyzwalacza.
(Samowyzwalacz: |Pozwala ono zredukowac drgania aparatu spowodowane
25s) nacisnigciem spustu migawki.

¢ Z funkcji [Samowyzw] nie mozna korzysta¢ w nastgpujacych trybach:
- [Z r¢ki o zmierzchu] [Korekcja drgaii] w opcji [Wybor sceny]

— [Rozlegta panorama]
- [Zdj. z u$Smiechem]
- [Auto HDR]

— [Migkka ostros¢], [Malowidlo HDR], [Cz-b o bogatej grad.], [Miniatura] w opcji [Efekt

wizualny]

— [Samowyzw. do autoport.] jest ustawiony na [WZL.], a aparat jest gotéw do wykonania
autoportretu (tylko NEX-5R)
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Samowyzw. (ser.)

Po uptywie 10 sekund wykonywana jest seria zadanej liczby zdj¢c. Z grupy
zrobionych zdj¢¢ mozna potem wybraé najlepsze.

1 & /@ (Tryb pracy) na pokretle regulacyjnym — [Samowyzw. (ser.)].
Albo MENU — [Aparat] — [Tryb pracy] — [Samowyzw. (ser.)].
2 OPTION — Zzadany tryb.

Aby anulowa¢ samowyzwalacz, wystarczy nacisna¢ &) / &y (Tryb pracy) i zaznaczy¢
[Zdjecia pojedyncze].

Jesli uzywana jest opcja zdjecia dotykowego, rozlega si¢ sygnat dzwickowy, gdy obiekt
dotkniety na ekranie ma odpowiednig ostro$¢; nastgpnie rozpoczyna si¢ odliczanie
(tylko NEX-5R).

VARV Wykonanie serii 3 lub 5 zdje¢ po uptywie 10 sekund.
(Samowyzw. (ser.): | Po nacisnigciu spustu migawki zacznie migac¢ lampka
10 s, 3 zdjecia) samowyzwalacza i do momentu zadziatania migawki stychac

bedzie sygnal dZzwigkowy.
Aby anulowa¢ samowyzwalacz, wystarczy nacisnaé
&)/ &y (Tryb pracy) na pokretle regulacyjnym.

Ocs
(Samowyzw. (ser.):
10 s, 5 zdjec)

e Z funkcji [Samowyzw. (ser.)] nie mozna korzysta¢ w nastgpujacych trybach:

- [Z r¢ki o zmierzchu] [Korekcja drgaii] w opcji [Wybor sceny]

— [Rozlegta panorama]

— [Zdj. z u$Smiechem]

- [Auto HDR]

— [Migkka ostros¢], [Malowidlo HDR], [Cz-b o bogatej grad.], [Miniatura] w opcji [Efekt
wizualny]

— [Samowyzw. do autoport.] jest ustawiony na [WZL.], a aparat jest gotéw do wykonania
autoportretu (tylko NEX-5R)

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseu,s!dsl

57PL



Bracket: Seryjne

Wykonuje trzy zdjgcia, automatycznie zmieniajac ekspozycje z podstawowej na
ciemniejsza i jasniejsza. W tym celu nalezy nacisnac i przytrzymac spust migawki
do momentu zakonczenia operacji rejestrowania w trybie bracketingu.

Po zarejestrowaniu mozna wybra¢ optymalne zdjecie.

1 & /@ (Tryb pracy) na pokretle regulacyjnym — [Bracket: Seryjne].
Albo MENU — [Aparat] — [Tryb pracy] — [Bracket: Seryjne].

2 OPTION — Zzadany tryb.
Aby anulowac bracketing, wystarczy nacisna¢ &) / &y (Tryb pracy) i zaznaczyé
[Zdjecia pojedyncze].
Gdy korzystasz z opcji zdjecia dotykowego, dotykaj ekranu az do zakonczenia zdjeé.

v | B¢ (Bracket: Zdjecia s3 wykonywane zgodnie z ustawiong wartoscia
Seryjne: 0,3 EV) odchylenia (kroku) od ekspozycji podstawowej.

¢ (Bracket:
Seryjne: 0,7 EV)
e (Bracket:
Seryjne: 1,0 EV)
e (Bracket:
Seryjne: 2,0 EV)

Hic (Bracket:
Seryjne: 3,0 EV)

e Z funkgcji [Bracket: Seryjne] nie mozna korzysta¢ w nastepujacych trybach:
— [Inteligentna auto)
- [Lepsza automatykal
— [Wybér sceny]
— [Rozlegta panorama]
- [Zdj. z u$Smiechem]
- [Auto HDR]
— [Migkka ostros¢], [Malowidlo HDR], [Cz-b o bogatej grad.], [Miniatura] w opcji [Efekt
wizualny]
— [Samowyzw. do autoport.] jest ustawiony na [WZL.], a aparat jest gotéw do wykonania
autoportretu (tylko NEX-5R)
¢ Ostatnie zdjecie jest wySwietlane w trybie autopodgladu.
e W trybie [Ekspozycji recznej] przesunigcie ekspozycji realizowane jest przez zmiang czasu
otwarcia migawki.
* W przypadku regulacji ekspozycji jej zmiana nastgpuje w oparciu o skompensowang wartos¢.
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Pilot

Mozesz wykonywac zdjecia przy pomocy przyciskow SHUTTER oraz 2SEC
(migawka jest zwalniana po dwdch sekundach) na pilocie bezprzewodowym
RMT-DSLRI1 oraz RMT-DSLR2 (sprzedawane oddzielnie) lub przy uzyciu
przycisku START/STOP (przycisk filmu: tylko RMT-DSLR2). Zapoznaj si¢
z instrukcja obstugi dostarczong z pilotem bezprzewodowym.

1 &/ @ (Tryb pracy) na pokretle regulacyjnym — [Pilot].
Albo MENU — [Aparat] — [Tryb pracy] — [Pilot].

2 Wybierz obiekt, skieruj nadajnik pilota bezprzewodowego w strone
czujnika pilota na aparacie i wykonaj zdjecie.

e Z funkgji [Pilot] nie mozna korzystaé w nastepujacych trybach:
- [Z r¢ki o zmierzchu] [Korekcja drgaii] w opcji [Wybor sceny]
- [Rozlegta panorama]
— [Auto HDR]
— [Migkka ostros¢], [Malowidto HDR], [Cz-b o bogatej grad.], [Miniatura] w opcji [Efekt
wizualny]
— [Samowyzw. do autoport.] jest ustawiony na [WL.], a aparat jest gotéw do wykonania
autoportretu (tylko NEX-5R)
¢ Pilot bezprzewodowy RMT-DSLRI1 nie obstuguje nagrywania filméw.
¢ Obiektyw lub ostona na obiektyw moga zakrywac czujnik pilota, blokujac promieri swiatta
z pilota. Uzyj pilota z miejsca, z ktorego promien swiatta nie napotka przeszkod na drodze do
czujnika.
¢ Gdy funkcja [Przycisk MOVIE] jest ustawiona na [WYZL.], przycisk START/STOP (przycisk
filmu) na pilocie bezprzewodowym RMT-DSLR2 jest nieaktywny.
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ISO

Ustawianie czutosci na §wiatto.

1 180 (ISO) na pokretle sterowania — wybrane ustawienie.
Albo: MENU — [Jasno$é/Kolor] — [ISO] — odpowiednie ustawienie.

1

S0 (IS0 AUTO)

Automatyczne ustawianie czutosci ISO.

100/200/400/800/
1600/3200/6400/
12800/25600

Ustawianie czulosci przetwornika obrazu na §wiatto. Przy
wigkszych poziomach czutosci mozna uzyskac krétsze czasy
otwarcia migawki i/lub mniejsze ustawienia przystony
(wigksze liczby F).

¢ Opcja [ISO AUTO] jest wybierana w nastgpujacych trybach:
— [Inteligentna auto]
— [Lepsza automatyka]
— [Wybdr sceny]
- [Rozlegta panorama]

Im wigksza liczba, tym wyzszy poziom szuméw.
Gdy tryb fotografowania ustawiony jest na [Program Auto], [Priorytet przystony], [Priorytet

migawki] oraz [ISO] jest ustawiony na [ISO AUTO], ISO ustawione jest automatycznie
w zakresie pomigdzy ISO100 a ISO3200.

W przypadku nagrywania filméw maksymalna czutosé ISO, jaka mozna ustawic, to ISO6400. Jesli

podczas nagrywania filmu ustawiona jest wigksza wartos¢ niz ISO6400, wartos$c jest
automatycznie zmieniana na ISO6400; ustawienie powraca do wartosci wyjsciowej po
zakoriczeniu nagrywania.

Ustawienie [ISO AUTO] nie jest dostgpne w trybie [Ekspozycji recznej]. Po zmianie trybu

ekspozycji na [Ekspozycji recznej] przy ustawieniu [ISO AUTO] czutosc jest przetaczana na 100.
Czutos¢ ISO nalezy ustawi¢ zgodnie z warunkami fotografowania.

¢ Regulacja czutosci ISO (zalecany wskaznik ekspozyaii)

Ustawienie ISO (szybkos¢) to czutos¢ na swiatto nosnika zapisu, ktéry obejmuje
przetwornik obrazu odbierajacy Swiatto. Nawet przy tej samej ekspozycji zdjecia
r6znig si¢ w zaleznosci od ustawienia czutosci ISO.

Wysoka czutos¢ ISO

Przy wysokiej czutosci ISO utrwalane zdjecia beda miaty
odpowiednig jasnos¢ nawet przy niedostatecznym
naswietleniu. Jednakze wraz ze wzrostem czutosci ISO
zwigksza si¢ poziom szumoéw na zdjeciu.

Niska czutos¢ ISO

Rejestrowany obraz jest gtadki. Jednakze niska czutos¢
ISO zostanie skompensowana przez wydtuzenie czasu
otwarcia migawki. Nalezy wiec wzia¢ pod uwage rowniez
drgania aparatu lub ruch obiektow.
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Indeks obrazow

Jednoczesne wyswietlanie kilku obrazéw.

1 Nacisnij przycisk [»] (Odtwarzanie), aby wtgczy¢ tryb odtwarzania.

2 Nacisnij B2 (Indeks obrazdw) na pokretle regulacyjnym.
Pojawi si¢ indeks 6 zdjec.
Istnieje mozliwos¢ przetaczenia do indeksu 12 obrazéw: MENU — [Odtwarzanie] —
[Indeks obrazéw].

3 Aby wréci¢ do trybu odtwarzania pojedynczego obrazu, wystarczy
zaznaczy¢ wybrany obraz, po czym nacisna¢ srodkowa sekcje pokretta
regulacyjnego.

Albo: dotknij wybranego zdjecia (tylko NEX-5R).

T Wyswietlanie wybranego folderu

Aby wybra¢ odpowiedni folder, wybierz pasek

z lewej strony ekranu indeksu zdje¢, a nastgpnie
nacisnij goérna lub dolna czes¢ pokretta sterowania.
Mozesz przetaczy¢ przegladanie zdjec i odtwarzanie
filmow, naciskajac srodek pokretta sterowania.

NEX-5R:

Mozesz réwniez wybrac folder, dotykajac paska po
lewej stronie. Mozesz przetaczy¢ przegladanie zdjec
i odtwarzanie filméw, dotykajac srodka paska.
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Przycisk Fn (funkcja)

Zmien ustawienia lub wykonaj czynnosci, ktére sg uzywane stosunkowo czesto.

1 Nacisénij przycisk Fn (funkcja).

2 Wybierz odpowiednig funkcje, naciskajagc
prawa/lewa strone pokretta sterowania.
Albo: dotknij wybranej funkcji, aby jg Praycisk Fn ]
zmieni¢ (tylko NEX-5R). (funkcja)

3 Wybierz odpowiednie ustawienie,
przekrecajac pokretto sterowania. Albo:
dotknij wybranego ustawienia (tylko NEX-
5R).

Q" Jak przypisac inne funkcje do przycisku Fn (funkcja)

Nastepujace funkcje sa przypisane do przycisku Fn (funkcja) w ustawieniach
domyslnych.

Focus (Wybor AF/MF)/AF MODE (Tryb autofokusa)/[tZ1 (Obszar autofokusa)/

WB (Balans bieli)/E (Tryb pomiaru)/@) (Efekt wizualny)

Mozesz zmieni¢ funkcje przypisane do przycisku Fn (funkcja), wybierajac MENU —
[Ustawienia] — [Ustawienia menu funkcji].

Jak korzysta¢ z opcji Quick Navi (tylko NEX-6)

W przypadku ustawienia wyswietlania [Wizjer|, mozesz wtaczy¢ ekran Quick
Navi, naciskajac przycisk Fn (funkcja).

Na ekranie Quick Navi wybierz pozycje, ktoéra chcesz zmienié, aby otworzy¢ ekran
zmiany ustawienia.

1 Naciskaj DISP (Wyswietlane dane) na P
pokretle sterowania, az ekran ustawiony jest
na [Wizjer].
IPoRT . . , & Baantibnniziae
2 Nacisénij przycisk Fn (funkcja), aby wiaczyé e fan momn

ekran Quick Navi.

3 Wybierz odpowiednig pozycje, ktérej ustawienie ma by¢ zmienione.
Nacisnij sSrodek pokretta sterowania, aby otworzy¢ ekran ustawien dla wybrane;j
pozycji.

¢ Nie mozna zmieni¢ ustawien pozycji, ktore sa wySwietlane na szaro.
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Przycisk AEL (tylko NEX-6)

1 Ustawi¢ ostro$¢ w punkcie, dla ktérego ma by¢ ustawiona ekspozycja.

2 Nacisnij przycisk AEL.
Ekspozycja zostaje zablokowana i pojawia si¢

symbol ¥ (blokada AE). Przycisk

AEL

3 Przytrzymujac przycisk AEL, ustaw ostro$¢ na obiekcie i nacisnij spust
migawki.
Wybierz MENU — [Ustawienia] — [Ustawienia przyc. Wiasne] — [Funkcja przyc.
AEL] — [Przetacz.AEL], aby autoekspozycja byta dalej zablokowana po zwolnieniu
przycisku AEL. Mozesz tez przypisa¢ inne funkcje do przycisku AEL (str. 166).
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Inteligentna auto

W aparacie przeprowadzana jest analiza obiektu, ktéra umozliwia fotografowanie
z optymalnymi ustawieniami.

1 Ustaw tryb fotografowania na [Inteligentna
auto].

2 Skieruj aparat na obiekt.
Gdy aparat rozpozna sceng, jej ikona pojawi si¢ na
ekranie.
Aparat rozpoznaje ujecia: } (Scena nocna),
2 (Scena nocna-statyw), &2 (Nocny portret),
(Pod swiatto), & (Portret pod $wiatto),
@ (Portret), [&] (Krajobraz), & (Makro),
(® (Reflektor), § (Stabe oswietl.) lub
@ (Dziecko).

3 Ustaw ostros¢ i zréb zdjecie obiektu.

lkona rozpoznanej sceny

e Opcja [Tryb blysku] jest ustawiona na [Lampa blys. wyt.], [Auto btysk] lub [BL.wypetniajacy].

e Zdjecia mozna robic, nawet jesli aparat nie rozpoznat ujecia.

* Przy funkcji [Wykrywanie twarzy] ustawionej na [WYZL..] nie beda rozpoznawane ujecia [Portret],
[Portret pod $wiatlo], [Nocny portret] i [Dziecko].

Zalety trybu automatycznego wykonywania zdjeé

W trybie [Lepsza automatyka] aparat wykonuje zdjgcia wyzszej jakosci, niz w
trybie [Inteligentna auto] i w razie potrzeby wykonuje zdjecia sktadane.

W trybie [Program Auto] mozesz wykonac zdjecie po zmianie réznych ustawien,
takich jak balans bieli, ISO, itp.

Tryb fotografowania |Przeznaczenie

ifY (Inteligentna auto) | Wybierz ten tryb, aby tatwo rozpoznac sceng i wykonywaé
zdjecia seryjne.

ify* (Lepsza e Wybierz ten tryb, aby wykonywac zdjecia w trudnych

automatyka) (strona 66) | warunkach, np. przy duzym zaciemnieniu lub pod swiatto.

e Wybierz ten tryb, aby wykonac zdjecie w wyzszej jakosci
niz dostgpna w opcji [Inteligentna auto)].

P (Program Auto) e Wybierz ten tryb, aby wykonac¢ zdjecia ze zmienionymi
(strona 77) ustawieniami innymi niz ekspozycja (szybkos¢ migawki
i przystona).

e W trybie [Lepsza automatyka] procedura zapisu trwa diuzej, gdyz aparat wykonuje zdjecie
sktadane.

Cigg dalszy |
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¢ Kreatywno$¢ fotograf.

Mozesz wywota¢ menu [Kreatywnos¢ fotograf.], naciskajac dolng czes¢ pokretia
sterowania w trybie [Inteligentna auto] lub [Lepsza automatyka]. Korzystajac z menu
[Kreatywnos¢ fotograf.], mozesz tatwo zmieni¢ ustawienia i osiagnac efekt

artystyczny (str. 42).

R

¢ Wskazowki dotyczace fotografowania obiektu, dla

ktérego trudno ustawi¢ ostrosc

Gdy aparat nie moze automatycznie ustawic ostrosci na
obiekcie, wskaznik ostrosci miga. Nalezy zmienic
kompozycje w kadrze lub ustawienie ostrosci.

b Wskaznik ostrosci

Wskaznik ostrosci

Stan

@ podswietlony

Ostrosc¢ jest zablokowana.

@) podswietlony

Ostros¢ potwierdzona. Ognisko przesuwa si¢, podazajac za
poruszajacym si¢ obiektem.

@) podswietlony

Trwa ustawianie ostrosci.

@ miga

Nie mozna ustawic ostrosci.

* W ponizszych sytuacjach moga wystapic¢ problemy z ustawieniem ostrosci:
— Jest ciemno i obiekt znajduje si¢ daleko.
— Staby kontrast migdzy obiektem a ttem.
— Obiekt znajduje si¢ za szyba.
— Obiekt szybko si¢ porusza.
— Obiekt odbija §wiatto, na przyktad lustro, lub ma btyszczace powierzchnie.

— Obiekt potyskuje.

— Obiekt jest oswietlony od tytu.
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Lepsza automatyka

Aparat automatycznie rozpoznaje i ocenia warunki wykonywania zdjec, a potem

dokonuje odpowiednich ustawien. Aparat wykonuje zdjecia z szerszym zestawem
funkcji niz w przypadku trybu inteligentnej automatyki, np. Auto HDR i wybiera
najlepsze zdjecie.

1 Ustaw tryb fotografowania na [Lepsza lkona rozpoznanej sceny
automatykal.

2 Skieruj aparat na obiekt.
Gdy aparat rozpozna obiekt i dostosuje si¢ do
warunkéw wykonywania zdje¢, na ekranie pojawia
si¢ nastgpujace informacje: ikona rozpoznane;j
sceny, odpowiednia funkcja wykonywania zdjeé
oraz liczba zwolnien migawki.
Rozpoznana scena: ) (Scena nocna), § (Scena
nocna-statyw), 3§ (Z reki o zmierzchu), &2 (Nocny Liczoba zwolnier migawk
portret), B (Pod swiatlo), & (Portret pod $wiatlo),
=3 (Portret), @] (Krajobraz), § (Makro),
@ (Reflektor), § (Stabe oswietl.) lub
@ (Dziecko).
Funkcja wykonywania zdje¢: Auto HDR,
Synch.dl.czas., Aut. bl. w dzieri, D1. cz. otw. mig.

E)Pod swiatto

Auto HDR ) (3 Seria zdjeé

Funkgcja wykonywania zdje¢
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3 Ustaw ostros¢ i zréb zdjecie obiektu.
Gdy aparat wykona wiele zdjec, automatycznie wybiera i zapisuje odpowiednie.
Mozesz réwniez zapisa¢ wszystkie zdjecia, ustawiajac opcje [Pojd. zdj. Lepsza autom.]
(strona 145).

e Opcja [Tryb blysku] jest ustawiona na [Lampa blys. wyt.], [Auto btysk] lub [BL.wypetniajacy].

¢ Zdjecia mozna robié, nawet jesli aparat nie rozpoznat ujgcia.

* Przy funkcji [Wykrywanie twarzy] ustawionej na [WYZL..] nie beda rozpoznawane ujecia [Portret],
[Portret pod $wiatlo], [Nocny portret] i [Dziecko].

¢ Gdy opcja [Jakos¢] jest ustawiona na [RAW] lub [RAW & JPEG], opcje [Z reki o zmierzchu]
i [Auto HDR] nie s3 wybierane.

¢ Jaka jest roznica pomiedzy trybem [Lepsza automatyka]
a trybem [Inteligentna auto]?

W trybie [Lepsza automatyka] aparat wykonuje zdjecia seryjnie, zgodnie

Z rozpoznang sceng, i tworzy zdjecie sktadane (sktadanie zdjec). Pozwala to na
automatyczng kompensacj¢ zdje¢ wykonywanych pod swiatto i redukcje szuméw, jak
rowniez uzyskanie zdje¢ wyzszej jakosci niz w trybie [Inteligentna auto].

Jednak przy wykonywaniu sktadanych zdjec proces zapisu trwa dtuzej, niz zwykle.
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¢ Kreatywno$¢ fotograf.

Mozesz wywota¢ menu [Kreatywnos¢ fotograf.], naciskajac dolng czes¢ pokretia
sterowania w trybie [Inteligentna auto] lub [Lepsza automatyka]. Korzystajac z menu
[Kreatywnosc fotograf.], mozesz tfatwo zmienic ustawienia i osiggnac efekt
artystyczny (strona 42).
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Wyboér sceny

Istnieje mozliwos¢ fotografowania ze wstepnie zaprogramowanymi ustawieniami

dla poszczegdlnych scen.

1 Ustaw tryb fotografowania na [Wybér sceny].

2 Wybierz odpowiedni tryb przy uzyciu pokretta sterowania.
Mozesz wybraé inny tryb wyboru sceny, przekrecajac pokretto regulacji.

N (Portret) Rozmycie tta i wyostrzenie
fotografowanego obiektu. Nadaje skérze
miegkki odcien.

M (Krajobraz) Ostrosc i zywe kolory uzyskiwane w catym
zakresie fotografowanego krajobrazu.

nusy ] {euqc’ud e!oé[pzl { 10Sa1} s!dsw

¥ (Makro) Robi zblizenia obiektow, takich jak
kwiaty, owady, jedzenie lub drobne
przedmioty.

X (Sporty) Poruszajacy si¢ obiekt jest fotografowany

z krétkim czasem otwarcia migawki, aby
wygladal, jakby byt nieruchomy. Aparat
wykonuje zdjgcia w sposob ciagly az do
momentu zwolnienia spustu migawki. Gdy
wykorzystywana jest funkcja zdjecia
dotykowego, aparat zapisuje obrazy tak
dtugo, jak dtugo dotykany jest ekran
(tylko NEX-5R).

2 (Zachéd Zapewnia pigknie oddang czerwien na

storica) zdjeciach zachodzacego stonca.

2 (Nocny Do robienia zdj¢¢ portretowych noca.

portret) Wysun lampg btyskowa, aby skorzystac z
tego trybu.
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D (Scena nocna)

Do uje¢¢ nocnych z zachowaniem
atmosfery ciemnosci otoczenia.

Y (Zrekio
zmierzchu)

Do uje¢¢ nocnych bez uzycia statywu przy
mniejszym poziomie szumu i rozmyc.
Wykonywana jest seria zdje¢, ktore sg
pdZniej poddawane obrébee w celu
ograniczenia rozmycia obrazu,
widocznych poruszen i szumow.

(&) (Korekcja
drgan)

Pozwala robi¢ zdjgcia w pomieszczeniach
bez uzycia lampy btyskowej, zmniejszajac
rozmycie obiektu. Aparat wykonuje
zdjecia w serii i laczy je w jedno zdjecie,
zmniejszajac rozmycie i szumy.

e W trybach [Scena nocna] i [Nocny portret] szybkos¢ migawki jest mniejsza, wigc zaleca si¢

stosowanie statywu, aby zapobiec rozmyciu zdjgcia.

zostaje zapisane.

W trybie [Z reki o zmierzchu] oraz [Korekcja drgari] migawka otwiera si¢ sze$é razy i zdjecie

Jesli wybierzesz [Z reki o zmierzchu] lub [Korekcja drgan] z opcja [RAW] lub [RAW & JPEG],

jako$¢ zdjecia zmienia si¢ czasowo na [Wysokal].

Zmniejszenie rozmycia jest mniej skuteczne nawet w trybach [Z reki o zmierzchu] lub [Korekcja

drgani] w przypadku nastgpujacych obiektow:
— Obiekty poruszajace si¢ sposob chaotyczny.
— Obiekty znajdujace si¢ zbyt blisko aparatu.

— Obiekty o powtarzalnym wzorze, np. plytki, badz tez obiekty charakteryzujace si¢ niewielkim

kontrastem, typu niebo, piaszczysta plaza czy trawnik.
— Obiekty ulegajace ciaglym zmianom, np. fale lub wodospady.

W przypadku [Z reki o zmierzchu] lub [Korekcja drgaii] moze wystapi¢ szum (artefakty), gdy

zrédto swiatla miga, np. gdy jest to lampa jarzeniowa.

Minimalna odleglosé, na ktéra mozna si¢ zblizy¢ do obiektu, nie ulega zmianie nawet po
wybraniu funkcji [Makro]. Informacje na temat minimalnego zakresu ostrosci mozna uzyskac
w oparciu o minimalng odlegtos¢ obiektywu zamocowanego w aparacie.
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Rozlegta panorama

Umozliwia tworzenie zdjecia panoramicznego przez ztozenie kilku zdjec.

1 Ustaw tryb fotografowania na [Rozlegta panorama].
2 Wybierz kierunek wykonywania zdjecia, przekrecajgc pokretto regulaciji.
3 Skieruj aparat na obiekt, wedtug ktérego ma by¢ ustawiona jasno$é
i ostros$¢, a nastepnie wcisnij przycisk migawki do potowy.
4 Trzymaj przycisk migawki wcisniety do
potowy i skieruj aparat na krawedz obiektu.

5 Naciénij catkowicie spust migawki.

6 Przesun aparat az do konca, zgodnie ze
wskazéwkami na ekranie.

Pasek pomocniczy

Jezeli nie uda si¢ wykadrowac w aparacie calego obiektu w zadanym czasie, na skomponowanym
zdjeciu pojawi si¢ obszar w kolorze szarym. W takim przypadku nalezy szybko przesuna¢ aparat,
aby zarejestrowac caly obraz panoramiczny.

Po wybraniu opcji [Szeroki] w pozycji [Rozm. Obrazu] moga by¢ problemy z panoramowaniem
aparatem calego obiektu w zadanym czasie. W takich przypadkach wskazane jest korzystanie

z opcji [Standardowy] w pozycji [Rozm. Obrazul].

Aparat wykonuje zdjecia seryjne w trybie [Rozlegta panorama], a migawka otwiera si¢ az do
zakonczenia zdjgcia.

Z uwagi na fakt, ze kilka obrazow jest sklejanych razem, przejscie w miejscu sklejenia dwéch
obrazoéw moze nie by¢ ptynne.

Przy stabym oswietleniu obraz na zdjgciach panoramicznych moze by¢ zamazany.

W migajacym oswietleniu, na przyktad w swietle jarzeniowek, jasnos¢ lub kolory potaczonego
obrazu nie zawsze beda jednakowe.

Gdy pelny kat panoramy oraz wycinek, wedlug ktorego zostata ustawiona ostros¢ i ekspozycja

z blokada AE/AF rdznig si¢ bardzo poziomem jasnosci, kolorystyka i ogniskowaniem, efekt
fotografowania nie bedzie zadowalajacy. W takim przypadku nalezy zmienié kat blokady

i ponowi¢ wykonanie zdjecia.
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* Tryb [Rozlegta panorama] nie nadaje si¢ do fotografowania nastgpujacych obiektow:

— Obiekty w ruchu.

— Obiekty znajdujace si¢ zbyt blisko aparatu.

- Obiekty o powtarzalnym wzorze, np. plytki, badz tez obiekty charakteryzujace si¢ niewielkim

kontrastem, typu niebo, piaszczysta plaza czy trawnik.

— Obiekty ulegajace ciaglym zmianom, np. fale lub wodospady.

— Obiekty w storicu lub oswietleniu elektrycznym itp., ktdre sg duzo jasniejsze od otoczenia.
¢ Wykonywanie zdj¢¢ w trybie [Rozlegla panorama] moze zosta¢ przerwane w nast¢gpujacych

sytuacjach:

— Przy zbyt szybkim lub zbyt wolnym obracaniu aparatu.

— Wystepuja zbyt duze drgania aparatu.

sie 4

'@ Wskazowki dotyczgce wykonywania zdjec
panoramicznych
Przesuwaj aparat po tuku, z jednakowa predkoscia i w kierunku wskazywanym na

ekranie. Tryb [Rozlegta panorama] bardziej nadaje si¢ do obiektéw nieruchomych
niz ruchomych.

”

-

¢ W przypadku obiektywu z zoomem wskazane jest korzystanie z pozycji W.

* Po skomponowaniu ujgcia nalezy nacisna¢ spust migawki do potowy, aby mozna
byto zablokowacé ustawienie ostrosci, ekspozycji i balansu bieli. Nastepnie nalezy
nacisna¢ spust migawki do oporu i rozpocza¢ panoramowanie aparatem.

o Jezeli wzdtuz krawedzi ekranu nagromadzone sa zréznicowane ksztatty lub
sceneria, kompozycja obrazu moze si¢ nie udac. W takim wypadku zmien
kompozycje kadru tak, aby ten fragment byl w centrum obrazu i ponownie
wykonaj zdjecie.
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‘¢ Odtwarzanie przewijanych obrazéw panoramicznych

Zdjgcia panoramiczne mozna obejrze¢ w calosci, przewijajac je od poczatku do
korica. W tym celu w trakcie wyswietlania zdjgcia panoramicznego nalezy nacisnaé
srodkowa sekcje pokretta regulacyjnego. Nacisnij Srodek pokretia sterowania, aby
zatrzymac odtwarzanie. Mozesz wlaczyc/wylaczy¢ przewijanie, dotykajac B/Il1 na
ekranie (tylko NEX-5R).

* Moga wystapic problemy z prawidlowym wyswietlaniem
lub przewijaniem zdj¢é panoramicznych
zarejestrowanych innymi aparatami.

Wskaznik ten pokazuje
wySwietlany obszar calego
obrazu panoramicznego.
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Ekspozycji recznej

Istnieje mozliwos¢ fotografowania przy optymalnym ustawieniu ekspozycji przez
dobér odpowiedniego czasu otwarcia migawki i odpowiedniej przystony.

1 Ustaw tryb fotografowania na [Ekspozycji recznej].

2 Przekre¢ pokretto sterowania, aby ustawi¢

szybkosé migawki. Przekre¢ pokretto
regulaciji, aby ustawi¢ przystone.
Ustaw wartos¢ ekspozycji na ,MM” (pomiar
reczny).

W strong + : Obraz ulega rozjasnieniu.

W strong — : Obraz ulega przyciemnieniu.

0: Odpowiednia ekspozycja zgodnie z analizg
aparatu

Ustaw ostros¢ i zrob zdjecie obiektu.
Szybkos$¢ migawki i przystong mozesz zmieniaé
réwniez podczas nagrywania filmu.

* W pozycji [Tryb btysku] nie mozna wybrac ustawienia [Lampa btys. wyk.] i [Auto btysk]. Jesli
chcesz uzy¢ lampy btyskowej, unies ja. Gdy lampa btyskowa nie jest potrzebna, nalezy ja nacisnaé.
Wskaznik (§3yg (Weg (0strzezenie SteadyShot) nie pojawia si¢ w trybie ekspozycji recznej.
W trybie ekspozycji recznej czutos¢ ISO [ISO AUTO] jest ustawiona na [ISO 100]. W razie

potrzeby mozna zmieni¢ ustawienie czutosci ISO.

1125) F3.5 MM20.0

Czas otwarcia migawki

auqoud e!oé[pzl ( 10S9.} sidg W

Jasnos¢ obrazu na ekranie moze si¢ r6zni¢ od faktycznie zapisanego obrazu.
Z obiektywem A-mount (sprzedawany oddzielnie) mozesz recznie zmienia¢ szybko$é migawki

i przystong réwniez podczas nagrywania filmu.
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BULB

Na zdjeciu mozna uzyskac smugi, korzystajac z dtugiej ekspozycji. Tryb BULB
nadaje si¢ do fotografowania smug $wiatta, na przyktad podczas pokazow
sztucznych ogni.

1 Ustaw tryb fotografowania na [Ekspozycji recznej].

2 Przekre¢ pokretto sterowania w lewo, az
pojawi sie [BULB].

Fos wn

[BULB]
3 Nacisénij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostrosc.
4 Nacisnij spust migawki i przytrzymaj go w tej pozycji przez caty czas
wykonywania zdjecia.
Dopdki spust migawki jest nacisniety, migawka pozostaje otwarta.

¢ Z uwagi na wydtuzony czas otwarcia migawki i wicksze prawdopodobienstwo poruszenia aparatu
wskazane jest korzystanie ze statywu.

Im dtuzszy czas ekspozycji, tym wyrazistszy jest szum na obrazie.

Po wykonaniu zdjecia nastapi redukcja szuméw (Red.sz.dh.nasw.), ktdra trwa tyle samo czasu co
otwarcie migawki. Jednak nie mozna wykonac kolejnych zdje¢, gdy trwa redukcja szumow.

Po wlaczeniu funkcji [Zdj. z usmiechem] lub [Auto HDR] czasu otwarcia migawki nie mozna
ustawi¢ na [BULB].

W przypadku uzycia funkcji [Zdj. z uSmiechem] lub [Auto HDR] przy ustawieniu czasu otwarcia
migawki na [BULB] czas otwarcia migawki zostanie chwilowo ustawiony na 30 sekund.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseus!dsl
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Priorytet migawki

Mozesz wyrazi¢ ruch obiektu na rézne sposoby, na przyktad ustawiajac szybkos¢
migawki tak, aby uchwyci¢ moment ruchu dzigki szybkiej migawce lub uwiecznic¢
slad ruchu dzigki wolnej migawce. Czas otwarcia migawki mozna regulowaé
rowniez podczas nagrywania filmu.

1 Ustaw tryb fotografowania na [Priorytet migawki].

2 Do wyboru odpowiedniej wartosci stuzy pokretto regulaciji.

3 Ustaw ostros¢ i zréb zdjecie obiektu.
Przystona jest regulowana automatycznie w celu uzyskania odpowiedniej ekspozycji.

® W pozycji [Tryb btysku] nie mozna wybraé ustawienia [Lampa blys. wyl.] i [Auto blysk]. Jesli

chcesz uzy¢ lampy btyskowej, unies ja. Gdy lampa btyskowa nie jest potrzebna, nalezy ja nacisnac.

Wskaznik (Y¥yg (Wrg (0strzezenie SteadyShot) nie pojawia si¢ w trybie priorytetu szybkosci
migawki.

Gdy czas otwarcia migawki wynosi co najmniej 1 sekunde, redukcja szuméw (Red.sz.dt.nasw.)
trwa tyle samo, co czas otwarcia migawki. Jednak nie mozna wykonac kolejnych zdj¢é, gdy trwa
redukcja szumow.

Jesli po ustawieniu nie mozna uzyskaé wlasciwej ekspozycji, warto$¢ przystony na ekranie
wykonywania zdjg¢ miga. Mimo ze mozna zrobi¢ zdjecie w takim przypadku, wskazana jest
jednak zmiana ustawieni.

Jasnos¢ obrazu na ekranie moze si¢ r6zni¢ od faktycznie zapisanego obrazu.

Z obiektywem A-mount (sprzedawany oddzielnie) mozesz regulowaé szybkos¢ migawki przy
recznym ustawianiu ostrosci podczas nagrywania filmu.

‘¢ Czas otwarcia migawki

Przy zastosowaniu krétszego czasu otwarcia migawki
poruszajace si¢ obiekty (biegnaca osoba, samochody czy
kropelki wody morskiej w powietrzu) wygladaja, jakby
byty nieruchome.

Przy zastosowaniu dtuzszego czasu otwarcia migawki
mozna uchwycic obraz ze sladem poruszajacego si¢
obiektu, ktory nadaje zdjeciu bardziej naturalny

i dynamiczny charakter.
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Priorytet przystony

Uzyskiwanie ostrosci lub efektu rozmycia przedmiotéw znajdujacych si¢ przedi za
fotografowanym obiektem. Wartos¢ przystony mozna regulowac réwniez podczas
nagrywania filmu.

1 Ustaw tryb fotografowania na [Priorytet przystony].

2 Do wyboru odpowiedniej wartosci stuzy pokretto regulaciji.
Mniejsza liczba F: Wtedy obiekt jest ostry, ale elementy przed i za obiektem sa
rozmazane.
Wigksza liczba F: Zaréwno obiekt jak i pierwszy plan oraz tto sg ostre.

3 Ustaw ostro$¢ i zréb zdjecie obiektu.
Czas otwarcia migawki jest regulowany automatycznie w celu uzyskania odpowiedniej
ekspozycji.

® W pozycji [Tryb btysku] nie mozna wybra¢ ustawienia [Lampa blys. wyl.] i [Auto btysk]. Jesli

chcesz uzy¢ lampy btyskowej, unies ja. Gdy lampa btyskowa nie jest potrzebna, nalezy ja nacisnac.

¢ Jesli po ustawieniu nie mozna uzyskac wlasciwej ekspozycji, wartos¢ szybkosci migawki na
ekranie wykonywania zdje¢¢ miga. Mimo ze mozna zrobi¢ zdjecie w takim przypadku, wskazana
jest jednak zmiana ustawien.

* Jasnos¢ obrazu na ekranie moze si¢ rézni¢ od faktycznie zapisanego obrazu.

e Z obiektywem A-mount (sprzedawany oddzielnie) mozesz regulowaé przystong przy recznym
ustawianiu ostrosci podczas nagrywania filmu.

¢ Przystona

Mniejsza liczba F (otwarcie przystony) powoduje
zmniejszenie zakresu ostrosci. Dzigki temu mozna uzyskaé
wysoka ostros¢ obiektu oraz rozmycie przedmiotéw
znajdujacych si¢ zar6wno przed, jak i za obiektem. (Glebia
ostrosci ulegnie zmniejszeniu.)

Wigksza liczba F (zawezenie przystony) powoduje
poszerzenie zakresu ostrosci. Dzigki temu mozna
zobrazowac na zdjeciu glebi¢ ujecia. (Glebia ostrosci
ulegnie zwigkszeniu.)
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Program Auto

Chociaz ekspozycja (szybko$¢ migawki i przystona) sa ustawiane przez aparat
automatycznie, mozesz ustawic takie funkcje wykonywania zdjec jak czutos¢ ISO,
Strefa tworcza lub optymalizacja D-Range.

1 Ustaw tryb fotografowania na [Program Auto].

2 Wprowadz odpowiednie ustawienia funkcji fotografowania.

3 Ustaw ostrosc¢ i zrob zdjecie obiektu.

e W pozycji [Tryb btysku] nie mozna wybraé ustawienia [Lampa blys. wyl.] i [Auto blysk]. Jesli

chcesz uzy¢ lampy btyskowej, unies ja. Gdy lampa btyskowa nie jest potrzebna, nalezy ja nacisnaé.

¢ Zmiana programu

. Gdy lampa blyskowa nie jest uzywana, mozna

zmienia¢ kombinacje czasu otwarcia migawki

i przystony (liczby F) bez zmiany ustawionego

poziomu ekspozycji.

Przekre¢ pokretto regulacji, aby wybra¢ kombinacje

| (inzs_ras) @=00 szybkosci migawki i wartosci przystony (wartos¢ F).
e Wskaznik trybu nagrywania zmieni si¢ z P na P*.
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Tryb btysku

W ciemnym otoczeniu uzyj lampy btyskowej, aby oswietli¢ obiekt i aby zapobiec
poruszeniu aparatu. Robiac zdjecia pod stonice, uzyj lampy btyskowej, aby
oswietli¢ obiekt ustawiony pod Swiatto.

NEX-6:
1 MENU — [Aparat] — [Tryb btysku] —
zadany tryb. =
2 Aby wyzwoli¢ btysk, nalezy nacisnaé S},!. N

przycisk 4 (wysuniecie lampy btyskowej),
ktéry powoduje wysuniecie lampy

b*ySkowej' Przycisk 4 (wysuwanie lampy blyskowej)
NEX-5R:
1 Przymocuj lampe btyskowa i unie$ ja.
2 MENU — [Aparat] — [Tryb btysku] — g .‘
zadany tryb. = g

o -

% (Lampa btys.
wyt.)

Blysk nie jest wyzwalany nawet po podniesieniu lampy
btyskowe;j.

2. (Auto btysk)

Uruchamia si¢ w ciemnym otoczeniu lub przy wykonywaniu
zdjec pod jasne Swiatto.

% (Bl.wypetniajacy)

Blyska przy kazdorazowym wyzwoleniu migawki.

% (Synch.dt.czas.)

SLOW

Btyska przy kazdorazowym wyzwoleniu migawKki.
Fotografowanie w trybie synchronizacji z dtugimi czasami
otwarcia migawki umozliwia uchwycenie wyraznego obrazu
zaréwno obiektu jak i tta dzigki zastosowaniu dtuzszego czasu
otwarcia migawki.

(tylko NEX-6)

2. (Bt Blyska tuz przed zakonczeniem ekspozycji przy kazdorazowym

zamykajacy) wyzwoleniu migawki. Blysk zamykajacy pozwala uzyskac
naturalne zdj¢cie §ladu poruszajacego si¢ obiektu, np. jadacego
pojazdu lub idacej osoby.

K Tryb ten jest skuteczny, gdy przymocujesz do aparatu zewnetrzna

(Bezprzewodowy) |lampg btyskowa z obstuga zdalnego sterowania (sprzedawana

oddzielnie) i uruchomisz bezprzewodowa lampe btyskowa

(sprzedawana oddzielnie) znajdujaca si¢ z dala od aparatu.

Cigg dalszy |
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Ustawienie domyslIne zalezy od trybu fotografowania.

Dostepny tryb blysku zalezy od trybu fotografowania.

Z lampy blyskowej nie mozna korzystac¢ podczas nagrywania filmow.

Gdy zewnetrzna lampa blyskowa (sprzedawana oddzielnie) jest przymocowana do stopki
multiinterfejsowej, stan zewngtrznej lampy blyskowej ma pierwszenstwo przed ustawieniem
aparatu. Nie mozna uzywaé wewngtrznej lampy btyskowej aparatu (tylko NEX-6).

Swiatto lampy blyskowej moze byé blokowane przez zatozony obiektyw. W tym przypadku
zalecane jest zamocowanie zewngetrznej lampy blyskowej (sprzedawany oddzielnie).

Narozniki zapisanego zdjecia moga by¢ przyciemnione, w zaleznosci od obiektywu.

Nie nalezy stosowa¢ dostgpnych na rynku lamp blyskowych z wysokonapigciowymi stykami
synchro lub z odwréconymi biegunami (tylko NEX-6).

Akcesoria do dostgpnej stopki do akcesoriow w aparacie z A-mount (Stopka akcesoriow z
automatyczng blokada) mozna mocowac réwniez przy pomocy adaptera stopki (sprzedawany
oddzielnie) (tylko NEX-6).

Nie mozna stosowa¢ ustawienia [Bezprzewodowy]| z wewnetrzna lampa blyskowa aparatu (tylko
NEX-6).

Nie mozna korzystac z funkcji [Samowyzw. do autoport.], gdy lampa btyskowa jest przytaczona
do aparatu (tylko NEX-5R).

¢ Wskazowki dotyczgoe zdjed z uzyciem lampy blyskowe

¢ Ostona przeciwodblaskowa na obiektyw moze zastania¢ Swiatto lampy btyskowe;j.
Gdy uzywana jest lampa btyskowa, nalezy zdjac z obiektywu ostong
przeciwodblaskowa.

¢ Gdy uzywana jest lampa btyskowa, obiekt nalezy fotografowac z odlegtosci co
najmniej 1 m.

e W przypadku fotografowania obiektu pod swiatto nalezy wybrac ustawienie
[Bt.wypetniajacy]. Lampa btyskowa bedzie uruchamiana nawet przy jasnym
oswietleniu naturalnym, rozjasniajac twarze na zdjgciach.
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Wybér AF/MF

Wyb6ér automatycznego lub recznego trybu ustawiania ostrosci.

1 MENU — [Aparat] — [Wybér AF/MF] — zadany tryb.

1

XA (Autofokus)

Automatyczne ustawianie ostrosci.

DI (Ostrosé
DMF)

Po automatycznym ustawieniu ostrosci mozna dokona¢
niewielkich korekt ostrosci recznie (Bezposrednie reczne
ustawianie ostrosci).

A (Ostrosé
reczna)

Reczne ustawianie ostrosci. Obracajac pierscieniem ostrosci
w prawo badzZ w lewo, mozna uzyska¢ wyrazistszy obraz
obiektu.

e Obrdcenie pierscienia ostrosci po uprzednim wybraniu funkcji [Ostros¢ DMF] lub [Ostrosé
reczna)] spowoduje automatyczne powigkszenie obrazu, aby umozliwic fatwiejsza kontrole
obszaru ostrosci. Mozna zrezygnowac z powigkszania obrazu, wybierajac kolejno: MENU —
[Ustawienia] — [Wspomaganie MF] — [WYL.].

§ Efektywne korzystanie z recznego ustawiania ostrosci

,,Ustawianie ostrosci na state” jest przydatne, gdy mozna
oceni¢ odlegtos¢ do obiektu. Dzigki funkcji ,,ustawiania
ostrosci na statle” mozna wezesniej dobra¢ odpowiednie
ustawienie ostrosci do odlegtosci, w jakiej obiekt bedzie
si¢ przemieszczal.

Cigg dalszy |
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‘¢ Pomiar dokiadnej odlegtosci od obiektu

Symbol -©- wskazuje polozenie przetwornika obrazu*. W przypadku doktadnego

pomiaru odleglosci migdzy aparatem a obiektem nalezy kierowac si¢ pozycja linii

poziomej. Odlegtos¢ miedzy powierzchnig styku obiektywu a przetwornikiem obrazu

wynosi okoto 18 mm.

* Przetwornik obrazu to uktad, ktéry przeksztalca Swiatto na sygnat cyfrowy.

o Jezeli obiekt znajduje si¢ blizej niz wynosi minimalna odlegtos¢ fotografowania dla
zalozonego obiektywu, nie mozna potwierdzi¢ ostrosci. Upewnic sie, ze odlegtos¢ pomiedzy
obiektem i aparatem jest wystarczajaca.

NEX-6: NEX-5R:
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18 mm 18 mm ﬁ L
,miﬁg - —_—
— Ui P
— <
o
]
c
N
—
Ostrosé DMF (Bezposrednie reczne ustawianie
ostrosci) 5
o)
1 MENU — [Aparat] — [Wybér AF/MF] — [Ostro$¢ DMF]. &
2 Nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawié ostro$¢ automatycznie.

3 Przytrzymaj przycisk migawki wcisniety do potowy i obréé pierscien
ustawiania ostrosci obiektywu, aby uzyskac¢ wiekszg ostrosc.

e [Tryb autofokusa] ustawiony jest na state na [Poj. autofokus].

¢ Korzystanie z obiektywu E PZ 16 — 50 mm F3,5-5,6 OSS

Gdy dotaczony jest obiektyw E PZ 16 — 50 mm F3,5-5,6 OSS, funkcje przypisane do
pierscienia zoomu/ustawiania ostrosci zmieniajg si¢, zgodnie z ustawieniami [Wybor
AF/MF].

Wybér AF/MF Funkcje przypisane do pierscienia zoomu/
ustawiania ostrosci

(Autofokus) Zoom

[IMd (Ostros¢ DMF Przed naci$nigciem przycisku migawki do potowy: Zoom

(Bezposrednie rgczne Naciskajac przycisk migawki do potowy: Ostrosé

ustawianie ostrosci))

@ (Ostrosé rgczna) | Ostrosé
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Obszar autofokusa

Umozliwia wybor obszaru ostrosci. Z funkcji tej nalezy korzystac, gdy wystepuja
problemy z prawidlowym ustawieniem ostrosci w trybie autofokusa.

1 MENU — [Aparat] — [Obszar autofokusa] — zadany tryb.

{ 10581} sidg W

1

[
(Wielopunktowy)

Aparat ustala, ktéry z 25 obszarow AF

jest wykorzystywany do ustawiania

ostrosci.

Po nacisnigciu spustu migawki do

potowy w trybie fotografowania woko6t

obszaru z ustawiong ostroscia

wyswietlana jest zielona ramka.

e W przypadku wlaczonej funkcji
[Wykrywanie twarzy], AF ma
ustawiony priorytet dla twarzy.

Ramka pola AF

[[3] (Centralny)

Aparat uzywa wylacznie obszaru AF
znajdujacego si¢ w strefie sSrodkowe;j.

Ramka pola AF

[%) (Elast.
punktowy)

Pole ustawiania ostro$ci w przypadku
niewielkiego obiektu lub waskiego
obszaru mozna przesuwac, naciskajac
gorna/dolna/prawa/lewa sekcje
pokretta regulacyjnego.

Mozesz réwniez obszar ustawienia
ostrosci, dotykajac ekranu (tylko
NEX-5R) (str. 38).

Ramka pola AF

e Gdy funkcja ta ma inne ustawienie niz [Wielopunktowy], nie mozna korzystac z funkcji

[Wykrywanie twarzy].

¢ Opcja [Wielopunktowy] jest wybierana w nast¢pujacych trybach:
— [Inteligentna auto)

— [Lepsza automatyka]
— [Wybdr sceny]

— [Rozlegta panorama]
- [Zdj. z u$Smiechem]

e Wybrano [Wielopunktowy] podczas nagrywania filmu. Jesli jednak korzystasz z obiektywu
E-mount i nacis$niesz przycisk migawki do potowy podczas nagrywania, do ustawienia ostrosci
wykorzystywany jest obszar automatycznej ostrosci ustalony przed rozpoczgciem nagrywania.

e W przypadku korzystania ze wspomagania AF ustawienie [Obszar autofokusa] jest
nieprawidlowe i obszar AF jest zaznaczony linig przerywana. AF w pierwszej kolejnosci dziata
w odniesieniu do obszaru w srodku i wokét niego.

Cigg dalszy |
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¢ Obszar AF z wykryw. fazy

Jesli punkty zakresu automatycznej ostrosci

z wykrywaniem fazy s wySwietlane wewnatrz wybranego
obszaru automatycznego ostrosci, aparat ustawia ostros¢
zaréwno wedlug wykrywania fazy jak i wykrywania
kontrastu.

Mozesz ustawi¢ wyswietlanie punktow zakresu
automatycznej ostrosci z wykrywaniem fazy,
wybierajac MENU — [Ustawienia] — [Obszar AF z
wykryw. fazy] (str. 134).

Punkty zakresu automatycznej
ostrosci z detekcjg fazy
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Tryb autofokusa

Wybieranie trybu ustawiania ostrosci odpowiadajacego ruchowi przedmiotu.

1 MENU — [Aparat] — [Tryb autofokusa] — zadany tryb.

v |8 (Poj. Gdy spust migawki jest wcisnigty do potowy, aparat ustawia
autofokus) ostros¢, po czym blokuje to ustawienie. Uzyj tego trybu, gdy
obiekt si¢ nie porusza.
(Ciag. Aparat ciagle ustawia ostros¢, dopdki spust migawki jest
autofokus) wcisniety do potowy. Uzyj tego trybu, gdy obiekt si¢
porusza.

¢ Opcja [Poj. autofokus] jest wybierana w nastgpujacych trybach:
— [Inteligentna auto)
— [Lepsza automatyka]
- [Samowyzw]
— [Wybdr sceny] z wylaczeniem [Sporty]
— [Rozlegta panorama]
- [Zdj. z u$Smiechem]
¢ Opcja [Ciag. autofokus] zostata wybrana, gdy tryb ekspozycji jest ustawiony na [Sporty] w opcji
[Wybdr sceny].
e W trybie [Ciag. autofokus] sygnat dZzwickowy nie jest wlaczany po ustawieniu ostrosci na
obiekcie.
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Zdjecie dotykowe (tylko NEX-5R) |
(%2}
T,
. »
Aparat ustawia ostros¢ i automatycznie zwalnia migawke, gdy tylko dotkniesz na =
ekranie obiektu, na ktéry ma by¢ ustawiona ostros¢. 2.
(@]
1 MENU — [Aparat] — [Zdjecie dotykowe] — [WL.].
v |% (WL) Wykorzystuje funkcje zdjecia dotykowego. ( E
% (WYL) Nie wykorzystuje funkcji zdjecia dotykowego. ‘C_E
[
°
2 Dotknij ® (zdjecie dotykowe WYL) na S
ekranie. - 3
Ikona zmienia sie na _%_ (Zdjecie dotykowe WL.), S
a funkcja zdjeé dotykowych staje si¢ aktywna. ‘ —
3 Dotknij na ekranie obiektu, na ktéry ma by¢ ustawiona ostrosc¢. o)
Obszar automatycznej ostrosci pokazany jest na ekranie w miejscu, w ktérym go c
dotkniesz. Po potwierdzeniu ostrosci aparat automatycznie wykona zdjecie.
4 Aby anulowa¢ funkcje zdjecia dotykowego, dotknij & (Zdjecie dotykowe S
WL) na ekranie.
=1
[ Uwagi | g
[©]
¢ Tkona zdjecia dotykowego nie jest wyswietlana w nastepujacych sytuacjach: 5
- [WYL.] w opcji [Obstuga dotykowa]
- [Rozlegta panorama]

— Nagrywanie filméw

— [Scena nocna] w opcji [Wybdr sceny]

— [WL. (rejestr. twarzy)] w opcji [Wykrywanie twarzy]

— Aparat jest podlaczony do telewizora.

— Aparat jest podtaczony do innych urzadzen przy pomocy przewodu USB.
— Aparat jest podtaczony do innych urzadzen przy pomocy przewodu HDMI.
— Uzywany jest wizjer elektroniczny (sprzedawany oddzielnie).

- [Zdj. z usmiechem]

— [Ostros¢ reczna] w opcji [Wybor AF/MF]

— [Elast. punktowy] w opcji [Obszar autofokusa]

— [Zoom cyfrowy]
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Sledzenie obiektu

Mozesz sledzi¢ stale poruszajacy si¢ obiekt.

NEX-6:
1 MENU — [Aparat] — [Sledzenie obiektul].

Pojawi si¢ ramka celu.
2 Wyréwnaj ramke celu z obiektem, ktéry ma
by¢ sledzony i wybierz OK.
Aparat rozpocznie §ledzenie obiektu.
Aby anulowac Sledzenie, wybierz By .
3 Naci$nij catkowicie spust migawki.

NEX-5R:

1 MENU — [Aparat] — [Sledzenie obiektu] — [Wk.].

Pojawi si¢ ramka celu.

2 Wyréwnaj ramke celu z obiektem, ktéry ma by¢ $ledzony i wybierz OK.

Aparat rozpocznie §ledzenie obiektu.

Mozesz rozpoczaé Sledzenie, dotykajac na ekranie obiektu, ktéry ma by¢
sledzony, gdy opcja [Zdjecie dotykowe] jest ustawiona na [WYL.], a opcja

[Sledzenie obiektu] jest ustawiona na [WE.].
Aby anulowac §ledzenie, wybierz E7y .

3 Nacisénij catkowicie spust migawki.

Ramka docelowa

v | By (WL) Sledzi obiekt, na ktéry nastawiony jest aparat.

,
( syepU| ] ( nusy 1 (euqc’ud e!oé[pzl 10Sa1} s!dsl

B (WYL Nie §ledzi obiektu, na ktéry nastawiony jest aparat. Ostro$¢

ustawiana jest w miejscu dotknigcia (tylko NEX-5R).
Aby anulowac te funkcje, wybierz By .

* W ponizszych sytuacjach moga wystapic problemy ze §ledzeniem:
— Obiekt zbyt szybko si¢ porusza.
— Obiekt jest zbyt maty albo zbyt duzy.
— Staby kontrast migdzy obiektem a ttem.

— Jest ciemno.

— Zmienia si¢ o$wietlenie zewngtrzne.

e Gdy wlaczona jest opcja [Sledzenie obiektu], przypisanie przez uzytkownika funkcji przyciska

programowego B jest nieaktywne.
¢ Z funkgji [Sledzenie obiektu] nie mozna korzysta¢ w nast¢pujacych trybach:
— [Z reki o zmierzchu], [Korekcja drgan] w opcji [Wybodr sceny]

— [Rozlegta panorama]

— [Ostros¢ reczna)

— Funkcja [Zoom] aparatu

Cigg dalszy |
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¢ Sledzenie fotografowanej twarzy

Aparat przestaje Sledzi¢ obiekt, gdy ten znajdzie si¢ poza ekranem. Gdy

[Wykrywanie twarzy] jest ustawione na [WL.], a Sledzonym obiektem jest twarz, gdy

ta twarz zniknie z ekranu w trakcie §ledzenia, po czym ponownie pojawi si¢ na

ekranie, aparat ponownie ustawi ostros¢ dla tej twarzy.

¢ Uruchomienie funkcji [Zdj. z uSmiechem] podczas sledzenia twarzy spowoduje, ze
dana twarz stanie si¢ obiektem docelowym dla funkcji wykrywania usmiechu.

o Jesli ustawisz twarz jako cel, aparat Sledzi ciato, gdy twarz nie jest widoczna na
ekranie. Mozesz okresli¢, czy priorytetem ma by¢ §ledzenie danej twarzy,
ustawiajac opcje [Prioryt. Sledzenie twarzy] (str. 158).

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseus!dsl
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Zoom

Z funkcja [Zoom] aparatu pozwala on stosowaé do powigkszenia obrazu wigkszy
zoom, niz wspétczynnik zoomu optycznego obiektywu. Maksymalna skala zoomu,
ktory mozna ustawié przy uzyciu funkcji [Zoom] aparatu zalezy od ustawienia
[Rozm. Obrazu] (strona 99), [Wyrazny zoom obr.] (strona 142) lub [Zoom
cyfrowy] (strona 143).

Gdy uzywany jest obiektyw z zoomem elektrycznym:

1 Powieksz obiekt, korzystajgc z dZzwigni zoomu lub pierécienia zoomu.
W przypadku obiektywu z zoomem elektrycznym aparat automatycznie wlacza
funkcje¢ [Zoom] aparatu, gdy skala powigkszenia jest wigksza niz zoom optyczny.

Gdy uzywany jest obiektyw bez zoomu elektrycznego:

1 Korzystajgc z obiektywu z zoomem, powieksz obraz przy pomocy
pierscienia zoomu.

2 MENU — [Aparat] — [Zoom] — wybrana wartos¢.

Funkcje [Zoom] dostepne w tym aparacie

Funkcja [Zoom] aparatu zapewnia wigkszy zoom, faczac rézne rodzaje zoomu.
Ikona wyswietlana na ekranie zmienia si¢ nastgpujaco w zaleznosci od wybranej
funkcji zoom.

@oQ @sQ ®cQ @oQ
Ir * ) . ) . )
Y
Skala zoomu (niska) > Skala zoomu (wysoka)

@®Q : Funkcja [Zoom] aparatu nie jest uzywana. (Wskazanie: x1,0.)

®@sQ Inteligentny zoom: Mozesz powigkszaé obrazy, czesciowo je przycinajac.
(Dostepny tylko, gdy opcja [Rozm. Obrazu] ustawiona jest na [M] lub [S].)

®cQ Wyrazny zoom obr.: Mozesz powigkszaé obrazy, korzystajac z przetwarzania
wysokiej jakosci.

@ pQ Zoom cyfrowy: Mozesz powiekszaé obrazy, korzystajac z przetwarzania obrazu.
(Ustawienie domyslne to [WYL.].)

Cigg dalszy |
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* Skala zoomu w ustawieniu domys$lnym

¢ Opgji tej nie mozna wybrac, korzystajac z nastgpujacych funkcji lub ustawieni:

— [Rozlegta panorama]
— [Zdj. z u$Smiechem]
- [RAW] Iub [RAW & JPEG] w [Jakos¢]

¢ Nie mozesz uzywac funkcji [Zoom] w MENU, gdy zamontowany jest obiektyw z zoomem
elektrycznym. Gdy uzyjesz dzwigni zoomu lub pierscienia zoomu, aparat automatycznie wlacza
funkcje [Zoom] aparatu, gdy skala powigkszenia jest wigksza niz zoom optyczny.

¢ Nie mozesz uzy¢ funkcji [Wyrazny zoom obr.], gdy opcja [Tryb pracy] jest ustawiona na zdjgcia
seryjne lub bracketing.

e W przypadku filméw nie mozna korzystac z inteligentnego zoomu ani funkcji [Wyrazny zoom
obr.]. Jesli naci$niesz przycisk MOVIE, gdy uzywasz zoomu, aparat stosuje zoom w zakresie
[Zoom cyfrowy].

¢ Gdy uzywasz funkcji [Zoom] aparatu, ustawienie [Obszar autofokusa] jest nieprawidlowe,

a obszar automatycznej ostrosci wskazywany jest kropkowang linig. AF w pierwszej kolejnosci
dziata w odniesieniu do obszaru w $rodku i wokét niego. Rowniez tryb [Tryb pomiaru] ustawiony
jest na stale na [Wielopunktowy].

@ Jakos¢ funkeji [Zoom] aparatu

Poniewaz obraz jest powigkszony przy uzyciu przetwarzania cyfrowego w opcji
[Wyrazny zoom obr.] oraz [Zoom cyfrowy], jakos¢ obrazu pogarsza si¢ w poréwnaniu
z obrazem przed powickszeniem. Jesli korzystasz z obiektywu z zoomem, zalecamy,
aby najpierw do korica wykorzysta¢ zoom optyczny przy uzyciu pierscienia zoomu,

a dopiero potem uzy¢ funkcji [Zoom| aparatu, jesli konieczne jest dalsze powiekszenie.

B
Przeznaczenie Wyrazny [Zoom |Rozm. [Skalazoomu optycznego »
zoom obr. | cyfrowy | Obrazu o
»
Powigkszanie WYL. |WYL. |L - o
5 (0]
obrazow prrc M [okoo &
przycinanie ich 1 4x sQ Q.
w dopuszczalnym ’
zakresie (bez utraty S Okolo -
jakosci zdjecia). 2% sQ N
o
=
Przypisanie WL. WYL. (L Okoto Q Q.
pierwszernistwa 2% c- g
jakosci zdjeé przy o
uzyciu zoomu. M Okoto sQ Q g
2,8% o
-
S Okoto Q «Q —
o —
Przypisanie WE.  |WE. L Okolo 2 Q =
pierwszenstwa 4x c_D 2
powickszeniu przy
uzyciu zoomu. M Okoto Q Q oQ
3,3% T S —
e
S Okoto s «Q "
8x S
=1
Q
[©]
X
»
-
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Wykrywanie twarzy

Wykrywa twarze i zmienia automatycznie ustawienia ostrosci, ekspozycji, lampy
bltyskowej i automatycznego uruchomienia przetwarzania obrazu. Istnieje
mozliwos¢ wyboru priorytetowej twarzy, ktorej ostros¢ bedzie ustawiana

w pierwszej kolejnosci.

Ramka wykrywania twarzy (biata)

W przypadku wykrycia przez aparat wiecej niz 1 obiektu w aparacie
przeprowadzana jest analiza, ktéry z nich jest gtownym obiektem,

i odpowiednio ustawiana jest ostro$¢ zgodnie z priorytetem. Ramka
wykrywania twarzy giéwnego obiektu zmienia kolor na bialy. Po nacisnigciu
spustu migawki do polowy ramka z ustawiong ostroscig zmienia kolor na
Zielony.

Ramka wykrywania twarzy (szara/ magenta)

Taka ramka jest wyswietlana wokot wykrytej twarzy, ktéra nie jest twarza
priorytetowa dla ustawiania ostrosci. Ramka w kolorze magenta pojawia sie
wokot twarzy zarejestrowane] przy uzyciu funkcji [Rejestracja twarzy|

1 MENU — [Aparat] — [Wykrywanie twarzy] — zadany tryb.

nusy 1 (euqc’ud e!oé[pzl ( 10Sa1} s!dsl

e Z funkcji [Wykrywanie twarzy] nie mozna korzysta¢ w nastgpujacych trybach:
— [Rozlegta panorama]
— [Ostros¢ recznal
— Funkcja [Zoom] aparatu

¢ Funkcj¢ [Wykrywanie twarzy] mozna wybrac tylko wowczas, gdy w pozycji [Obszar autofokusa]
ustawiono opcje [Wielopunktowy] i réwniez w pozycji [Tryb pomiaru] ustawiono opcje
[Wielopunktowy].

¢ Maksymalnie mozna wykry¢ 8 twarzy fotografowanych obiektow.

¢ Podczas fotografowania w trybie [Zdj. z usmiechem] funkcja [Wykrywanie twarzy] jest
automatycznie przelaczana na [WL (rejestr. twarzy)], nawet jesli ustawiono ja na [WYL.].

\.
v |8, (Wh (rejestr. Ustawianie ostrosci dla twarzy priorytetowych.
twarzy))
[-'JON (WL.) Wybér twarzy, w przypadku ktdrej aparat bedzie 5
automatycznie ustawial ostrosc. %
21 (WYL.) Funkcja [Wykrywanie twarzy] nie jest uzywana. 7}
-
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Rejestracja twarzy

Jesli uprzednio zarejestrujesz twarze, aparat moze wykrywac zarejestrowang
twarz jako priorytet, gdy opcja [Wykrywanie twarzy] jest ustawiona na [Wt.
(rejestr. twarzy)].

1 MENU — [Aparat] — [Rejestracja twarzy] — zagdany tryb.

Nowa rejestracja |Rejestrowanie nowej twarzy.

Zmiana kolejnosci | Zmiana priorytetu wczesniej zarejestrowanych twarzy.

Kasuj Usuwanie zarejestrowanej twarzy. Zaznacz twarz i nacisnij OK.

Usun wszyst Usuwanie wszystkich zarejestrowanych twarzy.

Nowa rejestracja

1 MENU — [Aparat] — [Rejestracja twarzy] — [Nowa rejestracja).

2 Wyréwnaj ramke pomocnicza wzgledem twarzy, ktéra ma byc¢
zarejestrowana, i nacisnij spust migawki.

3 Po pojawieniu sie monitu o potwierdzenie wybierz OK.

Maksymalnie mozna zarejestrowac 8 twarzy.

Twarz nalezy fotografowac od przodu w dobrze o$wietlonym miejscu. Twarz zastonigta
kapeluszem, maska, okularami przeciwstonecznymi itp. moze nie zosta¢ prawidtowo
zarejestrowana.

Nawet po uzyciu funkcji [Nast.domyslne] zarejestrowane twarze nie sa usuwane. Gdy uzyjesz
funkcji [Ustawienia fabryczne], wszystkie zarejestrowane twarze zostang usuniete.

Nawet, jesli uzyjesz funkcji [Kasuj], dane zarejestrowanych twarzy pozostaja w pamigci. Aby
usunaé dane zarejestrowanych twarzy z aparatu, wybierz [Usun wszyst].

Zmiana kolejnosci

1 MENU — [Aparat] — [Rejestracja twarzy]
— [Zmiana kolejnosci].

2 Zaznacz twarz, ktoérej priorytet ma ulec
zmianie.

3 Wybierz poziom priorytetu.
Im mniejszy numer pozycji, tym wyzszy priorytet.

¢ Nie mozesz wybrac priorytetu poziom 8 przez dotkni¢cie ekranu. Jesli chcesz zmienié poziom na
8, wybierz go przy pomocy pokretta sterowania (tylko NEX-5R).
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Zdj. z uSmiechem

Po wykryciu usmiechu przez aparat migawka zostanie wyzwolona automatycznie.

1 MENU — [Aparat] — [Zd]. z usmiechem] —
[WL.].

2 Aby ustawi¢ czuto$¢ wykrywania usmiechu, H
OPTION — wybrane ustawienie.

3 Poczekaj na wykrycie usmiechu. Ramka wykrywania
Gdy poziom usmiechu przekroczy punkt € na twarzy (pomaranczowa)
Wskaznik wykrywania

wskazniku, aparat rejestruje zdjgcia automatycznie.
Jezeli nacisniesz przycisk migawki w trybie [Zdj. z
usmiechem], aparat wykona zdjecie, po czym wréci
do trybu [Zdj. z uSmiechem].

4 Aby wyj$¢ z trybu [Zd]. z uSmiechem], MENU — [Aparat] — [Zd]. z
usmiechem] — [WYL.].

usmiechu

Funkcja Zdjecie z usmiechem wylaczona.
@ wyr)

® (WL) Funkcja Zdjecie z usmiechem wilaczona.

Przy uzyciu polecenia OPTION mozna ustawi¢ czutos¢ wykrywania usmiechu.

@ (Wiaczony: Wykrywane sg szerokie uSmiechy.
Szeroki usmiech)

v |@ (Wigczony: Wykrywane s normalne usmiechy.
Normaliny
usmiech)
@ (Wiaczony: Wykrywane sa lekkie usmiechy.

Lekki usmiech)

¢ Z funkgcji [Zd]. z uSmiechem] nie mozna korzysta¢ w nastgpujacych trybach:
- [Z r¢ki o zmierzchu], [Korekcja drgaii] w opcji [Wybor sceny]
— [Rozlegta panorama]
— [Ostros¢ recznal
o Jesli ustawisz [Zd]. z usmiechem] na [WE.], gdy uzywana jest funkcja [Zoom] aparatu, funkcja
[Zoom] zostaje anulowana.
* W pewnych warunkach moga wystapic nieprawidlowosci wykrywania usmiechéw.
e Opcja [Tryb pracy] zmienia si¢ automatycznie na [Zdjecia pojedyncze].

Cigg dalszy |
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Autom. kadr. portr.

Gdy aparat wykryje twarz i wykona zdjecie, jest ono automatycznie przycinane do
odpowiedniej kompozycji. Zapisywany jest zarowno obraz oryginalny jak

i przycigty. Obraz przycigty jest zapisywany w tym samym rozmiarze co plik
wyjsciowy.

1 MENU — [Aparat] — [Autom. kadr. portr.] — Zgdany tryb.
Ikona [ na ekranie zmienia kolor na zielony, gdy wedtug aparatu zapisywany obraz
moze by¢ przyciety.

Po wykonaniu zdj¢¢ ramka pokazujaca przycigty obszar jest wyswietlana na ekranie
autopodgladu.

1;%1 (WYL.) Funkcja [Autom. kadr. portr.] nie jest uzywana.

% (Automatyczne) | Funkcja [Autom. kadr. portr.] bedzie uzywana.

¢ Z funkcji [Autom. kadr. portr.] nie mozna korzysta¢ w nastgpujacych trybach:
- [Z r¢ki o zmierzchu], [Sporty], [Korekcja drgan] w opcji [Wybor sceny]
Rozlegta panorama]
Zdjecia seryjne]
Zd.ser.pier.cz.]
Bracket: Seryjne]
Ostros¢ reczna)
Migkka ostrosé], [Malowidto HDR], [Cz-b o bogatej grad.], [Miniatura] w opcji [Efekt
wizualny]
— [RAW] lub [RAW & JPEG] w [Jakosc]
— [Auto HDR]
— Funkcja [Zoom] aparatu
— Gdy opcja [Wykrywanie twarzy] ustawiona jest na [WYL.]
* Przycigcie obrazu moze nie zapewnic najlepszej kompozycji kadru ze wzgledu na warunki
otoczenia.

-1
-
-
-
-1
-1
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Efekt gtadkiej skéry

Ustawienie efektu gtadkiej skory w funkcji [Wykrywanie twarzy].

1 MENU — [Aparat] — [Efekt gtadkiej skéry] — [WL.].
2 Aby ustawi¢ intensywnos$¢ efektu gtadkiej skéry, OPTION — wybrane
ustawienie.

& (WL.) Funkcja [Efekt gtadkiej skory] bedzie uzywana.

v | & (WYL) Funkcja [Efekt gtadkiej skory] nie jest uzywana.

Intensywno$¢ dla funkcji [Efekt gtadkiej skory] mozna ustawi¢ za pomoca
polecenia OPTION.

@&, (Wysoki) [Efekt gtadkiej skory] ustawiony na wysoki poziom.
< | @y (Sredni) [Efekt gtadkiej skory] ustawiony na Sredni poziom.
@, (Niski) [Efekt gtadkiej skory] ustawiony na niski poziom.

o Z funkgcji [Efekt gtadkiej skory] nie mozna korzystaé w nastepujacych trybach:
— Nagrywanie filméw
- [Zdjgcia seryjne]
- [Zd.ser.pier.cz.]
— [Bracket: Seryjne]
— [Samowyzw. (ser.)]
— [Sporty] w opcji [Wybor sceny]
— [Rozlegta panorama]
— [RAW] w opcji [Jakosé]
* W przypadku niektérych obiektéw funkcja ta moze nie dziatac.
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Wskaz. dot. fotograf.

Pozwala przeszukiwaé wszystkie wskazowki dotyczace wykonywania zdjeé
zapisane w aparacie.

Uzyj tego elementu, gdy chcesz zobaczy¢ wskazowki dotyczace wykonywania
zdjeé, ktore juz przeczytates.

e

1 MENU — [Aparat] — [Wskaz. dot. fotograf.].

2 Wyszukaj odpowiednig wskazowke.
Przekrec pokretto sterowania, aby przewijac tekst w gore i w dot.
Mozesz wyswietlaé wskazowke z [Spis tresci].

¢ Nie mozesz przewijac tekstu, przesuwajac palcem po ekranie. Do przewijania tekstu uzyj tylko
pokretla sterowania (tylko NEX-5R).
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Przycisk DISP (monitor)

Umozliwia wybor trybéw wyswietlania wybieranych poleceniem [Wyswietlane

dane] (strona 49) w trybie rejestrowania obrazu.

1 MENU — [Aparat] — [Przycisk DISP (monitor)].
2 Wybierz wtasciwy tryb.

Dostepne sa elementy oznaczone symbolem ¢/ .

Wyswietl. graf. Wyswietlane sa podstawowe informacje
dotyczace fotografowania lub filmowania.
Pokazuje szybkos¢ migawki i liczbg przystony
w postaci graficznej, chyba, ze [Tryb fotograf.]
ustawiony jest na [Rozlegta panoramal.

(euqc,ud egoé[pzl { 10S9.} sidg W

Wysw. wszystk. |Podawane s3 informacje dotyczace zapisu.
inf.

Wysw. duze litery | Podawane s tylko wazniejsze informacje
wigksza czcionka.

Brak informaciji | Informacje dotyczace zapisu nie s3 wySwietlane.

Poziom ‘Wskazanie, czy aparat jest wypoziomowany

zaréwno horyzontalnie jak i w relacji przod-tyh.

Gdy aparat jest wypoziomowany w obu

kierunkach, wskaznik zmienia kolor na zielony.

o Jesli przechylisz aparat mocno w przdéd lub w
tyl, wskaznik poziomu bedzie miat duzy
margines biedu.

¢ Biedy rzedu +1° moga wystepowac nawet
wtedy, gdy aparat nie jest przechylony.

T

Histogram Graficzna prezentacja rozktadu luminancji.

—
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Wizjer

Na ekranie wySwietlane sa tylko informacje
dotyczace fotografowania lub filmowania (bez
obrazu). Wybierz t¢ opcje, gdy wykonujesz
zdjecia z uzyciem wizjera (sprzedawany
oddzielnie dla NEX-5R).

Nacisnij przycisk Fn (Funkcja) i wybierz
funkcje, ktorej ustawienie ma zosta¢ zmienione.
Otwiera si¢ ekran ustawien dla wybranej
funkcji. (Quick Navi) (tylko NEX-6)

P

O = mms & 8

e e BB gt @) B

b Eszamaz

Ao

1125 F35 150200
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Rozm. Obrazu

Rozmiar obrazu decyduje o rozmiarze pliku obrazu zapisywanego podczas

rejestrowania obrazu.

Im wigkszy rozmiar obrazu, tym wigcej szczegdtow bedzie widocznych na zdjeciu
wydrukowanym na papierze duzego formatu. Im mniejszy rozmiar obrazu, tym
wiecej obrazéw mozna zarejestrowac.

1 MENU — [Rozm. Obrazu] — [Rozm. Obrazu] — zadany tryb.

auqoud e!oé[pzl ( 10S9.} sidg W

r

Gdy [Format obrazu] wynosi 3:2

Wskazéwki praktyczne

v |L:16M 4912 x 3264 pikseli | W przypadku odbitek maksymalnie
w formacie A3+
M: 8.4M 3568 x 2368 pikseli | W przypadku odbitek maksymalnie
w formacie A4
S: 4.0M 2448 x 1624 pikseli | W przypadku odbitek w formacie L/2L

Gdy [Format obrazu] wynosi 16:9

Wskazoéwki praktyczne

v |L:14M 4912 x 2760 pikseli
M: 7.1M 3568 x 2000 pikseli
S: 3.4M 2448 x 1376 pikseli

Do odtwarzania na telewizorach
wysokiej rozdzielczosci

¢ W przypadku drukowania zdje¢ zarejestrowanych w formacie 16:9 moga zosta¢ ucigte obie

krawedzie.

Rozlegta panorama

Rozmiar obrazu zalezy od ustawienia [Kierunek panoramy].

W

nusi

s)epy|

STD

v |E (Standardowy)

Fotografowanie w standardowym formacie.
W pionie: 3872 x 2160 pikseli
W poziomie: 8192 x 1856 pikseli

WIDE

Bl (Szeroki)

Fotografowanie w formacie panoramicznym.
W pionie: 5536 x 2160 pikseli
W poziomie: 12416 x 1856 pikseli

* W przypadku drukowania zdj¢¢ panoramicznych moga zostac uciete obie krawedzie.

Cigg dalszy |
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¢ Wskazowki dotyczgoe wyboru rozmiaru obrazu

W zaleznosci od wybranego trybu obrazy moga wygladac inaczej.

Standardowy  Szeroki

Zdjecia sa przewijane, gdy nacisniesz Srodek pokretla sterowania.

( syepU| ] ( nusy 1 (euqc’ude!oé[pzl ( !OSSJlS!dSW
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Format obrazu

Ustawianie formatu zdjec.

1 MENU — [Rozm. Obrazu] — [Format obrazu] — zadany tryb.

v |32 Standardowy format obrazu. Nadaje si¢ do odbitek.

16:9 Do odtwarzania na telewizorach wysokiej rozdzielczosci.

* Nie mozesz ustawic tej pozycji przy wykonywaniu zdje¢ w trybie [Rozlegta panoramal.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pseusgdsl
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Jakos¢

Wyb6r formatu kompresji zdjec.

1 MENU — [Rozm. Obrazu] — [Jako$¢] — zadany tryb.

RAW (RAW) Format pliku: RAW (Rejestracja zdjecia w formacie

kompresji RAW)

W przypadku tego formatu nie ma mozliwosci

przeprowadzenia zadnej cyfrowej obrébki zdje¢. Format ten

nalezy wybra¢ w przypadku zastosowan profesjonalnych, gdy

obrébka obrazu bedzie przeprowadzana na komputerze.

* Rozmiar obrazu jest zawsze maksymalny. Rozmiar
obrazu nie jest wySwietlany na ekranie.

RAW+J (RAW & Format pliku: RAW (Rejestracja zdjecia w formacie

JPEG) kompresji RAW) + JPEG

Réwnoczesnie tworzone jest zdjgcie w formacie RAW

i zdjecie w formacie JPEG. Jest to wygodne, gdy potrzebne

sa 2 pliki obrazu: JPEG do ogladania i RAW do edycji.

e Jakos$¢ obrazu jest na state ustawiona na [Wysoka], a jego
rozmiar na [L].

¢ |FINE (Wysoka) Format pliku: JPEG
Podczas zapisu zdjecie poddawane jest kompresji do
STD (Standard) formatu J PII)EG‘ Zg: wzgﬁ;du na faktf ze wspér’f)czyjrmik
kompresji przy ustawieniu [Standard] jest wyzszy niz przy
ustawieniu [Wysoka], rozmiar pliku przy ustawieniu
[Standard] jest mniejszy niz przy ustawieniu [Wysoka].
Umozliwia to zapisanie wigkszej liczby plikow na 1 karcie
pamigci, ale jakos¢ obrazu bedzie gorsza.
¢ Jezeli obrazy nie bedg modyfikowane z poziomu
komputera, wskazany jest wybor opcji [Wysoka] lub
[Standard].

¢ Nie mozesz ustawiC tej pozycji przy wykonywaniu zdje¢ w trybie [Rozlegta panoramal.

* Do zdje¢ w formacie RAW nie mozna dodawac¢ informacji DPOF (zlecenie wydruku).

* W przypadku zdje¢ w formacie [RAW] i [RAW & JPEG] nie mozna korzystac z funkcji [Auto
HDR].

¢ Zdjecia RAW

Plik formatu RAW to dane pierwotne, ktére nie zostaly w zaden sposéb
przetworzone cyfrowo. Pliki RAW réznia si¢ od formatéw plikow ogdlnego
zastosowania i zawieraja nieprzetworzone dane przeznaczone do profesjonalnej
obrobki.

Do otwarcia zdjgcia w formacie RAW zarejestrowanego opisywanym aparatem
potrzebny jest program ,,Image Data Converter” znajdujacy si¢ na ptycie CD-ROM
(w zestawie). Przy uzyciu tego oprogramowania mozna otworzy¢ obraz RAW

i przekonwertowac go na format ogdélnego zastosowania, taki jak JPEG lub TIFF;
mozna rowniez ustawic jego balans bieli, wysycenie barw, kontrast, itp.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( p;seusgdsl
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= —
Kierunek panoramy (,,
ie
2
Okresla kierunek ruchu aparatu podczas wykonywania obrazow w trybie =
[Rozlegta panoramal. %
1 MENU — [Rozm. Obrazu] — [Kierunek panoramy] — zadany tryb.
v |Ex (W prawo) Aparat nalezy prowadzi¢ zgodnie z ustawionym f E
kierunkiem. D
k1 (W lewo) Q.
@
H (W gdre) k]
- O
| W dot) g
L
—
<
@
S
c
—
—
=3
Q
[
x
»
-
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Format pliku

Wybieranie formatu plikéw filmow.

1 MENU — [Rozm. Obrazu] — [Format pliku] — zadany tryb.

v |AVCHD Zapisuje filmy 60i/50i, 24p/25p lub 60p/50p w formacie
AVCHD. Ten format pliku nadaje si¢ do ogladania filmu
na telewizorze wysokiej rozdzielczosci. Przy uzyciu
dotaczonego oprogramowania ,,PlayMemories Home”
mozesz utworzy¢ ptyte Blu-ray Disc, ptyte zapisu AVCHD
lub pltyte DVD-Video.

¢ Filmy 60i/50i s3 nagrywane z szybkoscia odpowiednio 60 p6l na
sekunde lub 50 pdl na sekundg. Zaréwno w przypadku filméw
60i jak i 50i wykorzystywany jest system skanowania

z przeplotem, system audio Dolby Digital oraz format AVCHD.
Filmy 24p/25p sa nagrywane z szybkoscia odpowiednio 24 klatek
na sekunde lub 25 klatek na sekunde. Zaréwno w przypadku
filmow 24p jak i 25p wykorzystywany jest progresywny system
skanowania, system audio Dolby Digital oraz format AVCHD.
Filmy 60p/50p sa nagrywane z szybkoscia odpowiednio 60 klatek
na sekunde lub 50 klatek na sekunde. Zaréwno w przypadku
filmow 60p jak i 50p wykorzystywany jest progresywny system
skanowania, system audio Dolby Digital oraz format AVCHD.

MP4 Nagrywanie filmow mp4 (AVC). Ten format nadaje si¢ do

materialéw przekazywanych do Internetu, zatacznikow

wiadomosci e-mail itp.

¢ Filmy sg nagrywane w formacie MPEG-4 z szybkoscig okoto 30
klatek na sekundg z wykorzystaniem progresywnego systemu
skanowania, systemu audio AAC oraz formatu mp4.

® Przy uzyciu dostarczonego oprogramowania ,,PlayMemories
Home” nie mozna utworzy¢ plyty z filméw zarejestrowanych

w tym formacie.

¢ Sprawdzanie zgodnosci z zapisem 60i lub 50i

W celu sprawdzenia, czy posiadany aparat jest urzadzeniem zgodnym z zapisem 1080
60i badz z zapisem 1080 50i, nalezy skontrolowaé nastgpujace oznaczenia na spodzie
aparatu.

urzadzenia zgodne z zapisem 1080 60i: 60i

urzadzenia zgodne z zapisem 1080 50i: 50i

Cigg dalszy |
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¢ Odtwarzanie filmoéw na innych urzadzeniach

Do zapisu w formacie AVCHD opisywany aparat uzywa kodeka MPEG-4 AVC/

H.264 z profilem kompresji High Profile.

Do odtwarzania filméw w formacie AVCHD zarejestrowanych opisywanym

aparatem nie nadaja si¢ ponizsze urzadzenia.

— Inne urzadzenia zgodne z formatem AVCHD, ktére nie sa zgodne z profilem
kompresji High Profile

— Urzadzenia niezgodne z formatem AVCHD

Réwniez do zapisu w formacie MP4 opisywany aparat uzywa kodeka MPEG-4 AVC/

H.264, ale z profilem kompresji Main Profile.

Z tego wzgledu filmow w formacie MP4 zarejestrowanych opisywanym aparatem nie

mozna odtwarzac na innych urzadzeniach niz te, ktore obstuguja kodeka MPEG-4

AVC/H.264.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseu,s!dsl
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Ustawienie nagrywania

Wybér rozmiaru obrazu, szybkosci klatek i jakosci obrazu w przypadku
nagrywania filmow. Im wyzsza predkos¢ danych (Srednia szybkos¢ transmisji) na
sekunde, tym wyzsza jako$¢ obrazu.

1 MENU — [Rozm. Obrazu] — [Ustawienie nagrywania] — zadany tryb.

[Format pliku]: [AVCHD] |Predkos$¢ bitowa | Nagrywanie

60i 24M(FX)* Maksymalnie Nagrywanie filméw w formacie 1920 x

50i 24M(FX)** 24 Mbps 1080 (60i/50i) w wysokiej jakosci
obrazu.

v |60i 17M(FH)* Srednio 17 Mbps | Nagrywanie filméw w formacie 1920 x

50i 17M(FH)** 1080 (60i/50i) w standardowe;j jakosci
obrazu.

60p 28M(PS)* Maksymalnie Nagrywanie filmow w formacie 1920 x

50p 28M(PS)** 28 Mbps 1080 (60p/50p) w najwyzszej jakosci
obrazu.

24p 24M(FX)* Maksymalnie Nagrywanie filmow w formacie 1920 x

25p 24M(FX)** 24 Mbps 1080 (24p/25p) w wysokiej jakosci
obrazu. Ten tryb zapewnia atmosfere
podobng do atmosfery w kinie.

24p 17M(FH)* Srednio 17 Mbps | Nagrywanie filméw w formacie 1920 x

25p 17M(FH)** 1080 (24p/25p) w standardowej jakosci

obrazu. Ten tryb zapewnia atmosfere
podobna do atmosfery w kinie.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( p;seusgdsl

[Format pliku]: [MP4] Predkosc¢ bitowa |Nagrywanie
v |1440x1080 12M Srednio 12 Mbps | Nagrywanie filméw w formacie 1440 x
1080.
VGA 3M Srednio 3 Mbps Nagrywanie filmow w formacie VGA.

* urzadzenia zgodne z zapisem 1080 60i
** urzadzenie zgodne z zapisem 1080 50i

¢ Filmy zapisane przy uzyciu ustawienia 1080 60p/50p mozna odtworzy¢ tylko na urzadzeniach
obstugujacych ten format.

« Filmy zapisane z ustawieniem [60p 28M(PS)/50p 28M(PS)]/[60i 24M(FX)/50i 24M(FX)]/[24p
24M(FX)/25p 24M(FX)] w opcji [Ustawienie nagrywania] sa konwertowane przez program
»PlayMemories Home” do utworzenia ptyty AVCHD. Konwersja ta moze zaja¢ duzo czasu. Poza
tym nie mozesz stworzy¢ ptyty z wyjsciowa jakoscig obrazu. Jesli chcesz zachowac wyjsciowa
jakos¢ obrazu, zapisz swoje filmy na ptycie Blu-ray Disc.

¢ Sprawdzanie zgodnosci z zapisem 60i lub 50i

W celu sprawdzenia, czy posiadany aparat jest urzadzeniem zgodnym z zapisem 1080
60i badz z zapisem 1080 50i, nalezy skontrolowaé nastgpujace oznaczenia na spodzie
aparatu.

urzadzenia zgodne z zapisem 1080 60i: 60i

urzadzenia zgodne z zapisem 1080 50i: 50i
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Balans bieli

Dobér temperatury barwowej do warunkow oswietlenia.

Funkcji tej nalezy uzywac, gdy temperatura barwowa obrazu odbiega od
oczekiwanej lub w przypadku celowej zmiany temperatury barwowej w celu
uzyskania zamierzonego efektu wizualnego.

1 MENU — [Jasno$¢/Kolor] — [Balans bieli] — zadany tryb.
Precyzyjna regulacje kolorystyki umozliwia polecenie OPTION.
Informacje na temat dostosowania balansu bieli do okreslonego Zrédta swiatta mozna
znaleZ¢ w objasnieniach do poszczegdlnych trybow.

v |AWB (Aut.bal.bieli) Aparat automatycznie wykrywa zrédto Swiatta
i dobiera temperatur¢ barwowa.
38 (Swiatto dzienne) Po wybraniu opcji dopasowania do okreslonego
. Zrédta $wiatta, temperatura barwowa bedzie
B (Wcieniu) dobierana do Zrédta §wiatta (zdefiniowany balans
e (Pochmurnie) bieli).

£ (Zaréwka)

iy (Swietl.: Ciepta

N

biata)

2o (Swietl.: Zimna

™

biata)

2.1 (Swietl.: Dzien.
biata)

o (Swietl.: Swiat.

™

dzien.)
% (Lampa blysk.)

&y (Tmp. kol./Filtr) Dostosowanie temperatury barwowej do zrodta
Swiatla. Mozna uzyskac efekt filtréw fotograficznych
CC (kompensacja kolorow).

~® (Niestandard.) Zastosowanie ustawienia balansu bieli
wprowadzonego w pozycji [Nastaw.wlasne].

r®4se7 (Nastaw.wiasne) |Zapamigtanie podstawowego koloru bieli

(Niestandardowy balans bieli).

¢ Opcja [Aut.bal.bieli] jest wybierana w nastepujacych trybach:
— [Inteligentna auto]
- [Lepsza automatykal
— [Wybdr sceny]

Cigg dalszy |
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¢ Efekty warunkdw odwietlenia

Widoczny kolor obiektu zalezy od warunkow oswietlenia.
Temperatura barwowa jest dobierana automatycznie, ale istnieje rowniez mozliwos¢
recznej regulacji temperatury barwowej przy uzyciu funkcji [Balans bieli].

Pogoda/ Swiatto Pochmurnie | Swietlowki |Zaréwka
oswietlenie dzienne

Charakterystyka | Biate Niebieskawe | O zielonym Czerwonawe
Swiatta (standardowe) odcieniu

Precyzyjna regulacja temperatury barwowej

1 MENU — [Jasno$¢/Kolor] — [Balans bieli] — zadany tryb.

2 W razie potrzeby nalezy dostosowac temperature barwowg, wybierajac
OPTION — i naciskajac gorna/dolna/prawa/lewa sekcje pokretta
regulacyjnego.

Mozesz tez dotkna¢ wykresu na ekranie, aby ustawi¢ temperature koloru
(tylko NEX-5R).

Temperatur¢ barwowa mozna regulowac w kierunku G (zielefl), M (magenta),

A (bursztynowy) lub B (niebieski).

Tmp. kol./Filtr

MENU — [Jasnos$c¢/Kolor] — [Balans bieli] — [Tmp. kol./Filtr].

OPTION — wybierz odpowiednig temperature barwowa, przekrecajac
pokretto sterowania lub dotykajgc odpowiednig pozycje na ekranie (tylko
NEX-5R).

Im liczba jest wigksza, tym obraz jest bardziej czerwonawy, a im liczba jest mniejsza,
tym obraz jest bardziej niebieskawy.

Ustaw odpowiednig temperature barwowa, naciskajac gérna/dolna/
prawa/lewa czes$¢ pokretta sterowania lub dotykajac wykresu na ekranie
(tylko NEX-5R).

N —

w
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Niestandardowy balans bieli

MENU — [Jasnos$c¢/Kolor] — [Balans bieli] — [Nastaw.wtasne].

2 Trzymaé aparat w taki sposéb, aby biaty obszar catkowicie wypetnit
znajdujacy sie w $rodku obszar AF, a nastepnie nacisng¢ spust migawki.

Migawka klika i wySwietlone sa skalibrowane wartosci (temperatura barwowa i filtr
kolorowy).

3 Aby przywota¢ ustawienie niestandardowego balansu bieli: MENU —
[Jasnos¢/Kolor] — [Balans bieli] — [Niestandard.].
Precyzyjna regulacje kolorystyki umozliwia polecenie OPTION.

¢ Jezeli w momencie wciSnigcia spustu migawki zostanie uruchomiona lampa btyskowa,
niestandardowy balans bieli zostanie zarejestrowany z uwzglednieniem btysku lampy. Przy
pozniejszych zdjeciach nalezy réwniez uzywac lampy blyskowe;j.

¢ Komunikat ,,Bad wlasnego balansu bieli” wskazuje, ze warto$¢ przekracza oczekiwany zakres,
gdy lampa btyskowa zostanie uzyta do zdjecia obiektu potozonego blisko aparatu lub gdy
w kadrze znajduje si¢ obiekt o jaskrawych barwach. W przypadku zarejestrowania takiej wartosci
wskaznik n®4 na ekranie informacji o zapisie zmienia kolor na z6tty. W tej sytuacji mozna
wykonac zdjecie, jednak zaleca si¢ ponowne ustawienie balansu bieli dla uzyskania prawidtowej
wartosci balansu bieli.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseus!dsl
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Tryb pomiaru

Wybér sposobu pomiaru Swiatta okreslajacego, ktéra czgsc obiektu bedzie brana
pod uwage przy pomiarze w celu okreslenia poziomu ekspozycji.

1 MENU — [Jasno$¢/Kolor] — [Tryb pomiaru] — zadany tryb.

1

=3
(Wielopunktowy)

Obszar catkowity jest dzielony na wiele podobszarow,

a odpowiednia ekspozycja dla catego ekranu jest ustalana na
podstawie pomiaru o§wietlenia w kazdym z tych
podobszaréw (pomiar wielopunktowy).

[@] (Centralny)

Dokonywany jest pomiar §redniej jasnosci catego ekranu
z uwydatnieniem jego Srodkowego obszaru (pomiar
centralnie wywazony).

[¢] (Punktowy)

Pomiar dokonywany jest tylko

w punkcie srodkowym (pomiar
punktowy). Funkcja ta jest przydatna,
gdy obiekt jest o§wietlony od tylu lub
wystepuje duzy kontrast pomigdzy
tlem a obiektem.

Umies¢ kdtko pomiaru
punktowego na obiekcie

o Jesli ustawisz opcje [Tryb pomiaru] na wartos¢ inna niz [Wielopunktowy], nie mozna bedzie
uzywac funkcji [Wykrywanie twarzy].

¢ Opcja [Wielopunktowy] jest wybierana w nast¢pujacych trybach:
- Nagrywanie filmow
— [Inteligentna auto]
— [Lepsza automatyka]
— [Wybdr sceny]

— Funkcja [Zoom] aparatu

- [Zdj. z uSmiechem]
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Korekcja btysku

Regulacja mocy btysku Swiatta co 1/3 EV w zakresie od 2,0 EV do +2,0 EV.
Korekcja btysku zmienia jedynie ilo$¢ emitowanego $wiatta podczas btysku.
Kompensacja ekspozycji zmienia zaréwno ilos¢ emitowanego Swiatta podczas
blysku, jak i czas otwarcia migawki oraz przystone.

NEX-6:

1 Naciénij przycisk 4 (wysuniecie lampy btyskowej), aby wysunaé¢ lampe
btyskowa.

2 MENU — [Jasno$¢/Kolor] — [Korekcja btysku] — wybrana warto$¢.
Wybdr wyzszych wartosci (w strong +) powoduje zwigkszenie mocy btysku
i rozjasnienie zdje¢. Wybdr nizszych wartosci (w strone —) powoduje zmniejszenie
mocy btysku i przyciemnienie zdjec.

NEX-5R:

1 Przymocuj lampe btyskowa i unies$ ja.

2 MENU — [Jasno$¢/Kolor] — [Korekcja btysku] — wybrana warto$¢.
Wybdr wyzszych wartosci (w strong +) powoduje zwigkszenie mocy btysku
i rozjasnienie zdje¢. Wybor nizszych wartosci (w strone —) powoduje zmniejszenie
mocy btysku i przyciemnienie zdjec.

e Z funkcji [Korekcja btysku] nie mozna korzysta¢ w nastgpujacych trybach:
— [Inteligentna auto]
— [Lepsza automatyka]
— [Wybdr sceny]
— [Rozlegta panorama]
— [Bracket: Seryjne]
e Z uwagi na ograniczony strumieri dostepnego $wiatla, efekt mocniejszego btysku moze nie by¢
zauwazalny, jezeli obiekt znajduje si¢ poza zasiggiem lampy blyskowe;j. Jezeli obiekt jest bardzo
blisko, efekt stabszego btysku réwniez moze nie by¢ zauwazalny.

¢ Wskazowki dotyczace regulacii jasnosci podczas
fotografowania 0sob

e W przypadku nocnych zdjeé portretowych istotne jest,
aby optymalnie dobra¢ jasno$¢ os6b na ciemnym tle.
Jasnos¢ os6b znajdujacych si¢ blisko aparatu mozna
regulowac zmieniajac natgzenie swiatta lampy
blyskowe;.

¢ Jesli obiekt jest zbyt daleko od lampy btyskowe;j i dalej
jest zbyt ciemny po ustawieniu, przybliz si¢ do obiektu.

( nusy W (euqc’ud e!oé[pzl ( 10Sa1} S!dsl
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DRO/Auto HDR

Korygowanie jasnosci lub kontrastu.

1 MENU — [Jasno$¢/Kolor] — [DRO/Auto HDR] — zadany tryb.

& (WYL) Funkcja [DRO/Auto HDR] jest nieaktywna.
v | DI (Opt. D- Dzigki podzialowi obrazu na mate obszary aparat analizuje
Range) kontrast $wiatta i cienia migdzy obiektem i ttem, tworzac

obraz o optymalnej jasnosci i gradacji.

[} (Auto HDR) Wykonywane s3 3 zdjecia przy roznych ekspozycjach, po
czym naktadany jest jasny obszar niedoswietlonego zdjecia
i ciemny obszar przeswietlonego zdjecia, dzigki czemu
powstaje obraz z bogata gradacja. Rejestrowane jest 1
zdjecie z wtasciwa ekspozycja i 1 zdjecie nakladane.

¢ Z funkcji [DRO/Auto HDR] mozna korzystac tylko w nast¢pujacych trybach:
— [Ekspozycji reczne;j]
— [Priorytet migawki]
— [Priorytet przystony]
— [Program Auto]

Opt. D-Range

Koryguje jasnos¢ obrazu (DRO: Dynamic Range Optimizer).

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseus!dsl

1 MENU — [Jasno$¢/Kolor] — [DRO/Auto HDR] — [Opt. D-Range].
2 OPTION — wybrana wartos$c.

% Automatyczna korekta jasnosci.

AUTO
(Automatyczne)

Lvl -Lv5 Przeprowadzana jest optymalizacja gradacji
zarejestrowanego zdjecia w kazdym obszarze obrazu.
Wybierz optymalny poziom pomiedzy poz. 1 (staba) i poz. 5
(silna).

e Opcja [Automatyczne] jest wybierana w nastepujacych trybach:
— [Inteligentna auto)
- [Lepsza automatykal
- [Portret], [Krajobraz], [Makro], [Sporty] w opcji [Wybor sceny]

¢ Na zdjeciach wykonanych z opcja [Opt. D-Range] moga wystgpowaé duze szumy. Po
sprawdzeniu zarejestrowanego zdjgcia nalezy wybra¢ wlasciwy poziom, szczegdlnie gdy efekt ma
by¢ wzmocniony.
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Auto HDR

Nastepuje poszerzenie zakresu (gradacji), aby mozna bylo uzyskac prawidtowa
jasnosc rejestrowanych obszaréw, poczawszy od jasnych fragmentéw, a na
ciemnych fragmentach konczac (HDR: High Dynamic Range). Rejestrowane jest
1 zdjecie z wtasciwa ekspozycja i 1 zdjecie naktadane.

1 MENU — [Jasno$¢/Kolor] — [DRO/Auto HDR] — [Auto HDR].
2 OPTION — wybrana wartos$c.

¢ | % (Auto HDR: Automatyczna korekta réznicy ekspozycji.
Roéznica ekspoz.
aut.)
1,0EV-6,0 EV Ustawianie roznicy ekspozycji na podstawie kontrastu
obiektu. Wybierz optymalny poziom pomig¢dzy 1,0 EV
(staba) 1 6,0 EV (silna).

¢ Nie mozna rozpocza¢ wykonywania nastepnego zdjecia, dopoki nie zakonczy si¢ przetwarzanie
biezacego zdjecia.

Z funkcji tej nie mozna korzysta¢ w przypadku zdje¢ w formacie [RAW] i [RAW & JPEG].
Poniewaz migawka jest zwalniana trzykrotnie dla kazdego zdj¢cia, nalezy zwréci¢ uwage na
nastepujace kwestie:

— Tej funkcji mozna uzywac, gdy obiekt nie porusza si¢ i nie miga.

— Nie zmieniaj kompozycji przed wykonaniem zdjec.

* Przy pewnej réznicy w luminancji obiektu i w niektérych warunkach fotografowania mozna nie
uzyskac pozadanego efektu.

Gdy uzywana jest lampa bltyskowa, funkcja ta ma niewielki efekt.

Gdy kontrast sceny jest niski lub gdy wystepuja silne drgania aparatu albo obiekt jest rozmyty,
uzyskanie obrazu HDR dobrej jakosci moze nie by¢ mozliwe. Jesli aparat wykryje taka sytuacje,
na zapisanym zdjeciu pojawi si¢ informujacy o tym znacznik (I3[ . Jesli to konieczne, zmieft
kompozycje lub zmien ustawienia, uwazaj na rozmycie i ponownie wykonaj zdjecie.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseus!dsl
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Efekt wizualny

W celu uzyskania réznorodnych tekstur mozna stosowac filtr efektowy.

1 MENU — [Jasno$¢/Kolor] — [Efekt wizualny] — zgdany tryb.

v | Do (WYL.) Wytacza funkcje efektu wizualnego.
& (Aparat Uzyskiwanie wrazenia zdjgcia
zabawka) z aparatu zabawki z ciemniejszymi

naroznikami i wyrazistymi barwami.
Kolorystyke mozna ustawi¢
poleceniem OPTION.

(Kolor pop)

Uzyskiwanie zywych barw dzigki
uwydatnieniu odcieni koloréw.

(Posteryzacja)

Tworzenie obrazu o silnym
kontrascie i abstrakcyjnym
wygladzie dzigki mocnemu
uwydatnieniu koloréw
podstawowych albo zastosowaniu
trybu czarno-biatego.

Kolory podstawowe albo w tryb
czarno-bialy mozna wybrac
poleceniem OPTION.

(Zdjecie retro)

Uzyskiwanie wrazenia starego
zdjecia dzigki zastosowaniu odcieni
sepii i przygaszonego kontrastu.

@& (High-key: Uzyskiwanie obrazu o okreslonej

Miekki) atmosferze: jaskrawy, przezroczysty,
eteryczny, delikatny, migkki.

&> (Kolor Tworzenie obrazu z zachowanym

czesciowy) okreslonym kolorem i pozostatymi

barwami przeksztalconymi w czern
i biel.

Kolor mozna wybra¢ poleceniem
OPTION.

Cigg dalszy |
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bogatej grad.)

& (Cz.-b. duzy Tworzenie obrazu o silnym
kontrast) kontrascie w trybie czarno-biatym.
& (Miekka Tworzenie obrazu z efektem
ostros¢) wypetnienia migkkim Swiattem.
Intensywnos¢ tego efektu mozna
ustawi¢ poleceniem OPTION.
& (Malowidto Tworzenie wrazenia pracy malarskiej
HDR) poprzez uwydatnienie koloréw
i szczegotow.
Migawka w aparacie jest wyzwalana
3 razy.
Intensywnos¢ tego efektu mozna
ustawi¢ poleceniem OPTION.
@ (Cz-bo Tworzenie obrazu w trybie czarno-

bialym z bogata gradacja i wiernym
oddaniem szczeg6étow. Migawka
w aparacie jest wyzwalana 3 razy.

(Miniatura)

Tworzenie obrazu z zywym
uwydatnieniem obiektu i znaczacym
rozmyciem tta. Ten efekt czgsto
wystepuje na ujeciach
miniaturowych modeli.

Obszar z ostroscig mozna wybrac
poleceniem OPTION.

W pozostatych obszarach ostros¢
ulega w znacznym stopniu
zmniejszeniu.

¢ Z funkgcji [Efekt wizualny] mozna korzystac tylko w nastgpujacych trybach:

— [Ekspozycji rgcznej]
— [Priorytet migawki]

— [Priorytet przystony]
— [Program Auto]

e W przypadku zdj¢¢ w formacie [RAW] i [RAW & JPEG] nie mozna korzystac z funkeji [Efekt

wizualny].

o Efekty [Aparat zabawka] i [Miniatura] moga nie by¢ dostepne z funkcja [Zoom] aparatu.
¢ Przy niektorych obiektach po wybraniu opcji [Kolor cz¢sciowy] wybrana kolorystyka obrazéw

moze nie zostaé zachowana.

Cigg dalszy |
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* Ponizszych efektéw nie mozna kontrolowac na ekranie, poniewaz nadal trwa obrébka wtasnie
zarejestrowanego obrazu. Do momentu zakoriczenia obrobki obrazu nie mozna réwniez wykonac
kolejnego zdjecia. Z efektow tych nie mozna korzysta¢ w przypadku filméw.

- [Migkka ostrosc]

— [Malowidlo HDR]

— [Cz-b 0 bogatej grad.]

— [Miniatura]

W przypadku funkcji [Malowidto HDR] i [Cz-b o bogatej grad.] migawka jest wyzwalana 3 razy
przy 1 zdjeciu. Nalezy pamigtac, ze:

— Tej funkcji mozna uzywac, gdy obiekt nie porusza si¢ i nie miga.

— Nie zmieniaj kompozycji przed wykonaniem zdjec.

Gdy kontrast sceny jest niski lub gdy wystepuja silne drgania aparatu albo obiekt jest rozmyty,
uzyskanie obrazu HDR dobrej jakosci moze nie by¢ mozliwe. Jesli aparat wykryje taka sytuacje,
na zapisanym zdjeciu pojawi si¢ informujacy o tym znacznik G #E /@@ . Jesli to konieczne,
zmien kompozycje lub zmien ustawienia, uwazaj na rozmycie i ponownie wykonaj zdjecie.

1
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Strefa tworcza

Istnieje mozliwos¢ wyboru odpowiedniej metody obrébki obrazu.

W trybie [Strefa tworcza] mozna dowolnie zmieniac ekspozycje (czas otwarcia
migawki i przystone), w odréznieniu do trybu [Wyboér sceny], w ktorym
ekspozycja jest dobierana przez aparat.

1 MENU — [Jasno$¢/Kolor] — [Strefa twércza] — zgdany tryb.

2 Gdy wymagana jest zmiana kontrastu, nasycenia lub ostrosci, nalezy
wybra¢ OPTION — wybrane ustawienie.

¢ |[=wt (Standard) |Do rejestrowania réznych ujec z bogata gradacja i pigknymi
barwami.

vvia! (Intensywny) | Nasycenie i kontrast zostaja uwydatnione w celu uzyskania
pigknych zdje¢ barwnych scen i obiektow, typu kwiaty,
wiosenna zielen, bigkit nieba lub widok oceanu.

For.! (Portret) Do oddania na zdjeciu delikatnej tonacji koloru skory.
Idealnie nadaje si¢ do robienia zdjeé portretowych.

[cana.t (Krajobraz) |Nasycenie, kontrast i ostros¢ zostaja uwydatnione, aby
uzyskac jasne i wyraziste zdjgcie oddajace pigkno scenerii.
Odlegte krajobrazy sa rowniez lepiej widoczne.

Gunsetf (Zachéd Do utrwalania pigknej czerwieni zachodzacego storica.
stonca)

rew ! (Czern i biel) | Do uzyskiwania zdjg¢ czarno-biatych.

Opcje @ (Kontrast), @ (Nasycenie) oraz (J] (Ostros¢) mozna ustawic dla kazdej
pozycji opcji [Strefa tworczal.

(D (Kontrast) Wybér wyzszej wartosci powoduje mocniejsze podkreslenie
réznicy migdzy Swiatlem i cieniem, co ma wptyw na zdjecie.

@ (Nasycenie) Wybdr wyzszej wartosci pozwala uzyskac zywsze kolory.
W przypadku nizszej wartosci kolory na zdjgciu s
przygaszone i blade.

(1] (Ostros¢) Stuzy do regulacji ostrosci obrazu. Wybor wyzszej wartosci
powoduje uwydatnienie konturéw, a wybor nizszej wartosci
ich ztagodzenie.

¢ Gdy zostanie wybrana opcja [Czerii i biel], nie mozna ustawi¢ opcji [Nasycenie].
e Opcja [Standard] jest wybierana w nastepujacych trybach:

— [Inteligentna auto)

- [Lepsza automatykal

— [Wybdr sceny]

— [Efekt wizualny] (poza [WYL.])

syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseu,s!dsl
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Kasuj

Istnieje mozliwos¢ usunigcia niepotrzebnych obrazéow.

1 MENU — [Odtwarzanie] — [Kasuj] — zadany tryb.

v |Wiele obrazéw

Kasuje zaznaczone obrazy. Nacisnij sSrodkowa sekcje
pokretta regulacyjnego, aby wybrac funkcje OK.
Albo: dotknij obrazu i wybierz OK (tylko NEX-5R).

Wszyst. w kat.

Wszyst. pliki
widoku AVCHD

Usuwanie wszystkich obrazéw w wybranym folderze lub
wszystkich filméw AVCHD.

* Mozna zaznaczy¢ maksymalnie 100 obrazow.

¢ Usuwanie zdjecia

Obraz wyswietlany na ekranie tatwiej usunaé, korzystajac z polecenia iy (Kasuj)
przycisku programowalnego (strona 41).
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Wybierz zdjecie/film

Wyb6ér rodzaju obrazéw do odtwarzania.

1 MENU — [Odtwarzanie] — [Wybierz zdjecie/film] — zadany tryb.

1

Widok katalogu
(Zdjecia)

Wyswietlane beda zdjecia w folderze.

Widok katalogu
(MP4)

Wyswietla filmy MP4 wedtug folderu.

Widok AVCHD

Wyswietla filmy AVCHD.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pseusgdsl
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Pokaz zdjec¢

Automatyczne odtwarzanie obrazow.
Odtwarzanie zdje¢ 3D w trybie pokazu zdjec na ekranie podlaczonego do aparatu
telewizora 3D.

1 MENU — [Odtwarzanie] — [Pokaz zdje¢] — zadany tryb — OK.

Powtoérz
WL. Odtwarzanie obrazéw w zamknigtej petli.
v |WYL. Po odtworzeniu wszystkich obrazéw prezentacja konczy sie.
Interwat
1s Ustawianie czasu wyswietlania obrazéw.
v |38s
5s
10s
30s
Typ obrazu
¢ |Wszystkie Wyswietlanie wszystkich zdje¢ jako zwyktych obrazéw.
Wysw. tylko 3D Odtwarzanie tylko zdjec 3D.

* Nie mozna wstrzymac pokazu. Aby zatrzymac pokaz, wystarczy nacisnaé¢ srodkowa sekcje
pokretla sterowania.

Obrazy mozna odtwarzac¢ w formie Pokazu zdjec¢ tylko wowcezas, gdy [Wybierz zdjecie/film] jest

ustawiony na [Widok katalogu (Zdjgcia)].

Zdjecie panoramiczne jest wyswietlane w petnym rozmiarze. Aby przewinac zdjecie

panoramiczne, w trakcie jego wyswietlania wystarczy nacisnaé srodkowa sekcje pokretta
regulacyjnego.

Przy uzyciu tego aparatu nie mozna wykonywac zdje¢ 3D.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pseusgdsl
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Wyswietl na smartfonie

Mozesz przestaé zdjecia do smartfonu i przegladac je. Pobierz aplikacje
,PlayMemories Mobile” na sw6j smartfon ze sklepu z aplikacjami.

1 Zainstaluj aplikacje ,,PlayMemories Mobile” na swoim smartfonie.
Pobierz aplikacj¢ ,,PlayMemories Mobile” na swdj smartfon ze sklepu z aplikacjami.
2 Nacisnij 4] (Wyswietl na smartfonie) i wybierz odpowiedni tryb.
Jesli do przycisku programowego B przypisana jest inna funkcja, wybierz MENU —
[Odtwarzanie] — [Wyswietl na smartfonie].

Ten obraz Przesyla ostatnio wykonane lub wyswietlane na ekranie
zdjecie do smartfonu.

Wszystkie obrazy z tej |Przesyla wszystkie zdjecia z tego samego okresu co

daty ostatnio wykonane lub odtwarzane zdjecie do
smartfonu.

Wszyst. obrazy w Przesyla wszystkie zdjecia z aparatu do smartfonu.

urzadzeniu

3 Jesli aparat jest gotowy do przesytania
danych, na ekranie aparatu pojawi sie okno
z danymi. Potgcz smartfon i aparat,
korzystajgc z tych danych.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseu,s!dsl

¢ Wyswietlanie niektérych obrazow na smartfonie moze nie by¢ mozliwe ze wzglgdu na format
danych.

Mozesz przesylaé tylko zdjecia. Filmow nie mozna przesylaé.

Aparat udostepnia informacje na temat polaczenia w ramach funkcji [Wyswietl na smartfonie]
urzadzeniu, ktore ma uprawnienia do potaczenia. Jesli cheesz zmieni¢ urzadzenie uprawnione do
polaczenia z aparatem, skasuj ustawienia potaczenia, postepujac zgodnie z ponizsza procedura.
MENU — [Ustawienia] — [Reset wy$w. na smartfonie]. Po skasowaniu danych potaczenia
nalezy ponownie zarejestrowaé smartfon (str. 205).

Oprogramowanie ,,PlayMemories Mobile” nie jest dostgpne w niektorych krajach/regionach.
Funkcja [Wyswietl na smartfonie] nie jest dostepna w niektérych krajach/regionach, gdzie
niemozliwe jest korzystanie z ,,PlayMemories Mobile”.

Gdy aparat jest gotowy do przestania plikow, ale zostanie przerwane potaczenie ze smartfonem
przez wybranie ¥ na ekranie aparatu, moze mina¢ kilka sekund, zanim nastapi powrdt na ekran
odtwarzania.
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Przesytanie obrazéw do smartfonu Android przy

uzyciu ,,PlayMemories Mobile”.

1 Uruchom ,PlayMemories Mobile” na urzagdzeniu Android.
2 Wybierz aparat (DIRECT-xxxx:NEX-xxx).

3 Wpisz hasto wyswietlane na aparacie.
Urzadzenie Android jest podiaczone do aparatu.

[E——

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby przesta¢ zdjecie.

Cigg dalszy |
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Przesytanie obrazéw do smartfonu iOS przy

uzyciu ,,PlayMemories Mobile”

1 Wybierz aparat (DIRECT-xxxx:NEX-xxx) na
ekranie ustawien Wi-Fi urzadzenia iOS.

( 10581} sidg l

2 Wpisz hasto wyswietlane na aparacie. I
Urzadzenie iOS jest podtaczone do aparatu.
[E=—

3 Uruchom ,,PlayMemories Mobile” na urzgdzeniu iOS.
4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby przesta¢ zdjecie.

N
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Wyslij do komputera

Mozesz tatwo archiwizowac obrazy, przesylajac je do komputera podtaczonego do
sieci. Przed zapisem zainstaluj oprogramowanie ,,PlayMemories Home” na
komputerze, potacz komputer z aparatem przy uzyciu przewodu USB,

i zarejestruj aparat w ,,PlayMemories Home”. W tym celu nalezy uprzednio
zarejestrowac punkt dostepu (strony 199, 200).

1 Uruchom komputer.
2 MENU — [Odtwarzanie] — [Wyslij do komputera]

* W zaleznosci od ustawien aplikacji na komputerze, aparat si¢ wylaczy po zapisaniu obrazéw na
komputerze.
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Ogladaj przez TV

Jesli aparat i telewizor nie sa potaczone przy uzyciu przewodu HDMI, mozesz
przegladac zdjecia na telewizorze podlaczonym do sieci, przesylajac je z aparatu.

1 MENU — [Odtwarzanie] — [Ogladaj przez TV] — odpowiednie
urzgdzenie do podtgczenia.

2 Jesli chcesz odtwarza¢ obrazy jako pokaz ; D
slajdéw, wybierz G . .
Jesli cheesz odtwarzaé obrazy recznie, nacisnij lewa/
prawa strong¢ pokretta sterowania.

Aby zmieni¢ podtaczone urzadzenie, wybierz
OPTION, aby zostata wyswietlona [Urzadzenia].

Ustawienia pokazu slajdow

Mozesz zmieni¢ ustawienia pokazu slajdow, naciskajac OPTION.

Wybér odtwarzania Wybiera grupe obrazéw do wyswietlenia.
Pozwala wybrac [Wszyst. obrazy w urzadzeniu] lub
[Wszyst. w kat.].

Czas Pozwala wybrac¢ od [Krétko] do [Dtugo].

Efekty* Pozwala wybrac [Wtaczone] lub [Wylaczone].

* Ustawienia dzialaja tylko z telewizorem BRAVIA, ktory obstuguje wybrane funkcje.

Funkcje t¢ mozna wykorzystac na telewizorze obstugujacym odtwarzacz DLNA.

Mozesz przegladac obrazy na telewizorze obstugujacym Wi-Fi Direct lub telewizorze
obstugujacym sie¢ (rowniez telewizje kablowa).

W przypadku telewizora obstugujacego Wi-Fi Direct mozna przegladac obrazy nawet wtedy, gdy
telewizor nie jest podiaczony do sieci.

Jesli potaczysz telewizor z aparatem i nie korzystasz z Wi-Fi Direct, musisz najpierw
zarejestrowac swoj punkt dostgpu na aparacie (strony 199, 200).

Wyswietlanie obrazéw na telewizorze moze zajac trochg czasu.

Nie mozna wyswietla¢ filméw na telewizorze, korzystajac z Wi-Fi. Uzyj przewodu HDMI
(sprzedawany oddzielnie).
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Okresl wydruk

Mozesz wybraé, ktére zdjecia zapisane na karcie pamigci chcesz pdzniej
wydrukowac.

Znak DPOF (Znacznik druku) jest wyswietlany dla zarejestrowanych zdjec
(DPOF: Digital Print Order Format).

1 MENU — [Odtwarzanie] — [Okres| wydruk] — wybrane ustawienie.

Ustaw.DPOF
v |Wiele obrazéw Wybdr zdjec do zlecenia wydruku.
(@ Wybierz zdjecie i naciénij srodek pokretta sterowania.
Aby anulowac wybdr, ponownie wybierz zdjecie ze
znacznikiem ¢ .
Mozesz wybrac lub anulowaé wybranie, dotykajac zdjecia
(tylko NEX-5R).
@ Powtdrz te czynnosé w przypadku wszystkich zdjeé, ktére
maja zosta¢ wydrukowane.
Anuluj wszyst. Anulowanie wszystkich znakéw DPOF.
Nadruk daty
WEL. Ustawianie, czy w przypadku drukowania zdjeé¢
7 WYL z oznaczeniem DPOF ma by¢ uwzgledniana data czy nie.

¢ Nie mozesz dodawac znacznika DPOF do nastgpujacych plikow:
— Filmy
— Zdjecia RAW

¢ Znak DPOF mozna doda¢ do maksymalnie 999 zdjec.

¢ Po wydrukowaniu rejestracja DPOF nie jest czyszczona. Zaleca si¢, aby skasowac oznaczenie
DPOF po wydrukowaniu zdjec.
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Indeks obrazow

Wybér liczby obrazéw wyswietlanych na ekranie indeksu.

1 MENU — [Odtwarzanie] — [Indeks obrazéw] — zadany tryb.

1

6 obrazéw

Wyswietlanie 6 obrazow.

12 obrazéw

Wyswietlanie 12 obrazéw.

T Wyswietlanie wybranego folderu

Aby wybrac odpowiedni folder, wybierz pasek

z lewej strony ekranu indeksu zdje¢, a nastgpnie
nacisnij goérna lub dolna czes¢ pokretta sterowania.
Mozesz przetaczy¢ przegladanie zdjec i odtwarzanie
filmow, naciskajac srodek pokretta sterowania.

NEX-5R:

Mozesz réwniez wybrac folder, dotykajac paska po
lewej stronie. Mozesz przelaczy¢ przegladanie zdjec
i odtwarzanie filmow, dotykajac srodka paska.
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® Powiegksz

Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia ostrosci obrazu przez powigkszenie danego
fragmentu odtwarzanego zdjecia.

1 MENU — [Odtwarzanie] — [® Powigksz].

4

Zmien skale, obracajgc pokrettem regulacyjnym.

Albo: dotknij & lub  na ekranie (tylko NEX-5R).

Wybierz czes¢, ktéra chcesz zobaczyé, naciskajac gérna/dolna/prawa/
lewg strone pokretta sterowania.

Albo: wybierz cze$¢ do powigkszenia, przesuwajac palcem po zdjeciu
(tylko NEX-5R).

Gdy dotkniesz zdjecia, obraz zostanie powigkszony wokét miejsca, ktére
dotknates (tylko NEX-5R).

Aby anulowaé odtwarzanie w powiekszeniu, wybierz X .

Nie mozna powigkszac filmow.
Podczas odtwarzania zdjeé panoramicznych najpierw nalezy wstrzymac odtwarzanie, a dopiero
potem powigkszy¢ obraz.

Q" Zakres skalowania

Zakres skalowania zalezy od rozmiaru obrazu.

Rozmiar obrazu Zakres skalowania
L Ok. x1,0 - x13,6

M Ok. x1,0 - x9,9

S Ok. x1,0 - x6,8
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Obraécé

Obracanie zdjgcia przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara. Polecenie to stuzy do
wyswietlania poziomego zdjecia w pionie. Po obréceniu zdjecia bedzie ono
odtwarzane w obréconej pozycji nawet po wylaczeniu zasilania.

1 MENU — [Odtwarzanie] — [Obroc].

2 Nacisnij Srodkowa sekcje pokretta regulacyjnego.
Albo: dotknij /o (Obré¢) na ekranie (tylko NEX-5R).
Zdjecie zostanie obrécone w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Zdjecie jest obracane w momencie nacisnigcia srodkowe;j sekcji.
Albo: obraz obraca si¢, gdy dotkniesz 40 na ekranie (tylko NEX-5R).

¢ Nie mozna obraca¢ nastgpujacych plikow:
— Filmy
— Chronione zdjecia

* Moga wystapi¢ problemy z obracaniem zdj¢¢ zrobionych innymi aparatami.

e W przypadku wyswietlania zdj¢¢ na komputerze informacja o obréceniu zdjgcia moze byé
pomijana przez niektére programy.

( syepU| ] ( nusy 1 (euqc’ude!oé[pzl ( !OSSJlS!dSW

1297



Chron e
(%2}
T,
) »
Ochrona zarejestrowanych obrazéw przed przypadkowym usunigciem. =
Znak ox jest wySwietlany na chronionych zdjeciach. 2.
(@]

1 MENU — [Odtwarzanie] — [Chron] — zadany tryb.

v |Wiele obrazéw Wrtaczanie lub wylaczanie ochrony zaznaczonych obrazow. f E
Nacisnij Srodkowa sekcje pokretta regulacyjnego, aby D
wybrac funkcj¢ OK. %
Albo: dotknij obrazu i wybierz OK (tylko NEX-5R). o

g9
O~
Anuluj wszystkie | Anulowanie ochrony wszystkich zdjec. g
zdjecia [}
.
Anuluj wszystkie | Anulowanie ochrony wszystkich filméw (MP4).
filmy (MP4)
Anuluj wsz. pliki Anulowanie ochrony wszystkich filméw AVCHD. =
Wid.AVCHD @
>
c
¢ Jednoczesnie mozna zabezpieczy¢ maksymalnie 100 obrazow. ~—
e
=1
Q
[©]
X
»
-
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Nastaw. gtosnosci

Regulacja poziomu gtosnosci filmow w zakresie 8 poziomow.

1 MENU — [Odtwarzanie] — [Nastaw. gto$nosci] — wybrana warto$c¢.

¢ Regulacja glosnosci podczas odtwarzania

Nacisnigcie dolnej sekcji pokretta regulacyjnego podczas odtwarzania filmow
powoduje wyswietlenie ekranu [Nastaw. glosnosci].
Gtosnos¢ mozna regulowac w trakcie stuchania.
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AEL z nacisn. spustu

Okresla, czy ekspozycja ma by¢ ustawiana po nacisnigciu przycisku migawki do
potowy.

v |WEL. Ustawia ekspozycje po nacisnigciu przycisku migawki do
potowy.
WYL. Nie ustawia ekspozycji po nacisnigciu przycisku migawki do

potowy. Uzyj tego trybu, gdy chcesz osobno ustawic ostrosé
i ekspozycje. Aparat stale ustawia ekspozycje podczas
wykonywania zdjec¢ w trybie [Zdjgcia seryjne] lub
[Zd.ser.pier.cz.].

¢ Gdy opcja [Tryb autofokusa] jest ustawiona na [Ciag. autofokus], ustawienia [WYE.] dla [AEL z
nacisn. spustu] sg niewazne i aparat ustawia ekspozycje pierwszego zdjecia po wcisnigciu
przycisku migawki do potowy. W trybie [Zdjecia seryjne] lub [Zd.ser.pier.cz.] aparat stale ustawia
ekspozycje pozostatych zdjgé.

* Dziatanie przycisku AEL (tylko NEX-6) ma pierwszenstwo przed ustawieniami [AEL z nacisn.
spustu].

e Gdy [Przetacz.AEL] jest przypisany do przycisku programowego B za pomoca opcji [Ustawienia
przyc. Wiasne], dziatanie przycisku programowego B bedzie miato pierwszeristwo przed
ustawieniami [AEL z nacisn. spustu] (tylko NEX-5R).
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Wspomaganie AF

Wspomaganie AF dostarcza o§wietlenia wypetniajacego, aby tatwiej mozna byto
ustawié ostros¢ na obiekcie w ciemnym otoczeniu.

Czerwone §wiatlo wspomagania AF ulatwia ustawienie ostrosci w aparacie, gdy
spust migawki jest wcisnigty do potlowy az do momentu zablokowania ustawienia
ostrosci.

1 MENU — [Ustawienia] — [Wspomaganie AF] — wybrane ustawienie.

v |Automatyczne Wspomaganie AF jest wykorzystywane.

WYL. Wspomaganie AF nie jest wykorzystywane.

¢ Nie mozna uzywac wspomagania AF w nastgpujacych sytuacjach:
— Przy ustawieniu [Tryb autofokusa] w pozycji [Ciag. autofokus].
— [Krajobraz], [Scena nocna], [Sporty] w opcji [Wybor sceny]
— [Rozlegta panorama]
— Nagrywanie filméw
— Korzystajac z obicktywu A-mount (sprzedawany oddzielnie).
* W przypadku korzystania ze wspomagania AF ustawienie [Obszar autofokusa] jest
nieprawidlowe i obszar AF jest zaznaczony linig przerywana. AF w pierwszej kolejnosci dziata
w odniesieniu do obszaru w srodku i wokét niego.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseu,s!dsl

1337



—
Obszar AF z wykryw. fazy (,,
T,
z z . z . s . . »
Okresla, czy wyswietla¢ punkty zakresu automatycznej ostrosci z wykrywaniem =
fazy na ekranie. 2.
(@]
1 MENU — [Ustawienia] — [Obszar AF z wykryw. fazy] — zadany tryb.
WL. Wyswietlane sa punkty zakresu ( E
automatycznej ostrosci D
z wykrywaniem fazy. g-
e
=
o
o
3
Punkty zakresu
automatycznej ostrosci
z detekcjg fazy (
v |WYL. Punkty zakresu automatycznej ostrosci z wykrywaniem fazy
nie sa wySwietlane na ekranie. %
]
| Uwagi ] )
¢ Gdy wartos¢ przystony jest wigksza niz F6,3, automatyczna ostros¢ z wykrywaniem fazy nie jest \
dostepna. Mozesz korzystaé tylko z automatycznego ustawiania ostrosci z wykrywaniem
—
kontrastu.
¢ Automatyczna ostros$¢ z wykrywaniem fazy dost¢pna jest tylko z odpowiednimi obiektywami.
Jesli zalozony jest obiektyw niezgodny z ta funkcja, nie bedzie mozna z niej korzystac. 5
Automatyczna ostros¢ z wykrywaniem fazy moze nie dziata¢ nawet z niektérymi obiektywami %
obstugujacymi te funkcje, np. z obiektywami kupionymi jakis czas temu, ktdre nie zostaty x
zaktualizowane. Aby uzyskac informacje na temat odpowiednich obiektywow, nalezy wejs¢ na ®
witryng Sony dla danego regionu lub skontaktowac si¢ ze sprzedawca Sony lub lokalnym
N

autoryzowanym punktem serwisowym Sony.

¢ Gdy uzywasz obiektywu A-mount (sprzedawany oddzielnie) z adapterem obiektywu
(sprzedawany oddzielnie), automatyczna ostros¢ z wykrywaniem fazy nie bedzie wtaczona.

* Automatyczna ostros¢ z wykrywaniem fazy nie jest dostgpna przy nagrywaniu filméw. Punkty
zakresu automatycznej ostrosci z wykrywaniem fazy nie sa wySwietlane na ekranie.
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Red.czerw.oczu

Przed zrobieniem zdjecia btysk uruchamiany jest co najmniej 2 razy w celu
ograniczenia efektu czerwonych oczu wystepujacego podczas pracy z lampa
btyskowa.

1 MENU — [Ustawienia] — [Red.czerw.oczu] — wybrane ustawienie.

WL. Blysk jest zawsze uruchamiany w celu ograniczenia efektu
czerwonych oczu.
v |WYL. Funkcja [Red.czerw.oczu] jest nieaktywna.

¢ Nie mozna uzywac funkcji [Red.czerw.oczu] w nastgpujacych sytuacjach:
— [Z reki 0 zmierzchu] lub [Korekcja drgan] w [Wybor sceny]
— [Bt. zamykajacy], [Bezprzewodowy] (tylko NEX-6) lub [Lampa btys. wyt.] w opcji [Tryb

blysku]
- [Zdj. z uSmiechem]
— [Rozlegta panorama]

¢ Funkcja [Red.czerw.oczu] moze nie przynies¢ oczekiwanych rezultatéw. Zalezy to od
indywidualnych réznic i warunkow, na przyktad od odlegtosci fotografowanej osoby lub od tego,
czy nie patrzyta na przedbtysk.

¢ Co jest przyczyna efektu czerwonych oczu?

Przy stabym o$wietleniu Zrenice ulegaja rozszerzeniu. Swiatto lampy btyskowej odbija
si¢ od naczyn krwionosnych w tylnej czesci oka (siatkowka), co jest przyczyna
zjawiska ,,czerwonych oczu”.

Aparat

A

Siatkowka
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B
Ustaw. FINDER/LCD o
T,
»
Czujniki wizjera elektronicznego (sprzedawany oddzielnie dla NEX-5R) moga =
wykrywac, czy s3 uzywane, co spowoduje przetaczenie wySwietlania w aparacie. 2.
(@]
1 MENU — [Ustawienia] — [Ustaw. FINDER/LCD] — wybrane ustawienie.
v |Automatyczne Gdy spojrzysz w wizjer elektroniczny, wyswietlanie f E
automatycznie przelacza si¢ na wizjer elektroniczny. D
Mozesz przetaczaé wyswietlanie recznie, przy pomocy %
przycisku na wizjerze elektronicznym (tylko NEX-5R). o
— - - — o
Wizjer Ekran jest wylaczony, a obraz jest zawsze wyswietlany g
(tylko NEX-6) w wizjerze elektronicznym. [}
.
Monitor LCD Wizjer elektroniczny jest wylaczony, a obraz jest zawsze
(tylko NEX-6) wyswietlany na ekranie.
Reczny W tym trybie mozesz przetaczac wyswietlanie rgcznie =z
(tylko NEX-5R) pomiedzy wizjerem elektronicznym (sprzedawany o)
oddzielnie) oraz ekranem przy pomocy przycisku na g
wizjerze elektronicznym.
—
e
=1
Q
[©]
X
»
-
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Wysw. podglad na zywo
Ustawia, czy obrazy maja by¢ wyswietlane na ekranie z efektem kompensacji

ekspozycji, balansu bieli, [Strefa tworcza] lub [Efekt wizualny].

1 MENU — [Ustawienia] — [Wy$w. podglad na zywo] — wybrane
ustawienie.

v |Efekt ustawien Wt | Wyswietlanie obrazéw z zastosowanymi efektami.

Efekt ustawien Obrazy z zastosowanymi efektami nie beda wyswietlane.
Wiyt. To ustawienie pozwala skoncentrowac si¢ na kompozycji
ujecia, poniewaz obiekt jest widoczny na ekranie tak, jak
wyglada w rzeczywistosci.

Obrazy sa zawsze wyswietlane z odpowiednim ustawieniem
jasnosci w trybie [Ekspozycji recznej].

¢ Opcje [Efekt ustawieri Wyl.] mozna wybrac tylko w nastgpujacych trybach fotografowania:
- [Ekspozycji recznej]
— [Priorytet migawki]
— [Priorytet przystony]
— [Program Auto]

¢ Ustawiajac [Wysw. podglad na zywo] na [Efekt ustawien Wt.], mozesz mie¢ problemy ze
sprawdzaniem kompozycji kadru, gdyz wyswietlanie podgladu na zywo moze by¢ zbyt ciemne lub
zbyt jasne. Jesli tak si¢ dzieje, ustaw opcje [Wysw. podglad na zywo] na [Efekt ustawiedd Wyt.].
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Auto podglad (
w
T,

. .z . . . . . . »
Mozesz sprawdzic zapisane zdjecie na ekranie zaraz po jego wykonaniu. Czas =
wyswietlania mozna zmienic. 2.

(@]
1 MENU — [Ustawienia] — [Auto podglad] — wybrane ustawienie.
10s Zdjecie bedzie wyswietlane przez ustawiony czas. ( E
5s Wybér opcji ® (Powigksz) umozliwia kontrole ol
powickszonego obrazu. %
¢ |2s ge)
T - - O
WYL. Zdjecie nie bedzie wyswietlane. g
@
N
[ Uwagi | —
¢ W autopodgladzie obraz nie bedzie wyswietlany w uktadzie pionowym, nawet jesli opcja
[Wyswietl.odtw.] jest ustawiona na [Autom.obrét].
* Nawet jesli opcja [Linia siatki] ma ustawienie inne niz [WYL.] podczas zapisu obrazéw w trybie %
[Rozlegta panoramal, linie siatki nie s3 pokazane w autopodgladzie. >
¢ Przed wyswietleniem obrazu moze by¢ chwilowo wyswietlany obraz nieprzetworzony, c
w zaleznosci od ustawienia takiego jak [DRO/Auto HDR], [Efekt gtadkiej skory], [Komp. ob.:
Znieksztalc.].
—
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Q
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Linia siatki ’
(%2}
T
3 ) »
Wiaczanie lub wylaczanie wyswietlania linii siatki. Linia siatki jest pomocna przy =
komponowaniu zdjeé. 2.
(@]

1 MENU — [Ustawienia] — [Linia siatki] — wybrane ustawienie.

Siatka 3x3 Umieszczenie gtéwnych obiektow w poblizu linii siatki f E
dzielacych obraz na trzy czgsci zapewnia dobra kompozycje D
zdjecia. %

Siatka Siatki kwadratowe ulatwiajg sprawdzenie wypoziomowania %‘

kwadratowa kompozycji. Jest to przydatne przy ocenie jakosci g
kompozycji podczas fotografowania krajobrazow, obiektow [}

w zblizeniu lub uje¢ podwdjnych. —

Siatka Umieszczenie obiektu na linii przekatnej moze wyrazaé (

przek+kwad. silne pozytywne emocje.

v |WYL. Linia siatki nie jest wySwietlana. %
=
‘Y Sprawdzanie kadru przy nagrywania fimow
- = Ramk.a, ktora pojavsii,a.sig gdy opcja [Linia siatki] jest —
ustawiona na wartos¢ inng niz [WYL.], pokazuje
kadr nagrywanego filmu. Dzigki temu mozna —
sprawdzi¢ kompozycje kadru przed nagraniem filmu. 8_
L 4 2
‘ »
Ramka kadru filmu
-
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Poziom zarysu

W trybie recznego ustawiania ostrosci uwydatnienie okreslonym kolorem zarysu
obszaréw z ustawiong ostroscia. Funkcja ta jest przydatna w trybie makro lub
portretu, gdzie wymagana jest precyzyjna regulacja ostrosci.

1 MENU — [Ustawienia] — [Poziom zarysu] — wybrane ustawienie.

Wysoki Ustawianie wysokiego poziomu zarysu.
Sredni Ustawianie Sredniego poziomu zarysu.
Niski Ustawianie niskiego poziomu zarysu.

v |WYL. Funkcja uwydatniania zarysu nie jest uzywana.

¢ Poniewaz aparat okresla, czy ostre obszary majg wystarczajaca ostros¢, warto§¢ poziomu zarysu
jest rozna, w zaleznosci od obiektu, warunkéw otoczenia lub uzytego obiektywu.

¢ Funkcja poziomu zarysu nie jest wltaczona, gdy aparat jest podtaczony do innych urzadzen przy
uzyciu przewodu HDMI.
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Kolor zarysu ’
(72)
T,
. . .. . . »
Ustawianie koloru wykorzystywanego w przypadku funkcji uwydatniania zarysu =
w trybie recznego ustawiania ostrosci. 2.
(@]
1 MENU — [Ustawienia] — [Kolor zarysu] — wybrane ustawienie.
v |Bialy Uwydatnienie zaryséw kolorem biatym f E
Czerwony Uwydatnienie zaryséw kolorem czerwonym. ‘C_E
- @
Zotty Uwydatnienie zaryséw kolorem z6itym. el
O
o
=]
[ Uwagi | ®
-
¢ Pozycji tej nie mozna ustawic, gdy opcja [Poziom zarysu] jest ustawiona na [WYZL.].
—
<
[©]
S
c
—
—
=1
Q
[©]
x
@)
-
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Wyrazny zoom obr.

Okresla, czy ma by¢ wykorzystywana funkcja [Wyrazny zoom obr.], gdy uzywana
jest funkcja [Zoom] aparatu (strona 88). Powigksza obraz z wyzsza jakoscia niz

[Zoom cyfrowy].

1 MENU — [Ustawienia] — [Wyrazny zoom obr.] — wybrane ustawienie.

1

WEL.

Wykorzystuje funkcje [Wyrazny zoom obr.].

WYL.

Nie wykorzystuje funkcji [Wyrazny zoom obr.].

e Z funkcji [Wyrazny zoom obr.] nie mozna korzysta¢ w nastgpujacych trybach:

- [Rozlegta panorama]
— [Zdj. z u$Smiechem]

~ [RAW] lub [RAW & JPEG] w [Jakos¢]
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Zoom cyfrowy

Okresla, czy ma by¢ wykorzystywana funkcja [Zoom cyfrowy], gdy uzywana jest
funkcja [Zoom] aparatu (strona 88).

Powigksza obraz w wigkszym stopniu niz funkcja [Wyrazny zoom obr.], ale jakos¢
obrazu jest mniejsza w poréwnaniu z opcja [WyraZzny zoom obr.]. Funkcja ta jest
dostepna rowniez podczas nagrywania filméw.

1 MENU — [Ustawienia] — [Zoom cyfrowy] — wybrane ustawienie.

WL. Wykorzystuje funkcje¢ [Zoom cyfrowy].
Jesli cheesz uzy¢ wigkszego powigkszenia mimo
pogorszenia jakosci, ustaw wartosé na [WEL.].
v |WYL. Nie wykorzystuje funkcji [Zoom cyfrowy].

e Z funkcji [Zoom cyfrowy] nie mozna korzysta¢ w nastepujacych trybach:

— [Rozlegta panorama]
- [Zdj. z uSmiechem]

— [RAW] lub [RAW & JPEG] w [Jakos¢]
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Samowyzw. do autoport. (tylko
NEX-5R)

Okresla, czy ustawi¢ samowyzwalacz z 3-sekundowym opdznieniem, gdy ekran
jest obrécony w goére o okoto 180 stopni.

1 MENU — [Ustawienia] — [Samowyzw. do autoport.] — [WL.].

v |WEL. Automatycznie ustawia samowyzwalacz z 3-sekundowym
op6znieniem, gdy ekran jest obrocony w gore o okoto 180
stopni.

WYL. Wybiera tryb fotografowania w zaleznosci od trybu pracy.
Wybiera t¢ opcje, gdy nie jest uzywany samowyzwalacz
i ustawia tryb pracy na [Zdjecia pojedyncze].

2 Obré¢ ekran w gére o okoto 180 stopni.
Przy ustawieniu [Zdjecie dotykowe] w pozycji
[WL.].

3 Dotknij ekranu.
Migawka zwalniana jest po 3 sekundach.

e Wskaznik samowyzwalacza nie miga.
e Z funkcji [Samowyzw. do autoport.] nie mozna korzysta¢ w nastepujacych trybach:
— Podczas rejestracji filmu
- [Z r¢ki o zmierzchu], [Korekcja drgai] w opcji [Wybor sceny]
— [Rozlegta panorama]
- [Zdj. z u$Smiechem]
- [Auto HDR]
— [Migkka ostros¢], [Malowidlo HDR], [Cz-b o bogatej grad.], [Miniatura] w opcji [Efekt
wizualny]
¢ Nie mozna korzysta¢ z funkcji [Samowyzw. do autoport.], gdy lampa btyskowa HVL-F7S (w
zestawie) lub inne akcesoria sg przytaczone do zlacza akcesoriow 2.
e Jesli wspomaganie automatycznej ostrosci jest zbyt jasne podczas wykonywania zdjgé, zmient
ustawienie [Wspomaganie AF].
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Pojd. zdj. Lepsza autom.

Okresla, czy wszystkie zdjecia wykonane seryjnie w trybie [Lepsza automatyka]

maja byc zapisane.

1 MENU — [Ustawienia] — [Pojd. zd]. Lepsza autom.] — wybrane

ustawienie.

v |Automatyczne

Zapisuje jedno odpowiednie zdjecie wybrane przez aparat.

WYL.

Zapisuje wszystkie zdjecia.

¢ Nawet, gdy ustawisz opcj¢ [Pojd. zdj. Lepsza autom.] na [WYL.] ze sceng rozpoznana jako [Z reki
o zmierzchu], zapisany jest jeden faczony obraz.

e Gdy wlaczona jest funkcja [Autom. kadr. portr.], zapisywane sa dwa obrazy, nawet gdy opcja
[Pojd. zdj. Lepsza autom.] jest ustawiona na [Automatyczne].
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Wspomaganie MF

Automatyczne powigkszanie obrazu na ekranie w celu utatwienia recznego
ustawiania ostrosci. Funkcja ta dziala w trybie [Ostros¢ reczna] lub [Ostrosé
DMF].

1 MENU — [Ustawienia] — [Wspomaganie MF] — wybrane ustawienie.

2 Obracajac pierscieniem ustawiania ostrosci, wyreguluj ostrosé.
Obraz zostanie powigkszony 4,8-krotnie. Obraz mozna réwniez powigkszy¢ 9,6-
krotnie.

* W trybie [Ostros¢ DMF] (ostros¢ bezposrednio ustawiana rgcznie), ustaw ostros¢ przy
pomocy automatycznej ostrosci, a nastgpnie przekrecé pierscien ustawiania ostrosci przy
weiSnietym przycisku migawki do potowy.

v |WEL. Powigkszanie obrazu. Czas wyswietlania w powigkszeniu

powickszanie obrazu, wybierz ¥ .

mozna ustawic poleceniem [Czas wsp. MF]. Aby zakonczy¢

WYL. Obraz nie bedzie powickszany.

¢ Nie mozesz korzystaé z funkcji [Wspomaganie MF] podczas nagrywania filmow.
« Gdy zatozony jest obiektyw A-mount (sprzedawany oddzielnie), nacisniccie ME®R (przycisk
programowy) powigkszy obraz.
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C MF ’
zas wsp. o
T,

. . s . z . . . »
Ustawianie czasu, przez ktéry obraz bedzie wyswietlany w powigkszeniu dla =
potrzeb funkcji [Wspomaganie MF]. 2.

(@]
1 MENU — [Ustawienia] — [Czas wsp. MF] — wybrane ustawienie.
Bez ograniczen Obraz wyswietlany bedzie w powigkszeniu do momentu ( E
wybrania ¥ . D
Q.
5s Obraz bedzie wyswietlany w powiekszeniu przez 5 sekund. g
v |(2s Obraz bedzie wySwietlany w powiekszeniu przez 2 sekundy. §:
3
[ Uwagi ——
¢ Pozycji tej nie mozna ustawié, gdy opcja [Wspomaganie MF] jest ustawiona na [WYL.].
¢ Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku obiektywéw E-mount.
<
[©]
>
c
—
e
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Q
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X
»
-
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Przestrzen barw

Sposéb, w jaki barwy przedstawiane sa jako kombinacja liczb lub zakres
reprodukcji barw oznacza si¢ mianem ,,przestrzeni barw”. Przestrzefi barw mozna
zmieniaé zaleznie od potrzeb.

1 MENU — [Ustawienia] — [Przestrzen barw] — wybrane ustawienie.

v |sRGB Jest to standardowa przestrzen barw aparatu cyfrowego.
W przypadku zwyklego fotografowania, gdy zdjecia beda
drukowane bez zadnych modyfikacji, nalezy uzywaé
ustawienia [SRGB].

AdobeRGB Ta opcja udostepnia szeroki zakres odtwarzanych koloréw.
Gdy duza czg$¢ obiektu jest jaskrawo zielona lub czerwona,
przydatna jest przestrzen [AdobeRGB].

Nazwa pliku obrazu zaczyna si¢ od ,,_DSC”.

¢ Przestrzen Adobe RGB jest przeznaczona dla aplikacji lub drukarek obstugujacych zarzadzanie
kolorami i przestrzeii barw w wariancie DCF2.0. Zdj¢cia moga by¢ drukowane i wyswietlane
w nieprawidtowych kolorach, jesli sa stosowane aplikacje lub drukarki, ktére nie obstuguja
przestrzeni barw Adobe RGB.

¢ Zdjecia zarejestrowane w przestrzeni Adobe RGB i wyswietlane z poziomu aparatu lub
urzadzen, ktdre nie sg zgodne z przestrzenia Adobe RGB, maja niskie nasycenie barw.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseus!dsl

1487



SteadyShot

Wrtaczanie lub wylaczanie funkcji [SteadyShot] obiektywu.

1 MENU — [Ustawienia] — [SteadyShot] — wybrane ustawienie.

v |WEL. Funkcja [SteadyShot] jest uzywana.

WYL. Funkcja [SteadyShot] jest nieaktywna. To ustawienie jest
zalecane, gdy uzywany jest statyw.

¢ Opcja [WL.] jest wybierana w nastg¢pujacych trybach:
— [Z reki o zmierzchu), [Korekcja drgan] w opcji [Wybodr sceny]

¢ Nie mozna korzysta¢ z funkcji [SteadyShot], gdy nazwa zalozonego obiektywu nie zawiera skrétu
,,OSS”, np. ,,E16 mm F2,8”, lub gdy jest wykorzystywany obiektyw A-mount (sprzedawany
oddzielnie).
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Wyzw.bez obiek.

Ustawianie, czy w przypadku braku obiektywu migawka moze by¢ wyzwalana.

1 MENU — [Ustawienia] — [Wyzw.bez obiek.] — wybrane ustawienie.

Aktywne

Mozliwos¢ wyzwalania migawki bez podiaczonego
obiektywu. Wybierz t¢ opcje, gdy aparat jest uzywany
z teleskopem astronomicznym, itp.

v |Nieaktywne

Migawka moze by¢ wyzwalana tylko przy podtaczonym
obiektywie.

¢ Prawidlowego pomiaru nie mozna uzyska¢ w przypadku obiektywow bez styku obiektywu, na
przyktad obiektywu teleskopu astronomicznego. W takich przypadkach ekspozycje nalezy
dobierac rgcznie w oparciu o zarejestrowany obraz.
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Eye-Start AF (
(%2}
T,

P - . . s . »
Okresla, czy ma by¢ wykorzystywana funkcja automatycznej ostrosci przy =
korzystaniu z wizjera elektronicznego (sprzedawany oddzielnie dla NEX-5R). 2.

(]
1 MENU — [Ustawienia] — [Eye-Start AF] — wybrane ustawienie.
WEL. Automatyczne ustawianie ostrosci jest wiaczane, gdy ( E
spojrzysz przez wizjer elektroniczny. D
Q.
v |WYL. Automatyczne ustawianie ostrosci nie jest wlaczane, gdy @
spojrzysz przez wizjer elektroniczny. %
o
>
)
[ Uwagi L°
¢ Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku, gdy zatozony jest adapter obiektywu LA-EA2 —
(sprzedawany oddzielnie).
<
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>
c
—
e
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Pierw. kurtyna migawki

Funkcja elektronicznej przedniej kurtyny migawki skraca opdznienie miedzy
kolejnymi wyzwoleniami migawki.

1 MENU — [Ustawienia] — [Pierw. kurtyna migawki] — wybrane
ustawienie.

v |WEL. Funkcja elektronicznej przedniej kurtyny migawki
wlaczona.
WYL. Funkcja elektronicznej przedniej kurtyny migawki
wylaczona.

* W przypadku fotografowania z krétkim czasem otwarcia przystony, z uzyciem obiektywu
o szerokim kacie, w nieostrych miejscach moze pojawic si¢ rozmycie §wiatta (w zaleznosci od
obiektu i warunkéw fotografowania). W takich przypadkach ustaw funkcje¢ na [WYL.].

¢ Gdy stosowany jest obiektyw innego producenta (m.in. obiektyw Minolta/Konica-Minolta),
ustaw te pozycje na [WYL.]. Jesli ustawisz t¢ funkcje na [WE.], nie zostanie ustawiona
prawidtowa ekspozycja lub jasnos¢ obrazu bedzie nieréwna.
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Red.sz.dt.nasw.

Gdy ustawisz szybkos¢ migawki na jedna sekunde lub wiecej (zdjecia z dluga
ekspozycja), czas dziatania funkcji redukcji szumu jest tak diugi, jak czas otwarcia
migawki. Gdy funkcja ta jest wlaczona, wystgpowanie ziarna typowe dla dtugich
ekspozycji zostaje ograniczone.

1 MENU — [Ustawienia] — [Red.sz.dt.nasw.] — wybrane ustawienie.

v |WEL. Redukcja szuméw jest uruchamiana przez czas
odpowiadajacy czasowi otwarcia migawki. Gdy trwa proces
redukcji szuméw, wyswietlany jest komunikat i nie mozna
wykonac¢ kolejnego zdjecia. Opcje te nalezy wybrac, gdy
priorytetem jest jako$¢ obrazu.

WYL. Redukcja szuméw nie jest uruchamiana. Opcje te nalezy
wybraé, gdy wazniejszy jest krotszy odstep czasu migdzy
kolejnymi zdjeciami.

¢ Opcja [Red.sz.dl.nasw.] jest ustawiana na [WYE.] w nast¢pujacych trybach:
- [Zdjgcia seryjne]
— [Zd.ser.pier.cz.]
— [Bracket: Seryjne]
— [Sporty], [Z reki o zmierzchu], [Korekcja drgaii] w opcji [Wybdr sceny]
— [Rozlegta panorama]
® Opcja [Red.sz.dl.nasw.] jest ustawiana na [WE.] w nast¢pujacych trybach:
— [Inteligentna auto)
— [Lepsza automatyka]
— [Wybor sceny] (poza [Sporty], [Z reki o zmierzchu])
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Red.sz.wys.ISO

Przy wykonywaniu zdje¢ z wysokim ISO aparat redukuje szumy, ktore staja si¢
tym wyrazniejsze, im wyzsza jest czulo$¢ aparatu. Gdy trwa redukcja szuméw,
moze pojawic si¢ komunikat i nie bedzie mozna wykona¢ nast¢pnego zdjecia.

1 MENU — [Ustawienia] — [Red.sz.wys.ISO] — wybrane ustawienie.

¢ |Normalna Zwykta redukcja szumow wysokiej czutosci ISO.

Niska Umiarkowana redukcja szuméw wysokiej czutosci ISO.
Opcje te nalezy wybraé, gdy wazniejszy jest krotszy odstep
czasu migdzy kolejnymi zdjeciami.

¢ Redukcja szumow nie jest dostgpna w nastepujacych trybach:
— [Inteligentna auto)
- [Lepsza automatykal
— [Wybor sceny]
— [Rozlegta panorama]
— [RAW] lub [RAW & JPEG] w [Jakos¢]
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Komp. ob.:Winietowanie

Kompensacja ciemniejszych naroznikéw ekranu spowodowanych pewnymi

cechami obiektywu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Komp. ob.:Winietowanie] — wybrane

ustawienie.

v |Automatyczne

Automatyczna kompensacja ciemniejszych naroznikow
ekranu.

WYL.

Brak kompensacji ciemniejszych naroznikéw ekranu.

¢ Pozycja ta jest dostgpna tylko z obiektywem E-mount.

o Tlos¢ swiatta wokot krawedzi moze nie byé korygowana, w zaleznosci od rodzaju obiektywu.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pseusgdsl

155



Komp. ob.: Aber. chro.

Redukcja odchylenia barw w naroznikach ekranu spowodowanego pewnymi

cechami obiektywu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Komp. ob.: Aber. chro.] — wybrane

ustawienie.

v |Automatyczne

Automatyczna redukcja odchylenia barw.

WYL.

Brak kompensacji odchylenia barw.

® Pozycja ta jest dostgpna tylko z obiektywem E-mount.
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Komp. ob.: Znieksztalc.

Kompensacja znieksztalcenl na ekranie spowodowanych pewnymi cechami
obiektywu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Komp. ob.: Znieksztatc.] — wybrane

ustawienie.
Automatyczne Automatyczna kompensacja znieksztatcen na ekranie.
v |WYL. Brak kompensacji znieksztalcen na ekranie.

® Pozycja ta jest dostgpna tylko z obiektywem E-mount.
* W zaleznosci od zatozonego obiektywu, opcja [Komp. ob.: Znieksztalc.] jest ustawiona na stale na
[Automatyczne] i nie mozna wybra¢ [WYZL.].

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pseusgdsl

1577



Prioryt. Sledzenie twarzy

Okresla, czy priorytetem ma by¢ sledzenie danej twarzy, gdy aparat wykryje te
twarz podczas Sledzenia obiektu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Prioryt. $ledzenie twarzy] — wybrane

ustawienie.
v |WEL. Domyslnie funkcja ta §ledzi twarz.
Jesli twarz nie jest widoczna na ekranie, aparat §ledzi ciato;
jesli jednak twarz jest widoczna, §ledzona jest twarz. Jesli
wybrana osoba znika z ekranu, gdy aparat ja Sledzi, a potem
powraca na ekran, aparat znéw Sledzi dana twarz.
WYL. Nie §ledzi domyslnie twarzy.

Jesli wybierzesz twarz jako cel, nawet gdy opcja [Prioryt.
Sledzenie twarzy] jest ustawiona na [WYZL.], aparat §ledzi
ciato, gdy twarz nie jest widoczna. Jesli wybrana osoba
znika z ekranu, gdy aparat ja sledzi, a potem powraca na
ekran, aparat znéw Sledzi dang twarz.

¢ Gdy opcja [Wykrywanie twarzy] jest ustawiona na [WYZL.], [Prioryt. §ledzenie twarzy] jest
ustawiona na [WYZL.] i nie moze by¢ zmieniona.
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Auto. wolna migawka

Okresla, czy szybkos¢ migawki ma by¢ ustawiana automatycznie podczas
nagrywania filmu, gdy obiekt jest niedoswietlony.

1 MENU — [Ustawienia] — [Auto. wolna migawka] — wybrane

ustawienie.
v |WEL. Funkcja [Auto. wolna migawka] jest uzywana.
Szybkos¢ migawki automatycznie zmniejsza si¢. Podczas
nagrywania w ciemnych miejscach mozesz zmniejszy¢
szumy w nagranym filmie, stosujac niskg szybkos¢ migawki.
WYL. Funkcja [Auto. wolna migawka] jest nieaktywna.

Zapisany film bedzie ciemniejszy, niz w przypadku opcji
[WL.], ale mozna nagrywac filmy z ptynniejszym ruchem
i mniejszym rozmazaniem obiektow.

¢ Funkcja [Auto. wolna migawka] jest dostgpna, gdy spetnione sa dwa warunki.
- [Inteligentna auto], [Lepsza automatyka], [Program Auto] lub [Priorytet przystony] w opcji

[Tryb fotograf.]

— [ISO AUTO] w opgji [ISO]
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Nagr. dzwieku filmu

Wiaczanie lub wylaczanie rejestrowania dzwigku podczas nagrywania filmu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Nagr. dzwigku filmu] — wybrane ustawienie.

v |WEL.

Dzwick (stereo) jest rejestrowany.

WYL.

Dzwick nie jest rejestrowany.

¢ Po wybraniu opcji [WL.] rejestrowane beda rowniez odgtosy mechanizmu obiektywu i dzwigki

towarzyszgce pracy aparatu.
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Reduk. szumu wiatru

Wybér, czy szum wiatru ma by¢ wyciszany podczas nagrywania filméw.

1 MENU — [Ustawienia] — [Reduk. szumu wiatru] — wybrane

ustawienie.
WEL. Szum wiatru bedzie wyciszany.
v |WYL. Szum wiatru nie bedzie wyciszany.

¢ Ustawienie tej opcji na [WE.] przy stabym wietrze moze spowodowac, ze zwykte dZzwigki zostang

zarejestrowane przy zbyt niskim poziomie glosnosci.

¢ Gdy uzywasz mikrofonu (sprzedawany oddzielnie), redukcja szumu wiatru nie bedzie

przeprowadzana nawet, gdy opcja [Reduk. szumu wiatru] ustawiona jest na [WE.].
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Regulacja AF

Pozwala ustawiac i rejestrowac potozenie z automatyczng ostroscia dla kazdego
obiektywu, gdy obiektyw A-mount jest uzywany z adapterem obiektywu LA-EA2
(sprzedawany oddzielnie).

1 MENU — [Ustawienia] — [Regulacja AF].

2 [Ustawienie regulacji AF] — [WL.].

3 [Wartosé reg.] — wybrana warto$¢ — OK.

Ustawienie Wybér, czy funkcja [Regulacja AF] ma by¢ wykorzystywana.
regulacji AF Wybierz [WL.], aby uzy¢ [Regulacja AF].
Wartosé reg. Umozliwia wybér optymalnej wartosci pomiedzy —20 a +20.

Wybdr wigkszej wartosci oddala pozycje z autofokusem od
aparatu. Wybor mniejszej wartosci przybliza pozycje
z autofokusem do aparatu.

Kasuj Anulowanie ustawionej wartosci.

Wskazana jest regulacja tej pozycji w rzeczywistych warunkach fotografowania.
Po zatozeniu obiektywu, dla ktérego zarejestrowano juz t¢ wartos¢, na ekranie pojawi si¢

zapisana liczba. [+0] pojawia si¢ dla obiektywéw, dla ktorych nie zarejestrowano jeszcze wartosci.

Jesli jako wartos¢ pojawia sig [-], zarejestrowano acznie 30 obiektywow i nie mozna juz
zarejestrowac dalszych. Aby zarejestrowaé nowy obiekty, zaléz obiektyw, dla ktérego ma byé
usunieta rejestracja i ustaw jego warto$¢ na [+0] lub przywr6é wartosci wszystkich obiektywow
przy uzyciu opcji [Kasuj].

Z funkcji [Regulacja AF] mozna korzystac tylko w przypadku obiektywow Sony, Minolta

i Konika-Minolta. Skorzystanie z funkcji [Regulacja AF] w przypadku obiektywéw innych marek
moze mie¢ wplyw na zarejestrowane juz wartosci. Nie wykonuj funkcji [Regulacja AF]

z nieobstugiwanym obiektywem.

Nie mozna ustawi¢ wartosci [Regulacja AF] indywidualnie dla obiektywéw Sony, Minolta

i Konika-Minolta o tych samych parametrach.
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Start menu (o
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Opcja ta pozwala wybrac, czy zawsze ma by¢ wyswietlany pierwszy ekran menu =
czy ekran odpowiadajacy opcji ustawianej ostatnim razem. 2.

(@]
1 MENU — [Ustawienia] — [Start menu] — wybrane ustawienie.
Gtéwne Zawsze bedzie wyswietlany pierwszy ekran menu. f N
v |Poprzednie Wyswietlany bedzie ostatnio ustawiany element. Umozliwia ‘C_E
to szybsza zmiang uprzednio ustawianego parametru. @
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Ustawienia menu funkcji

Przypisywanie funkcji do przycisku Fn (funkcja).

1 MENU — [Ustawienia] — [Ustawienia menu funkcji] — Przypisuje
pozadang funkcje do [Niestandard. 1] - [Niestandard. 6].

Ustawienia domysine Funkcje, ktére mozna przypisaé¢ do przycisku Fn

Niestandard. 1 « |Wybér AF/MF

Niestandard. 2

<

Tryb autofokusa

Niestandard. 3 « | Obszar autofokusa

Wykrywanie twarzy

Zdj. z uSmiechem

Autom. kadr. portr.

Efekt gtadkiej skory

Jakosé

ISO

Niestandard. 4 v |Balans bieli

Niestandard. 5 « | Tryb pomiaru

DRO/Auto HDR

Niestandard. 6 « | Efekt wizualny

Strefa twércza

Tryb btysku

Nieustawiono
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Przycisk MOVIE

Okresla, czy ma by¢ wykorzystywany przycisk MOVIE.

1 MENU — [Ustawienia] — [Przycisk MOVIE] — wybrane ustawienie.

1

WEL.

Wiacza przycisk MOVIE.

WYL.

Wytacza przycisk MOVIE.
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Ustawienia przyc. Wiasne

Przypisanie funkcji réznym przyciskom przyspiesza wykonywanie operacji.
Wystarczy nacisna¢ odpowiedni przycisk na ekranie z informacjami dotyczacymi

rejestrowania obrazu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Ustawienia
przyc. Wtasne] — Przypisuje funkcje do
przyciskéw programowych przy uzyciu
[Funkcja przyc. AEL] (tylko NEX-6) lub

[Ustaw. przyc. pr. B].

Przycisk AEL (tylko NEX-6)

Przycisk programowalny B

Funkcja przyc. AEL (tylko NEX-6)

v |Blokada AEL

Balans bieli

Przetacz.AEL (str. 168)

Tryb pomiaru

Wskaz. dot. fot.

DRO/Auto HDR

Wybér AF/MF

Efekt wizualny

Tryb autofokusa

Strefa tworcza

Obszar autofokusa

Tryb blysku

Sledzenie obiektu

Korekcja btysku

Zoom

Wspomaganie MF

Wykrywanie twarzy

Wyswietl na smartfonie

Zdj. z uSmiechem

Pobierz aplikacje

Autom. kadr. portr.

Lista aplikaciji

Efekt gtadkiej skéry

Nieustawiono

Jakosé

Ustaw. przyc. pr. B

Wskaz. dot. fot.

Efekt wizualny

Tryb autofokusa

Strefa tworcza

Zoom

Tryb blysku

Wykrywanie twarzy

Korekcja btysku

Zdj. z uSmiechem

Wspomaganie MF

Ciag dalszy |
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Autom. kadr. portr.

Przefacz.AEL (str. 168) (tylko NEX-
5R)

Efekt gtadkiej skory

Wyswietl na smartfonie

Jakosé Pobierz aplikacje
Balans bieli Lista aplikacji
Tryb pomiaru Nieustawiono
DRO/Auto HDR

¢ [Ustawienia przyc. Wiasne] sg dost¢pne z nastgpujacymi trybami fotografowania. Funkcja, ktéra
zostata przypisana do przycisku programowego, jest wywotywana tylko w nast¢pujacym trybie

fotografowania.

— [Ekspozycji recznej)
— [Priorytet migawki]

— [Priorytet przystony]
— [Program Auto]

Ustawienia [Ustaw. przyc. pr. B] nie mozna uzywa¢ w nastgpujacych sytuacjach:

- Funkcja [Sledzenie obicktu] jest whaczona.

— Przy ustawieniu [Obszar autofokusa] w pozycji [Elast. punktowy]
Funkcja pobierania aplikacji moze by¢ niedostgpna w niektorych krajach/regionach. W takich
przypadkach nie mozna uzywac funkcji pobierania aplikacji, nawet jesli s ustawione opcje

[Pobierz aplikacje] i [Lista aplikacji].
Funkcje [Pobierz aplikacje¢] oraz [Lista aplikacji] moga nie by¢ wyswietlane w niektérych krajach/

regionach, gdzie funkcja pobierania aplikacji nie jest dostgpna.
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Przetacz.AEL

Gdy trudno uzyskac¢ odpowiednia ekspozycj¢ obiektu, funkcja ta pozwala
zablokowac ekspozycje poprzez zablokowanie ostrosci i pomiar Swiatta
w obszarze, ktéry ma odpowiednia jasnosc.

NEX-6:

1 MENU — [Ustawienia] — [Ustawienia przyc. Wtasne] — [Funkcja przyc.

AEL].
2 Wybra¢ [Przetacz.AEL].

3 Skieruj aparat na obszar, ktérego ekspozycje chcesz zmierzy¢.
Zostanie ustawiona ekspozycja.
4 Nacis$nij przycisk AEL.
Ekspozycja zostanie zablokowana i pojawi sie symbol % (blokada AE).
5 Ustaw ostro$¢ na obiekcie i nacisnij przycisk migawki.

6 Aby anulowaé blokade ekspozycji, nacisnij ponownie przycisk AEL.

NEX-5R:

1 MENU — [Ustawienia] — [Ustawienia przyc. Wiasne] — [Ustaw. przyc.

pr. B].
2 Wybra¢ [Przetgcz.AEL].
Przycisk programowy B staje si¢ przyciskiem AEL.
3 Skieruj aparat na obszar, ktérego ekspozycje chcesz zmierzy¢.
Zostanie ustawiona ekspozycja.
4 Nacisnij przycisk AEL.
Ekspozycja zostanie zablokowana i pojawi sie symbol % (blokada AE).
5 Ustaw ostro$¢ na obiekcie i nacisnij przycisk migawki.

6 Aby anulowaé blokade ekspozycji, nacisnij ponownie przycisk AEL.
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Obstuga dotykowa (tylko
NEX-5R)

Okresla, czy aparat ma by¢ obstugiwany przy pomocy panelu dotykowego.

1 MENU — [Ustawienia] — [Obstuga dotykowa] — wybrane ustawienie.

v |WEL. Pozwala na obstuge przy pomocy panelu dotykowego.

WYL. Nie pozwala na obstuge przy pomocy panelu dotykowego.

* Nawet jesli zostata wybrana funkcja [WE.], nie mozna obstugiwac aparatu przy uzyciu panelu
dotykowego w nastgpujacych sytuacjach:
— Aparat przesyla zdjecia do podltaczonego telewizora.
— Aparat jest podtgczony do urzadzenia poprzez USB.
— Uzywany jest wizjer elektroniczny (sprzedawany oddzielnie).

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pseusgdsl
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Brzeczyk

Wyb6r sygnatu dzwigkowego generowanego podczas obstugi aparatu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Brzeczyk] — wybrane ustawienie.

v |WEL. Przy korzystaniu z pokretta sterowania, przyciskow
programowych i pokretta regulacji styszalne sa sygnaty
dzwigkowe. Sygnaly dZwigkowe wlaczaja si¢ po dotknigciu
ekranu (tylko NEX-5R).

WYL. Wytaczanie sygnatéw dzwigkowych.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseus!dsl
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Jezyk
Wyb6r jezyka opcji menu, ostrzezen i komunikatow.

1 MENU — [Ustawienia] — [A Jezyk] — odpowiedni jezyk.
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Ust.daty/czasu

Ponowne ustawianie daty i godziny.

1 MENU — [Ustawienia] — [Ust.daty/czasul].

2 Nacisnij prawa lub lewg strone pokretta
sterowania, aby wybraé¢ odpowiednig
pozycje i naci$nij gérng lub dolng czes¢,
aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.

3 Wybra¢ OK.

Ust.daty/czasu

B [y

© Wyblerz_ Ustaw

Zmiana czasu

Opcja [ON] lub [OFF].

(euqc’ud e!oé[pzl ( 10S9.} sidg W

Format daty

Wybér formatu wyswietlania daty i godziny.

¢ Opisywany aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia. Korzystajac z programu
,,PlayMemories Home” z ptyty CD-ROM (w zestawie), mozna wydrukowac lub zapisac zdjecia

z data.

Nie mozna ustawi¢ daty ani godziny przy pomocy ekranu dotykowego (tylko NEX-5R).

N\
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Nastawia region

Ustawianie regionu, w ktérym aparat bedzie uzywany. Opcja ta pozwala ustawi¢

strefe lokalng w przypadku wyjazdu za granice.

1 MENU — [Ustawienia] — [Nastawia region]
— wybrane ustawienie.

2 Region mozna wybraé, naciskajgc prawg
badz lewg sekcje pokretta regulacyjnego.

Nastawia re

)4 =
201211 12:008M . GMT400

O Wyblerz % Zm.czasu @ OK

¢ Nie mozna ustawi¢ obszaru przy pomocy ekranu dotykowego (tylko NEX-5R).
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Ekran Pomocy

Mozesz ustawi¢ wyswietlanie systemu pomocy podczas obstugi aparatu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Ekran Pomocy] — wybrane ustawienie.

1

WEL.

Ekran pomocy bedzie wyswietlany.

WYL.

Ekran pomocy nie bedzie wyswietlany.
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wn —
Oszcz.energii o
T,

. s ez 7 . . . . »
Mozesz skrocié czas, po ktérym aparat wytacza sie, gdy nie jest uzywany, aby =
ograniczy¢ wyczerpanie akumulatora. 2.

o]
1 MENU — [Ustawienia] — [Oszcz.energii] — wybrane ustawienie.

Maksymalny Opcja [Czas rozp. oszcz. energii] jest ustawiana ( N
automatycznie na [10 s]. Jesli nie korzystasz z aparatu »c'_c_lg
przez pewien czas, jasnos¢ ekranu zostaje zmniejszona. @

-
v |Standard. Odpowiada ustawieniu [Czas rozp. oszcz. energii]. o
g
)
[ Uwagi | p—
¢ Gdy stosowany jest zasilacz sieciowy AC-PW20 (sprzedawany oddzielnie), nie mozna ustawic tej (
funkcji na [Maksymalny].
<
)
>
c
—
—
=3
o
@
X
@)
-
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Czas rozp. oszcz. energii

Mozesz ustawié czas przejscia w tryb oszczedzania energii. Aby powrdcic do trybu
fotografowania, wykonaj jedna z czynnosci takich jak nacisnigcie przycisku
migawki do potowy.

1 MENU — [Ustawienia] — [Czas rozp. oszcz. energii] — wybrane
ustawienie.

30 min. Aparat przelaczany bedzie w tryb oszczedzania energii po
5 min. uptywie zadanego czasu.
v |1 min.
20s
10s

e Aparat nalezy wylaczy¢, jezeli nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

¢ Gdy uzywany jest obiektyw z zoomem elektrycznym, obiektyw jest wsuwany 1 minute po
przejsciu aparatu w tryb oszczedzania energii, jesli opcja [Czas rozp. oszcz. energii] jest ustawiona
na [20 s] lub [10 s].
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Jasnosc¢ LCD

Mozesz ustawi¢ jasnos¢ ekranu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Jasno$¢ LCD] — wybrane ustawienie.

12

Reczny

Reczne ustawianie jasnosci w zakresie —2 do +2.

Stonecz. dzien

Ustawia jasnos¢ zgodnie z warunkami na zewnatrz.
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Jasnos¢ wizjera

Przy korzystaniu z wizjera elektronicznego (sprzedawany oddzielnie dla NEX-5R)
jasnosc¢ wizjera jest automatycznie dostosowywana do warunkéw oswietleniowych
otoczenia.

1 MENU — [Ustawienia] — [Jasno$¢ wizjera]

2 Spojrz przez wizjer i wybierz odpowiednie ustawienie.

%

Automatyczne

Automatyczna regulacja jasnosci.

Reczny

Reczne ustawianie jasnosci w zakresie —1 do +1.
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Kolor wyswietl.

Ustawia kolor ekranu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Kolor wyswietl.] — wybrane ustawienie.

Czarny

v |Bialy

Niebieski

Rozowy

Ustawianie wybranego koloru.
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Szeroki obraz

Wyb6r metody wyswietlania szerokich obrazow.

1 MENU — [Ustawienia] — [Szeroki obraz] — wybrane ustawienie.

Petny ekran Wyswietlanie szerokich obrazéw na
catym ekranie.

¢ |Normalna Wyswietlanie szerokich obrazéw na
ekranie wraz z informacja o sposobie
ich obstugi.

,
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Wyswietl.odtw.

Wyb6r orientacji przy odtwarzaniu zdje¢ zarejestrowanych w uktadzie pionowym.

1 MENU — [Ustawienia] — [Wy$wietl.odtw.] — wybrane ustawienie.

1

Autom.obrét

Wyswietlanie w uktadzie pionowym.

Reczny obrét

Wyswietlanie w uktadzie poziomym.
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Rozdzielczosé¢ HDMI

Po podtaczeniu aparatu do TV wysokiej rozdzielczosci (HD) ze ztaczami HDMI,
uzywajac kabla HDMI (sprzedawany oddzielnie), mozna wybrac rozdzielczo$¢
HDMI do wyprowadzania obrazéw na TV.

1 MENU — [Ustawienia] — [Rozdzielczo$¢ HDMI] — wybrane ustawienie.

v |Automatyczne Aparat automatycznie rozpoznaje odbiornik HD TV
i nastawia rozdzielczos¢ sygnatu wyjsciowego.
1080p Wyprowadza sygnaty w jakosci obrazu HD (1080p).
1080i Wyprowadza sygnaty w jakosci obrazu HD (1080i).

e Jesli nie mozna uzyskac wlasciwego podgladu przy uzyciu ustawienia [Automatyczne], wybierz
albo [1080i] albo [1080p], w zaleznosci od typu podtaczanego telewizora.
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STER.PRZEZ HDMI

Po podtaczeniu aparatu do odbiornika telewizyjnego zgodnego z funkcja
»BRAVIA” Sync za posrednictwem kabla HDMI (sprzedawany oddzielnie)
obrazy w aparacie mozna odtwarzac z poziomu pilota telewizora. Informacje na
temat ,,BRAVIA” Sync - patrz strona 209.

1 MENU — [Ustawienia] — [STER.PRZEZ HDMI] — wybrane ustawienie.

v |WEL. Mozesz obstugiwac aparat przy pomocy pilota do
telewizora.
WYL. Nie obstugujesz aparatu przy pomocy pilota do telewizora.

¢ Po podtaczeniu posiadanego aparatu do telewizora zgodnego z funkcja ,,BRAVIA” Sync istnieje
mozliwos¢ obstugi aparatu z poziomu pilota telewizora.
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Potagczenie USB

Okresla odpowiednia metode podiaczania USB dla kazdego komputera lub
urzadzenia USB podtaczonego do aparatu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Potaczenie USB] — wybrane ustawienie.

( 10581} sidg W

1

Automatyczne

Automatycznie ustanawia potgczenie pamigci masowej lub
MTP, w zaleznosci od podtaczonego komputera lub
urzadzenia USB. Komputery Windows 7 s3a podlaczone

w trybie MTP i mozna korzystac z ich specjalnych funkcji.

Pam. masowa

Ustanowienie potaczenia pamigci masowej miedzy
aparatem a komputerem lub innymi urzadzeniami USB.

N

auqo.d a123(pz

MTP

Ustala potaczenie MTP pomiedzy aparatem a komputerem
lub innym urzadzeniem USB. Komputery z systemem
Windows 7 sa polaczone w trybie MTP i wlaczone sa
specjalne funkcje MTP. W przypadku innych systemow
operacyjnych (Windows Vista/XP, Mac OS X) pojawia si¢
Kreator autoodtwarzania, a zdjecia w folderze zapisu na
aparacie s importowane na komputer.

e Przy wybranym ustawieniu [Automatyczne] ustanawianie polaczenia moze by¢ operacja
czasochtonng.
e Jesli aparat nie jest rozpoznawany przez komputer, ustaw opcj¢ [Potaczenie USB] na [Pam.
masowal.

W
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Czyszczenie

Mozliwos¢ oczyszczenia przetwornika obrazu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Czyszczenie] — OK.
Pojawi si¢ komunikat ,,Po czyszczeniu wylacz. aparat. Kontynuowac?”.

2 Wybra¢ OK.

Automatycznie zostaje uruchomiona funkcja usuwania kurzu.
3 Wytacz aparat.
4 Zdejmij obiektyw.
5 Za pomocag dmuchawki oczy$¢ przetwornik
obrazu i sgsiednie miejsca.
6 Zamocuj obiektyw.

Dmuchawa nie jest dostarczana z aparatem. Nalezy korzystac z komercyjnie dostgpnej
dmuchawy.

Operacj¢ czyszczenia mozna przeprowadzic tylko wowczas, gdy poziom natadowania
akumulatora wynosi co najmniej €27 (3 kreski na symbolu akumulatora). Zalecane jest
korzystanie z zasilacza sieciowego AC-PW20 (sprzedawany oddzielnie).

Nie nalezy stosowac jako dmuchawy rozpylacza, gdyz moze on rozpylac kropelki wody wewnatrz
korpusu aparatu.

Nie umieszcza¢ koricowki dmuchawy we wglebienie ponizej obszaru montowania obiektywu,
gdyz mozna dotkna¢ koricowka przetwornika obrazu.

Trzymaj aparat przodem w dot, aby zapobiec dostawaniu si¢ kurzu do aparatu.

Podczas czyszczenia aparatu nie nalezy stosowac wstrzaséw mechanicznych.

Czyszczac przetwornik obrazu dmuchawka, nie nalezy dmuchac zbyt mocno.
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Kalibrowanie (tylko NEX-5R)

Pozwala przeprowadzic kalibracje, jesli przyciski panelu dotykowego nie reaguja

po dotknigciu w odpowiednich miejscach.
1 MENU — [Ustawienia] — [Kalibrowanie].

2 Dotykaj po kolei srodka znaku x
wyswietlanego na ekranie.

Kallbrowanie

Wyswietianie pozycii odpowiedzi ekranu dotykowego.

Dotknij érodka znaku “<”.

e Jesli dotkniesz [Anuluj], aby przerwac kalibracje w jej trakcie, wszelkie ustawienia dokonane do

tej pory beda anulowane.

* Jesli nie dotkniesz ekranu w odpowiednim miejscu, kalibracja nie zostanie wykonana. Ponownie

dotknij srodka znaku x.
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Wersja

Wyswietlanie wersji aparatu i obiektywu. Wersje nalezy sprawdzi¢, gdy pojawi si¢
aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

1 MENU — [Ustawienia] — [Wersja].

¢ Aktualizacje mozna przeprowadzic tylko wowczas, gdy poziom natadowania akumulatora wynosi
co najmniej {27 (3 kreski na symbolu akumulatora). Zalecamy, aby uzy¢ odpowiednio
natadowanego akumulatora lub zasilacza sieciowego AC-PW20 (sprzedawany oddzielnie).
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Tryb demonstracyjny

Funkcja [Tryb demonstracyjny] wyswietla automatycznie filmy nagrane na karcie
pamieci (prezentacja), jezeli przez pewien czas z poziomu kamery nie zostanie
wykonana zadna operacja.

Najczesciej stosuje si¢ ustawienie [WYZL.].

1 MENU — [Ustawienia] — [Tryb demonstracyjny] — wybrane
ustawienie.

WEL. Prezentacja uruchamiana jest automatycznie, jezeli przez 1
minute nie zostanie wykonana zadna operacja z poziomu
aparatu. Dostgpne sg tylko chronione filmy AVCHD.
Wybierz najstarszy plik filmu w [Widok AVCHD] i wiacz
jego ochrone.

v |WYL. Prezentacja nie bedzie wyswietlana.

¢ Opcj¢ t¢ mozna ustawic tylko wowczas, gdy aparat jest zasilany z zasilacza AC-PW20
(sprzedawany oddzielnie).

e Nawet przy ustawieniu [WL.], w aparacie nie zostanie uruchomiona prezentacja, jezeli na karcie
pamieci nie nagrano zadnego filmu.

¢ Przy ustawieniu [WEL.] aparat nie bedzie przetaczany do trybu oszcz¢dzania energii.
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Inicjalizuj (
w
T
. P P (7]
Przywracanie ustawienn domyslnych. =
Uruchomienie funkcji [Inicjalizuj] nie powoduje usunigcia obrazéw. 2.
(@]
1 MENU — [Ustawienia] — [Inicjalizuj] —wybrane ustawienie.
v |Nast.domysine Przywraca giéwne ustawienia do wartosci domyslnych. f E
¢ Nastepujace ustawienia nie sg przywracane: @
- [Jezyk] .
- [Ust.daty/czasu] et
— Twarze zarejestrowane przy uzyciu funkcji [Rejestracja o
twarzy| g’
— Ustawienia zarejestrowane przy uzyciu [Regulacja AF] [0}
— Pobrana aplikacja —
— Dane konta ustug ,,PlayMemories Camera Apps” —
zarejestrowane w aparacie
— Dane punktéw dostgpowych zarejestrowane w aparacie
— Dane smartfonéw zarejestrowane w aparacie <
— Numer pliku %
c
Ustawienia Inicjalizuje ustawienia do ustawient domyslnych.
fabryczne e [Jezyk] oraz [Nastawia region] nie sg przywracane.
e Nawet ustawienia, ktore nie sa przywracane przy uzyciu opcji ~—
[Nast.domyslne] moga ulec zmianie, wlaczajac w to ustawienia —_—
Wi-Fi, pobrane aplikacje i numery plikéw, itp.
=1
[ Uwagi | g
2
¢ Podczas operacji przywracania ustawien nie wolno wytaczac aparatu. "
* W niektérych przypadkach nic moze nie pojawiac si¢ na ekranie przez okoto 10 sekund po
N

wykonaniu czynnosci [Inicjalizuj].
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Formatuj

Formatowanie karty pamigci. W przypadku pierwszego uzycia karty pamigci

w opisywanym aparacie, wskazane jest sformatowanie karty z poziomu aparatu
w celu zapewnienia jej stabilnego dzialania w trakcie fotografowania lub
filmowania. Nalezy pamigtaé, ze formatowanie trwale usuwa wszystkie dane
zapisane na karcie pamieci i ze jest to operacja nieodwracalna. Cenne dane nalezy
zapisa¢ na komputerze itp.

1 MENU — [Ustawienia] — [Formatuj] — OK.

¢ Formatowanie trwale usuwa wszystkie dane, w tym takze obrazy chronione.

¢ Podczas formatowania pod§wietlona jest dioda aktywnosci. Karty pamigci nie wolno wyjmowac,
gdy wspomniana dioda jest podswietlona.

e Kart¢ pamigci nalezy formatowac z poziomu aparatu. Jesli sformatujesz kart¢ pamigci przy
pomocy komputera, by¢ moze nie bedzie mozna jej uzy¢ z aparatem, w zaleznosci od rodzaju
formatowania.

* Nie mozna sformatowac karty pamigci, gdy poziom naladowania akumulatora jest nizszy niz 1%.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseu,s!dsl
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Numer pliku ’
(%2}
T,
2 s »
Okresla metodg, ktéra bedzie uzywana do przypisywania numeréw plikéw do =
zdjeé i filméw MP4. 2.
(@]
1 MENU — [Ustawienia] — [Numer pliku] — wybrane ustawienie.
v |Seryjny Aparat przydziela kolejne numery i nie zeruje ich, dopoki f E
nie zostanie osiggnigty numer ,,9999”. D
Q.
Wyzeruj Aparat zeruje numery, gdy plik jest zapisany w nowym @
folderze i przypisuje numery do plikéw, poczynajac od %‘
,,0001”. Gdy katalog przeznaczony do zapisu zawiera plik, g
zostaje nadany numer o jeden wyzszy od najwyzszego [}
numeru. e
P
<
[©]
>
c
—
e
=1
Q
[©]
X
»
-
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Nazwa katalogu

Zarejestrowane zdjecia sa zapisywane w folderze, ktory jest automatycznie
tworzony na karcie pamieci w folderze DCIM. Istnieje mozliwos$¢ zmiany formuty

nazewnictwa katalogow.

1 MENU — [Ustawienia] — [Nazwa katalogu] — wybrane ustawienie.

1

Forma standard

Formuta nazewnictwa katalogdw jest nastgpujaca: numer
folderu + MSDCF.
Przyktad: 100MSDCF

Forma daty

Formuta nazewnictwa katalogdw jest nast¢pujaca: numer
folderu + Y (ostatnia cyfra)/MM/DD.
Przyktad: 10020405 (Numer folderu: 100, data: 04/05/2012)

¢ Folder z filmami ma zawsze format ,numer folderu + ANV01”. Nie mozna zmieni¢ tej nazwy.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseu,s!dsl
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Wybierz kat. fotograf.

Gdy folder [Forma standard] zostanie wybrany w opcji [Nazwa katalogu], a sa
dwa lub wigcej folderéw, mozesz wybrac folder do zapisu, w ktorym beda
zapisywane zdjecia i filmy MP4.

1 MENU — [Ustawienia] — [Wybierz kat. fotograf.] — odpowiedni folder.

¢ Nie mozna wybrac folderu przy ustawieniu [Forma daty].
¢ Pliki filmowe (MP4) sg zapisywane w folderze na filmy o tym samym numerze, co wybrany folder
na zdjgcia.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pgseusgdsl
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Nowy katalog

Tworzy nowy folder na karcie pamigci, do ktérego beda zapisywane zdjecia i filmy
MP4.

Zdjecia beda zapisywane w nowo utworzonym folderze do momentu utworzenia
innego folderu lub wyboru innego folderu zapisu.

1 MENU — [Ustawienia] — [Nowy katalog].
Tworzony jest nowy folder z numerem o jeden wigkszym, niz najwyzszy
wykorzystywany numer folderu.

¢ Folder do zdjgc i folder do filméw MP4 o tym samym numerze sa tworzone jednoczesnie.

¢ Po wlozeniu do aparatu karty pamieci uzywanej w innym sprzgcie, w momencie przystapienia do
rejestrowania obrazéw moze automatycznie zosta¢ utworzony nowy katalog.

e W folderach zdjec lub filméw pod tym samym numerem moze by¢ przechowywanych
maksymalnie 4 000 obrazéw. Po przekroczeniu pojemnosci folderu automatycznie tworzony jest
nowy katalog.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseu,s!dsl
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Odz. baze dan. obr.

Gdy w bazie danych obrazéw zostana wykryte niezgodnosci spowodowane
obrobka plikow na komputerze itp., obrazy na karcie pamigci nie beda
wyswietlane na aparacie. W przypadku niezgodnosci aparat naprawi plik.

1 MENU — [Ustawienia] — [Odz. baze dan. obr.] — OK.
Pojawi si¢ ekran [Odz. baze¢ dan. obr.] i w aparacie zostanie przeprowadzona
procedura naprawy tego pliku.
Poczekaj az do wykonania napraw.

¢ Nalezy uzywac natadowanego akumulatora. Niski poziom natadowania akumulatora w trakcie
procedury naprawy grozi uszkodzeniem danych.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pseusgdsl
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Wys. miej. na karcie

Wyswietlanie pozostalego czasu nagrywania filmow na karcie pamigci.

Wyswietlana jest rowniez liczba mozliwych do zarejestrowania zdjec.

1 MENU — [Ustawienia] — [Wy$. miej. na karcie].

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pseusgdsl
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=
Ustaw. przesytania (o
T,

z . 7 .. . . . »
Okresla, czy uzywac funkcji przesytania karty Eye-Fi (sprzedawanej osobno). =
Opcja ta pojawia si¢ po wlozeniu do aparatu karty Eye-Fi. 2.

(@]

1 MENU — [Ustawienia] — [Ustaw. przesytania] — wybrane ustawienie.

v |WEL. Wiaczenie funkcji przekazywania danych. Wyglad f E
wyswietlanego na ekranie wskaznika zmienia si¢ wraz ze D
zmiang stanu nawigzanego polaczenia. %
Oczekiwanie. Nie sg wysylane Zadne obrazy. ko]

} Trwa taczenie. S
Oczekiwanie na przekazanie. 2
Trwa przekazywanie. \
Bn Blad
m big ——
WYL. Wytacza funkcje przesytania danych.
<
[ Uwagi | S
2
¢ Tryb [Oszcz.energii] nie dziata, gdy aparat przesyla zdjecia.
e Karty Eye-Fi sg sprzedawane w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie, Japonii i niektérych krajach
Unii Europejskiej (wg czerwca 2012 r). —
¢ Wigcej informacji mozna uzyskac po skontaktowaniu si¢ bezposrednio z jej producentem lub
sprzedawcag.
¢ Z kart Eye-Fi mozna korzysta¢ wylacznie w krajach/regionach, gdzie zostaty zakupione. Kart
Eye-Fi nalezy uzywac zgodnie z ustawodawstwem krajow/regionéw, gdzie zostaty zakupione. 5
¢ Na poktadzie samolotu nie wolno korzystac z karty Eye-Fi wlozonej do aparatu. Jesli do aparatu %
zostanie wlozona karta Eye-Fi, ustaw [Ustaw. przesytania] na [WYL.]. Na ekranie widoczny jest Y
symbol @orr, gdy opcja [Ustaw. przesytania] ustawiona jest na [WYL.].
¢ Nie mozna korzysta¢ z funkcji sieciowej Wi-Fi, gdy uzywana jest karta pamigci z funkcja
bezprzewodowa Eye-Fi, itp. —
Przesytanie zdje¢ za pomoca karty Eye-Fi
1 Ustaw sie¢ Wi-Fi lub miejsce docelowe na karte Eye-Fi.
Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji dotaczonej do karty Eye-Fi.
2 Witéz skonfigurowang karte Eye-Fi do aparatu i przystgp do robienia
zdjec.
Za posrednictwem sieci Wi-Fi zdjecia beda automatycznie przesytane do komputera
itp.
1977
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* W przypadku uzycia nowej karty Eye-Fi po raz pierwszy przed jej sformatowaniem nalezy
skopiowac do komputera znajdujacy si¢ na karcie plik instalacyjny menedzera karty Eye-Fi.

Z karty Eye-Fi mozna korzysta¢ po uaktualnieniu oprogramowania sprz¢towego do najnowszej
wersji. Szczegétowe informacje zawiera instrukcja dotaczona do karty Eye-Fi.

W trakcie przesytania zdje¢ nie dziata funkcja oszczgdzania energii aparatu.

Jesli wyswietlany jest B (blad), wyjmij karte pamieci i w6z ja z powrotem lub wylacz aparat
i wiacz go ponownie. Ponowne wyswietlenie symbolu g moze Swiadczy¢ o uszkodzeniu karty
Eye-Fi.

Na tacznos¢ w ramach sieci Wi-Fi moga mie¢ wplyw inne urzadzenia do komunikacji. Przy stabej
sile sygnatu nalezy przyblizy¢ si¢ do punktu dostgpowego sieci Wi-Fi.

Szczegotowe informacje na temat typow plikow, ktére mozna przekazywaé, mozna znalezé

w instrukcji obstugi dotaczonej do karty Eye-Fi.

Opisywany produkt nie obstuguje trybu ,,Endless Memory Mode” kart Eye-Fi. Sprawdz, czy
,Endless Memory Mode” karty Eye-Fi jest wylaczony, przed umieszczeniem karty w aparacie.

( syepU| ] ( nusy 1 (euqc’ude!oé[pzl ( !OSSJlS!dSW
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WPS przycisk

Jesli urzadzenie punktu dostepowego wyposazone jest w przycisk WPS, mozesz
fatwo zarejestrowac punkt dostgpowy w aparacie, naciskajac przycisk WPS.

1 MENU — [Ustawienia] — [WPS przycisk].
2 Naci$nij przycisk WPS na urzadzeniu punktu dostepowego, ktéry chcesz
zarejestrowac.

e W zaleznosci od punktu dostepowego funkcja [WPS przycisk] moze nie by¢ dostepna. W takim
przypadku wykonaj czynnosci zwiazane z opcja [Ustawienia punktu dostepu] i zarejestruj swoj
punkt dostgpowy (str. 200).

¢ W samolocie wylacz aparat.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pseusgdsl
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Ustawienia punktu dostepu

Mozesz zarejestrowac punkt dostgpowy recznie.

Przed rozpoczeciem procedury sprawdz nazwe SSID punktu dostepowego, system
bezpieczenstwa i hasto. W niektoérych urzadzeniach hasto moze by¢ ustawione
fabrycznie. Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia
punktu dostgpowego.

1 MENU — [Ustawienia] — [Ustawienia
punktu dostepul]. :
2 Wybierz punkt dostepowy, ktéry chcesz |

zarejestrowac.

Gdy odpowiedni punkt dostepowy widoczny jest na ekranie:
Wybierz odpowiedni punkt dostgpowy.

Gdy odpowiedni punkt dostepowy nie jest widoczny na ekranie:

Wybierz [Ustawienia reczne] i ustaw punkt dostgpowy.

*Metody wprowadzania podane sa w punkcie ,,Korzystanie z klawiatury”.

Jesli wybierzesz [Rejestracja reczna], wprowadz nazwe SSID punktu dostgpowego —
wybierz system zabezpieczeni.

1

( nusy W (euqc’ud e!oé[pzl ( 10S9.} sidg

3 Wopisz hasto. T w59
Punkty dostepowe, ktére nie wyswietlaja g, nie I
wymagaja wpisywania hasta. O

4 Wybierz [Pamie¢ MR], a potem zarejestruj
ustawienia.

e W samolocie wylacz aparat.

Cigg dalszy |

s)epy|

2007



Korzystanie z klawiatury

Gdy wymagane jest regczne wprowadzenie znakow, na ekranie pojawia si¢
klawiatura.
Wybierz odpowiedni przycisk, naciskajac gérna/dolna/prawa/lewa strone pokretta
sterowania i wprowadz, naciskajac srodek.

Mozesz korzystaé z klawiatury, dotykajac ekranu (tylko NEX-5R).

(euqc’ud e!oé[pzl ( 10S9.} sidg W

= < I
(2)— Arzwe | « |[ > (4)
~o JLae J[ oo | @ (5)
) S i [ | (6)
oo [ wv J[woe ] ,
| Spacia ] oKe) (@)
P
Nazw_y na Funkcje
ekranie
(1) Pole Wprowadzone znaki pojawiaja si¢ na ekranie. Jesli wprowadzone %
wprowadza | znaki przekraczaja ustalong liczbe znakéw, na ekranie pojawia si¢ g
nia «.
(2 Przetaczani | Kazde nacisnigcie srodka pokretta sterowania powoduje
e rodzajow |przetaczenie rodzaju znakéw pomigdzy literami, cyframi —
znakow i symbolami. —
Mozesz przetaczac rodzaje znakow, dotykajac ekranu (tylko NEX-
5R). 5
(3) Klawiatura | Kazde naci$nigcie srodka pokretta sterowania powoduje %
wyswietlenie wprowadzonego znaku. )
Na przyktad: Jesli chcesz wprowadzic ,,abd”
Wybierz klawisz z ,,abc” i naci$nij raz Srodek pokretla sterowania,
aby wyswietli¢ ,,a” — wybierz ,,=»” aby przesuna¢ kursor (4)
i naci$nij srodek pokretta sterowania, — wybierz klawisz z ,,abc”
i nacis$nij Srodek pokretta dwukrotnie, aby wyswietlic¢ ,,b” —
wybierz klawisz z ,,def” i nacisnij raz srodek pokretta, aby
wyswietli¢ ,,d”
Mozesz wprowadzi¢ znak, dotykajac ekranu (tylko NEX-5R).
“@ Przesun Przesuwa kursor w polu wprowadzania w prawo lub w lewo.
kursor
(5) Kasuj Usuwa znak poprzedzajacy kursor.
(6) 1+ Przetacza nastgpny znak na wielka lub mata litere.
(7) Spacja Whisuje spacje.
2017
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Inne ustawienia

W zaleznosci od stanu lub metody ustawien punktu dostgpowego konieczna moze
byc¢ zmiana wigkszej liczby ustawien.

Nazwy na Funkcije

ekranie

I]j[r)l{:z};tetowe Wybierz [WL.] lub [WYZL.] w opcji [Priorytetowe potacz.].

WPS PIN Wyswietla adres IP wprowadzony w podtaczonym urzadzeniu.
Ustawienia . L.

adresu 1P Opcja [Automatyczne] lub [Ustawienia r¢czne].

Adres IP Jesli wpisujesz adres IP recznie, wpisz ustawiony adres.

Maska podsieci/ | Gdy ustawisz [Ustawienia adresu IP] na [Ustawienia reczne], wpisz
Domyslna adres IP odpowiedni dla Srodowiska sieciowego.

brama

¢ Aby zarejestrowany punkt dostgpowy miat priorytet, ustaw [Priorytetowe potacz.] na [WEL.].

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseus!dsl
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Edytuj nazwe urzadz.
Mozesz zmieni¢ nazwe urzadzenia w Wi-Fi Direct.

1 MENU — [Ustawienia] — [Edytuj nazwe urzadz.].
2 Wybierz pole wprowadzania, a nastepnie wpisz tam nazwe urzagdzenia
— OK.

Metody wprowadzania podane sa w punkcie ,,Korzystanie z klawiatury” (str. 201).

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pgseusgdsl
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Wyswietl adres MAC

Wyswietla adres MAC aparatu.
1 MENU — [Ustawienia] — [Wys$wietl adres MAC].

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pgseusgdsl
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Reset wysw. na smartfonie

Aparat udostgpnia informacje na temat potaczenia w ramach funkcji [Wyswietl na
smartfonie| urzadzeniu, ktére ma uprawnienia do potaczenia. Jesli chcesz zmieni¢
urzadzenie uprawnione do potaczenia z aparatem, skasuj ustawienia pofaczenia,
postepujac zgodnie z ponizsza procedura.

1 MENU — [Ustawienia] — [Reset wysw. na smartfonie] — OK.

¢ Po skasowaniu danych potaczenia nalezy ponownie zarejestrowac smartfon.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pgseusgdsl
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Reset ustawien sieci

Przywraca wszystkie ustawienia sieciowe do ustawiei domyslnych.

1 MENU — [Ustawienia] — [Reset ustawien sieci].

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pgseusgdsl
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Ogladanie obrazéw na
telewizorze

Aby przegladac zdjecia z aparatu na telewizorze, wymagane s3a: przewéd HDMI
(sprzedawany oddzielnie) oraz telewizor wysokiej rozdzielczosci z przytaczem
HDMI. Informacje na ten temat mozna znalez¢ rowniez w instrukcji obstugi
telewizora.

—_

Wytacz zaréwno aparat jak i telewizor.

2 Podfacz kamere do telewizora za posrednictwem kabla HDMI
(sprzedawany oddzielnie).

NEX-6: NEX-5R:
@® Do zigcza HDMI \\ D ® Do zgcza HDMI \\ D
1 | amil—]
Kabel HDMI
=
come=,
® Do zigcza HDMI ® Do ztgcza HDMI

3 Wigcz telewizor i przetgcz sygnat wejsciowy.

4 Wtacz aparat, a nastepnie nacisnij przycisk [»] (odtwarzanie), aby
wybrac tryb odtwarzania.

Obrazy zarejestrowane aparatem pojawia si¢ na ekranie telewizora. Wybierz wlasciwy
obraz pokrettem regulacyjnym.

Niektore urzadzenia moga nie dziata¢ prawidtowo.

Diwigk bedzie stychac podczas nagrywania lub odtwarzania filméw tylko po podtaczeniu aparatu
za posrednictwem kabla HDMI.

Nalezy uzywacé kabla HDMI z logo HDMI.

Na jednym koricu kabel ma mini-wtyk HDMI (do podiaczenia do aparatu), a na drugim wtyk do
podtaczenia do posiadanego telewizora.

Nie nalezy podtaczaé aparatu do innego sprz¢tu z wykorzystaniem gniazd wyjsciowych. Moze to
spowodowac usterke.

Funkcja poziomu zarysu nie jest wlaczona, gdy aparat jest podtaczony do innych urzadzen przy
uzyciu przewodu HDMI.

Cigg dalszy |
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¢ ,PhotoTV HD” - informacje

Opisywany aparat jest zgodny ze standardem ,,PhotoTV HD”.

Jesli potaczysz telewizor Sony zgodny z PhotoTV HD przy uzyciu przewodu HDMI
(sprzedawany oddzielnie), telewizor zostanie przestawiony na jakos¢ obrazu
odpowiednia do ogladania zdjgc, a ty mozesz cieszy¢ si¢ zupetnie nowa jakoscia zdjec
w pelnej rozdzielczosci HD.

Program ,,PhotoTV HD” pozwala na wierne, podobne do zdj¢cia odwzorowanie
subtelnosci faktur i koloréw. Szczegétowe informacje mozna znalezé w instrukcji
obstugi dotaczonej do odbiornika telewizyjnego.

Ciag dalszy |
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Korzystanie z ,,BRAVIA” Sync

Podtaczajac aparat do telewizora obstugujacego ,,BRAVIA” Sync poprzez
przewéd HDMI (sprzedawany oddzielnie), mozesz obstugiwac aparat przy
pomocy pilota do telewizora.

1 Podtacz telewizor obstugujacy funkcje ,,BRAVIA” Sync do aparatu.
Wejscie zostanie przetaczone automatycznie, a na ekranie telewizora pojawi sig¢
zdjecie wykonane aparatem.

2 Naciénij przycisk SYNC MENU na pilocie telewizora.

3 Operacje nalezy wykonywaé za pomoca przyciskow na pilocie
telewizora.

auqoud e!oé[pzl ( 10S9.} sidg W

\.
Pozycja Dziatanie
p—
Pokaz zdjec Automatyczne odtwarzanie obrazéw.
Odtworz 1 obraz Powr6t do ekranu pojedynczego zdjecia. =
Indeks obrazéw Przetaczanie do ekranu indeksu. %
- - - p c
Wybierz zdjecie/film Ustalanie sposobu grupowania odtwarzanych obrazéw.
Kasuj Usuwanie obrazu. L
[ Uwagi |
e Zestaw dostepnych operacji jest ograniczony, gdy aparat jest podtaczony do telewizora za 3
posrednictwem kabla HDMI. o
¢ Tylko telewizory obstugujace ,,BRAVIA” Sync zapewniajg funkcje SYNC MENU. Operacje %
SYNC MENU zaleza od podiaczonego telewizora. Szczegbtowe informacje mozna znalezé »
w instrukcji obstugi dotaczonej do odbiornika telewizyjnego.
o Jesli aparat wykonuje niepozadane operacje w odpowiedzi na sygnat pilota telewizora, gdy aparat \

jest podiaczony do telewizora innego producenta poprzez HDMI, wykonaj MENU —
[Ustawienia] — [STER.PRZEZ HDMI] — [WYL.].
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Uzywanie z komputerem

Na ptycie CD-ROM (w zestawie) znajduja si¢ nastgpujace aplikacje, ktore
umozliwiaja bardziej wszechstronne wykorzystanie obrazéw zarejestrowanych
posiadanym aparatem.

e Image Data Converter”

Pozwala otwierac pliki obrazéw w formacie RAW.

,PlayMemories Home”

Pozwala importowac do komputera zarejestrowane aparatem zdjecia lub filmy,
umozliwiajac ich obejrzenie, i oferuje ré6znorodne wygodne funkcje,
umozliwiajace wzbogacenie zarejestrowanych obrazéw o ciekawe efekty.
Szczegbtowe informacje dotyczace instalacji, patrz réwniez strona 212.

¢ Do odtwarzania obraz6w RAW nalezy uzywac programu ,Image Data Converter”.

® Program ,,PlayMemories Home” nie jest zgodny z komputerami Mac. Do odtwarzania obrazow
na komputerach Mac nalezy uzywac wlasciwego oprogramowania dostarczanego z komputerem
Mac.

Zalecana konfiguracja komputera (Windows)

Do korzystania z dostarczonego oprogramowania i importowania zdje¢ za
posrednictwem potaczenia USB zalecana jest nastgpujaca konfiguracja
komputera.

System operacyjny Microsoft Windows XP* SP3/Windows Vista** SP2/

(zainstalowany Windows 7 SP1

fabrycznie)

»PlayMemories Procesor: Intel Pentium III 800 MHz lub szybszy
Home” Do odtwarzania/edycji filméw w wysokiej rozdzielczosci:

Procesor Intel Core Duo 1,66 GHz lub szybszy/Intel Core 2
Duo 1,66 GHz lub szybszy (Intel Core 2 Duo 2,26 GHz lub
szybszy (AVC HD (FX/FH)), Intel Core 2 Duo 2,40 GHz
lub szybszy (AVC HD (PS)))

Pamigé: Windows XP 512 MB lub wiecej (zalecane 1 GB
lub wigcej), Windows Vista/Windows 7 1 GB lub wigcej
Dysk twardy: Miejsce na dysku wymagane do instalacji —

okoto 500 MB
Monitor: Rozdzielczos¢ ekranu — 1024 x 768 punktow lub
wiecej
»Image Data Procesor/pamigé: Pentium 4 lub szybszy/1 GB lub wigcej
Converter Ver.4” Monitor: 1024 x 768 punktow lub wigcej

* Wersje 64-bitowe i Starter (Edition) nie sa obstugiwane. Do funkcji tworzenia ptyt niezbedny
jest program Windows Image Mastering API (IMAPI) Ver. 2.0 lub poZniejszy.
#* Starter (Edition) nie jest obstugiwany.
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Zalecana konfiguracja komputera (Mac)

Do korzystania z dostarczonego oprogramowania i importowania zdje¢ za
posrednictwem potaczenia USB zalecana jest nastgpujaca konfiguracja

komputera.

System operacyjny
(zainstalowany
fabrycznie)

Potaczenie USB: Mac OS X v10.3 -v10.8
»Image Data Converter Ver.4”: Mac OS X v10.5 - v10.8

»image Data
Converter Ver.4”

Procesor: procesor Intel, taki jak Intel Core Solo/Core
Duo/Core 2 Duo

Pamigé: zalecany 1 GB lub wigcej.

Monitor: 1024 x 768 punktéw lub wigcej

Nie gwarantuje si¢ poprawnego dziatania w srodowisku zaktualizowanego systemu operacyjnego

opisanego powyzej oraz w sSrodowisku wielosystemowym.

Jesli podiaczysz dwa lub wigcej urzadzen USB do jednego komputera w tym samym czasie,

a jednym z nich jest opisywany aparat, moze on nie dziata¢ prawidlowo, w zaleznosci od rodzaju
wykorzystywanych urzadzen USB.

Podtaczenie aparatu z wykorzystaniem interfejsu USB zgodnego ze standardem Hi-Speed USB

(USB 2.0) pozwala na zaawansowany transfer (transfer z duzg szybkoscia), poniewaz opisywany
aparat jest zgodny ze standardem Hi-Speed USB (USB 2.0).

Gdy komputer wznawia pracg po wyjsciu ze stanu zawieszenia lub uspienia, komunikacja migdzy

aparatem a komputerem moze nie zosta¢ przywrdécona.
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Uzywanie oprogramowania

Instalowanie oprogramowania (Windows)

Zaloguj si¢ jako administrator.

1 Wtacz komputer i wiéz ptyte CD-ROM (w zestawie) do napedu CD-ROM.

Pojawi si¢ ekran menu instalacji.
¢ Jesli nie pojawi si¢ menu instalacji, kliknij dwukrotnie [Computer] (w systemie Windows XP:
[My Computer]) — £ (PMHOME) — [Install.exe].
o Jezeli pojawi si¢ ekran Autoodtwarzanie, nalezy wybrac polecenie ,,Run Install.exe”
i postgpowac zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi si¢ na ekranie, aby przeprowadzi¢
instalacje.
2 Podtaczy¢ aparat do komputera (strona 215).
3 Kliknij [Zainstaluj].
Upewnij si¢, Ze zaznaczone s3 pozycje ,,Image Data Converter” oraz ,,PlayMemories
Home” i postepuj wedtug instrukcji na ekranie.
¢ Gdy pojawi si¢ monit o ponowne uruchomienie, nalezy ponownie uruchomi¢ komputer,

postepujac wedtug instrukcji na ekranie.
* W zaleznosci od konfiguracji komputera moze zostaé zainstalowany zestaw funkcji DirectX.

4 Po zakonczeniu instalacji wyciggnij ptyte CD-ROM.
Zostang zainstalowane ponizsze aplikacje, a na pulpicie pojawia si¢ ikony skrétow.
~Image Data Converter”

~PlayMemories Home”
,PlayMemories Home Help Guide”

e Jezeli na komputerze jest juz zainstalowany program ,,PMB” (Picture Motion Browser)
dostarczony w zestawie z aparatem zakupionym przed rokiem 2011, program ,,PMB” zostanie
zastapiony przez program ,,PlayMemories Home”, co uniemozliwi korzystanie z niektérych
funkcji programu ,,PMB”, ktore byly poprzednio dostgpne.

Instalowanie oprogramowania (Mac)

Zaloguj si¢ jako administrator.

1 Wtacz komputer Mac i wtoz ptyte CD-ROM (w zestawie) do napedu
CD-ROM.

2 Kliknij dwukrotnie ikone napedu CD-ROM.
3 Skopiuj plik [IDC_INST.pkg] z folderu [MAC] na ikone dysku twardego.
4 Kliknij dwukrotnie plik [IDC_INST.pkg] w folderze docelowym.

Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby przeprowadzi¢ instalacje.
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Korzystanie z oprogramowania ,,image Data
Converter”

Oprogramowanie ,,Image Data Converter” pozwala wykonac nastgpujace

czynnosci:

® Mozesz odtwarzac i edytowac obrazy zapisane w formacie RAW po
wprowadzeniu réznych poprawek, np. zmianie krzywej tonalnej lub ostrosci.

® Mozesz zmieniC ustawienia obrazéw, takie jak balans bieli, ekspozycja czy tez
[Strefa tworczal, itp.

® Mozesz zapisa¢ obrazy wyswietlane i modyfikowane na komputerze.
Mozna je zapisa¢ w formacie RAW lub w formacie zwyktego pliku.

® Mozesz wyswietli¢ i poréwnaé obrazy RAW oraz obrazy JPEG wykonane przy
uzyciu tego aparatu.

e Obrazy mozna poszeregowac wedlug pieciu poziomow.

® Mozesz nada¢ obrazom barwne etykiety.

¢ Korzystanie z oprogramowania ,Image Data Converter”

Informacje w pozycji [Help].
Kliknij [Start] — [Wszystkie programy] — [Image Data Converter] — [Help] —
[Image Data Converter Ver.4].

Strona wsparcia dla programu ,,Image Data Converter” (tylko wersja angielska)
http://www.sony.co.jp/ids-se/

Korzystanie z oprogramowania ,,PlayMemories
Home”

Oprogramowanie ,,PlayMemories Home” pozwala wykona¢ nast¢pujace

czynnosci:

® Mozesz zaimportowac obrazy wykonane aparatem i wyswietli¢ je na
komputerze.

® Mozesz zorganizowac obrazy na komputerze wedlug daty wykonania,
korzystajac z kalendarza, aby je wyswietlic.

* Mozesz retuszowacd zdjecia (usuwanie efektu czerwonych oczu itp.), drukowaé
je, wysyla¢ jako zataczniki do e-maili oraz zmieniaé date zapisu zdjecia.

® Mozesz drukowac lub zapisac zdjecia z data.

e Mozesz przycinac i zmienia¢ rozmiar obrazow.

® Mozesz utworzy¢ ptyte Blu-ray Disc, AVCHD lub DVD z filméw AVCHD
zaimportowanych do komputera. (W przypadku tworzenia ptyty Blu-ray Disc/
DVD po raz pierwszy, wymagane jest potaczenie z Internetem.)
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¢ Program ,,PlayMemories Home” nie jest zgodny z komputerami Mac. Do odtwarzania obrazéw
na komputerach Mac nalezy uzywac wlasciwego oprogramowania dostarczanego z komputerem
Mac.

Filmy zapisane z ustawieniem [60p 28M(PS)/50p 28M(PS)]/[60i 24M(FX)/50i 24M(FX)]/[24p
24M(FX)/25p 24M(FX)] w opcji [Ustawienie nagrywania] sa konwertowane przez program
,,PlayMemories Home” do utworzenia ptyty AVCHD. Konwersja ta moze zaja¢ duzo czasu. Poza
tym nie mozesz stworzy¢ ptyty z wyjsciowa jakoscig obrazu. Aby zachowac¢ pierwotng jakos¢
obrazu, filmy nalezy przechowywac na plycie Blu-ray Disc.

‘¢ Korzystanie z oprogramowania ,PlayMemories Home”

Informacje w pozycji ,,PlayMemories Home Help Guide”.

Kliknij dwukrotnie skrot € (PlayMemories Home Help Guide) na pulpicie lub
kliknij [Start] — [Wszystkie programy] — [PlayMemories Home] — [PlayMemories
Home Help Guide].

Strona wsparcia dla programu ,,PlayMemories Home” (tylko wersja angielska)
http://www.sony.co.jp/pmh-se/
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Podtaczanie aparatu do
komputera

1 Wtdz do aparatu natadowany akumulator lub podtgcz aparat do gniazda
elektrycznego za posrednictwem zasilacza sieciowego AC-PW20
(sprzedawany oddzielnie).

2 Wigcz aparat i komputer.

3 Podtacz aparat do komputera.

W przypadku nawigzywania potaczenia USB po raz pierwszy komputer
automatycznie uruchomi program do rozpoznawania aparatu. Nalezy chwilg zaczekac.

NEX-6: NEX-5R:
@ Do zlgcza USB komputera ® Do zlgcza USB komputera
ﬂ ﬂ'{/ I

S

=
=

Przewdd USB (w
zestawie)

s -> = = *ﬁ

® Do zlgcza USB ® Do zlgcza USB

Przewdd USB (w
zestawie)

Importowanie obrazéw do komputera (Windows)

Program ,,PlayMemories Home” pozwata tatwo importowac obrazy.
Szczegdtowe informacje na temat funkcji programu ,,PlayMemories Home”
mozna znaleZ¢é w pozycji ,,PlayMemories Home Help Guide”.

Importowanie obrazéw do komputera bez korzystania z programu
»PlayMemories Home”

Gdy po utworzeniu potaczenia USB pomiedzy aparatem a komputerem pojawi si¢
Kreator autoodtwarzania, nalezy klikna¢ [Open folder to view files] — [OK] —
[DCIM] lub [MP_ROOT] — skopiowaé wybrane obrazy do komputera.

¢ Do operacji typu importowanie filméw AVCHD do komputera nalezy uzywac programu
,PlayMemories Home”.

¢ Uruchomienie filméw AVCHD lub folderéw z poziomu komputera przy podtaczonym do niego
aparacie grozi uszkodzeniem obrazéw lub problemami z ich odtworzeniem. Nie nalezy usuwac
ani kopiowac¢ filméw AVCHD na karcie pamigci aparatu przy uzyciu komputera. Firma Sony nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wyniki takich dziatan przy uzyciu komputera.
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Importowanie obrazéw do komputera (Mac)

Najpierw podtgcz aparat do komputera Mac. Kliknij dwukrotnie nowo
rozpoznang ikone na pulpicie — folder, w ktérym znajdujg sie obrazy do
zaimportowania.

Przeciagnij pliki obrazéw na ikone dysku twardego i upusé.

Pliki obrazéw zostang skopiowane na dysk twardy.

Kliknij dwukrotnie ikone dysku twardego — wtasciwy plik obrazu

w folderze zawierajgcym skopiowane pliki.

Obraz zostanie wyswietlony.

—_

N

w

¢ Oprogramowanie dla komputerow Mac

Szczegotowe informacje na temat oprogramowania dla komputerow Mac mozna
znalez¢ pod adresem URL:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Odtaczanie aparatu od komputera

Wykonaj kroki 1 i 2 ponizej, zanim wykonasz nastgpujace czynnosci:
e odtaczenie kabla USB,

* wyjecie karty pamieci,

* wylaczenie aparatu.

1 Kliknij dwukrotnie ikone roztgczenia na pasku Windows Vista

o W systemie Windows 7 kliknij F8, a potem #9.
2 Kliknij & (Bezpiecznie usun Urzadzenie lkona rozigczenia
pamieci masowej USB).

e W przypadku komputera Mac nalezy wczesniej przeciagnaé ikone karty pamigci lub ikong dysku
i upuscic ja na ikong ,, Kosz”, a aparat zostanie odtaczony od komputera.

¢ W systemie Windows 7 ikona roztaczenia moze si¢ nie pojawia¢. W takim przypadku mozna
odlaczy¢ aparat nie wykonujac powyzszych czynnosci.

¢ Nie odfaczaj przewodu USB, gdy $wieci si¢ lampka dostgpu. Moze to spowodowac uszkodzenie
danych.
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Tworzenie ptyty z filmami

Od rodzaju ptyty zalezy, w jakich urzadzeniach bedzie ja mozna odtwarzac.
Wybierz metode odpowiednia dla posiadanego odtwarzacza.

Plyte z filmem mozna utworzy¢ na dwa sposoby. Uzyj programu ,,PlayMemories
Home” na swoim komputerze lub utwérz plyte przy pomocy urzadzenia innego

niz komputer, np. nagrywarki.

Mozesz zachowac wysoka
rozdzielczo$¢ obrazu (HD)
(ptyta zapisu AVCHD)

Rodzaj ptyty/przeznaczenie Dostepne ustawienie Odtwarzacz
nagrywania
PS FX FH
Urzadzenia do
Blu-ra 4
y odtwarzania ptyt Blu-ray
& Disc
. ; v v v (Odtwarzacz Blu-ray Disc
Mozesz zachowac wysoka Sonv. PlayStation ® 3
rozdzielczo$¢ obrazu (HD) itp )y, ¥ ’
DVD Urzadzenia do
0, odtwarzania plyt
C w formacie AVCHD
- - V' | (Odtwarzacz Blu-ray Disc

Sony, PlayStation ® 3,
itp.)

DVD
@

Mozesz zachowac standardowa
rozdzielczos¢ obrazu (STD)

Zwykte urzadzenia do
odtwarzania ptyt DVD
(odtwarzacz DVD,
komputer z mozliwoscia
odtwarzania DVD, itp.)

* Mozesz stworzy¢ plyte, jesli zmniejszysz jakos¢ obrazu przy pomocy programu ,,PlayMemories

Home”.
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Charakterystyka poszczegéinych typéw plyt

Rodzaj ptyty/przeznaczenie

Opis

Blu-ray
@

Wysoka rozdzielczo$¢ obrazu
(HD)

Plyta Blu-ray Disc umozliwia nagrywanie dtuzszych
filmow w wysokiej rozdzielczosci obrazu (HD) niz
plyty DVD.

DVD

Wysoka rozdzielczo$¢ obrazu
(HD) (ptyta zapisu AVCHD)

Film w wysokiej rozdzielczosci obrazu (HD) mozna

nagrywac¢ na nos$nikach DVD, na przyktad na ptytach

DVD-R, i wowczas tworzona jest plyta z obrazem

w wysokiej rozdzielczosci (HD).

¢ Plyte z obrazem w wysokiej rozdzielczosci (HD)
mozna odtwarzaé na urzadzeniach obstugujacych
format AVCHD, na przyklad na odtwarzaczu ptyt
Blu-ray Disc lub na konsoli PlayStation ® 3 marki
Sony. Plyty takiej nie mozna odtwarzaé w zwyktych
odtwarzaczach DVD.

I??
Standardowa rozdzielczos$é
obrazu (STD)

Film w standardowej rozdzielczosci obrazu (STD)
uzyskany w wyniku konwersji filmu w wysokiej
rozdzielczosci obrazu (HD) mozna nagrywac na
nosnikach DVD, na przyktad na ptytach DVD-R,
i wowczas tworzona jest ptyta z obrazem

w standardowej rozdzielczosci (STD).

§ Phyty, jakich mozna uzywac w programie ,PlayMemories

Home”

W programie ,,PlayMemories Home” mozna uzywac ptyt 12-centymetrowych.
Informacje na temat ptyt Blu-ray Disc mozna znaleZ¢ na stronie 219.

Rodzaj ptyty Cechy charakterystyczne
DVD-R/DVD+R/DVD+R  |Bez mozliwosci ponownego
DL zapisu
DVD-RW/DVD+RW Wielokrotnego zapisu

e Nalezy dbac o to, aby w konsoli PlayStation ® 3 zawsze byta zainstalowana najnowsza wersja
oprogramowania systemowego PlayStation® 3 .
¢ Konsole PlayStation ® 3 moga by¢ niedostepne w niektérych krajach lub regionach.
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Tworzenie plyty z wysoka rozdzielczoscig obrazu

(HD) (ptyta zapisu AVCHD)

Mozesz utworzy¢ ptyte zapisu AVCHD z wysoka rozdzielczoscig obrazu (HD)
z filméw AVCHD zaimportowanych do komputera przy uzyciu oprogramowania
,PlayMemories Home”.

1 Uruchom program [PlayMemories Home] i kliknij .&. (Utworz dyski).
2 Wybierz [AVCHD (HD)] z rozwijanej listy wyboru ptyty.

3 Wybierz filmy AVCHD, ktére majg by¢ zapisane.

4 Kliknij [Dodaj].

* Mozesz réwniez wybrac filmy, przeciagajac je i upuszczajac.

5 Utworz ptyte, postepujac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

* Wczesniej nalezy zainstalowaé oprogramowanie ,,PlayMemories Home”.

Zdjeé i plikéw filméw MP4 nie mozna zapisac na plycie zapisu AVCHD.

Tworzenie ptyty moze by¢ operacja czasochtonna.

Filmy zapisane z ustawieniem [60p 28M(PS)/50p 28M(PS)]/[60i 24M(FX)/50i 24M(FX)]/[24p
24M(FX)/25p 24M(FX)] w opcji [Ustawienie nagrywania] sa konwertowane przez program
»PlayMemories Home” do utworzenia ptyty AVCHD. Konwersja ta moze zaja¢ duzo czasu. Poza
tym nie mozesz stworzy¢ plyty z wyjsciowa jakoscig obrazu. Jesli chcesz zachowaé wyjsciowa
jakos¢ obrazu, zapisz swoje filmy na ptycie Blu-ray Disc.

F Odtwarzanie plyty zapisu AVCHD na komputerze

Mozesz odtworzy¢ plyty, korzystajac z programu ,,PlayMemories Home”. Wybierz

naped DVD, w ktérym znajduje si¢ ptyta i kliknij [Player for AVCHD] na

,PlayMemories Home”.

Szczegoly zawiera ,, PlayMemories Home Help Guide”.

¢ Przy pewnych konfiguracjach komputera moga wystapic¢ problemy z ptynnym odtwarzaniem
filméw.

Tworzenie Blu-ray Disc

Istnieje mozliwos¢ utworzenia ptyty Blu-ray Disc z filméw AVCHD
zaimportowanych wczesniej do komputera. Posiadany komputer musi obstugiwac
funkcje tworzenia ptyty Blu-ray Disc.

Do tworzenia ptyt Blu-ray Disc mozna uzywac nosnikéw BD-R (jednokrotnego
zapisu) i BD-RE (wielokrotnego zapisu). Bez wzgledu na uzyty nosnik, do ptyty
nie mozna niczego dodac po jej utworzeniu.

Aby utworzy¢ plyty Blu-ray Disc przy uzyciu ,,PlayMemories Home”, musisz
zainstalowac firmowy dodatek programowy. Szczegétowe informacje znalez¢
mozna pod nastgpujacym adresem URL:
http://support.d-imaging.sony.co.jp/BDUW/

Do zainstalowania oprogramowania dodatkowego wymagane jest potaczenie

z Internetem.

Szczegoly zawiera ,,PlayMemories Home Help Guide”.
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* Aby odtworzy¢ plyty Blu-ray Disc utworzone z filméw zapisanych w formacie [60p 28M(PS)] lub
[50p 28M(PS)], wymagane jest urzadzenie zgodne ze standardem AVCHD wer. 2.0.

Tworzenie ptyty z obrazem w standardowej

rozdzielczosci (STD) z poziomu komputera

Przy uzyciu dostarczonego oprogramowania ,,PlayMemories Home” z filméw
AVCHD zaimportowanych do komputera mozna utworzy¢ plyte z obrazem
w standardowej rozdzielczosci (STD).

1 Uruchom program [PlayMemories Home] i kliknij .&. (Utwérz dyski).
2 Wybierz [DVD-Video (STD)] z rozwijanej listy wyboru ptyty.
3 Wybierz filmy AVCHD, ktére majg by¢ zapisane.
4 Kliknij [Dodaj].
* Mozesz rowniez wybrac filmy, przeciagajac je i upuszczajac.

5 Utworz ptyte, postepujac zgodnie z instrukcjami na ekranie.

* Wczesniej nalezy zainstalowaé oprogramowanie ,,PlayMemories Home”.

¢ Na plycie nie mozna nagrywac plikow filmowych w formacie MP4.

¢ Tworzenie takiej plyty zajmuje wigcej czasu, poniewaz dodatkowo ma miejsce konwersja filmow
AVCHD do filméw w standardowej rozdzielczosci obrazu (STD).

* W przypadku tworzenia ptyty DVD-Video (STD) po raz pierwszy wymagane jest polaczenie
z Internetem.

Tworzenie ptyty z filmami z poziomu innego

urzadzenia niz komputer

Mozesz utworzy¢ plyte przy pomocy nagrywarki Blu-ray Disc.
Rodzaj ptyty, jaka mozna utworzy¢, zalezy od uzywanego urzadzenia.

Urzadzenie Rodzaj ptyty
——> |Nagrywarka Blu-ray Disc: Blu-ray DVD.

[ o] . ‘

=——1——1 | Mozesz utworzy¢ plyt¢ Blu-ray @7

Disc lub DVD ze standardowa

jakoscig obrazu (STD). Wysoka Standardowa

rozdzielczo$¢ rozdzielczo$¢
obrazu (HD) obrazu (STD)

_—————— |Nagrywarka HDD itp.: Mozesz | pyp
’ utworzy¢ ptyte DVD ze o,

standardowg jakoscig obrazu
(STD).

Standardowa rozdzielczosé
obrazu (STD)

* Informacje dotyczace tworzenia plyt podane sa w instrukeji uzytkownika danego urzadzenia.
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Drukowanie zdjec

Zdjecia mozna drukowac za pomoca nastepujacych metod.
* Drukowanie bezposrednio z poziomu drukarki obstugujacej dany typ karty
pamieci
Szczegbtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.
e Drukowanie przy uzyciu komputera
Mozesz importowac zdjecia do komputera za pomoca oprogramowania
,PlayMemories Home”, a potem je wydrukowac. Mozesz umiesci¢ date na
zdjeciu, a potem je wydrukowac. Szczegétowe informacje zawiera
,PlayMemories Home Help Guide”.
Drukowanie w punkcie ustugowym
Karte pamieci ze zdjgciami wykonanymi aparatem mozna zanies¢ do punktu
ustugowego wykonujacego odbitki. Jezeli punkt ustugowy oferuje ustugi zgodne
z DPOF, mozesz wczesniej dodaé znak DPOF (Znacznik druku) do zdjeé w trybie
odtwarzania, aby nie wybierac ich na nowo podczas druku w punkcie
ustugowym.

¢ Nie mozna drukowac zdjgé¢ RAW.
* W przypadku drukowania zdj¢¢ zarejestrowanych w formacie [16:9] moga zostac ucigte obie
krawedzie.
* W przypadku niektérych drukarek nie mozna drukowac zdje¢ panoramicznych.
* W przypadku wykonywania odbitek w punkcie ustugowym istotne sa ponizsze uwagi:
— Przed zlozeniem zlecenia nalezy zapytac, na jakich typach kart pamigci dany punkt ustugowy
przyjmuje zdjecia.
— Moze by¢ potrzebny adapter karty (sprzedawany oddzielnie). Nalezy zapytac o to w punkcie
ustugowym.
— Przed skorzystaniem z ustug takiego punktu nalezy zawsze wykonaé zapasowe kopie zdjg¢ na
innych nos$nikach.
— Nie mozna okresli¢ liczby odbitek.
— W przypadku checi natozenia dat na zdjgcia nalezy zapytac o taka mozliwos¢ w punkcie
ustugowym.
e Aparat nie obstuguje standardu ,,PictBridge”.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( !oseu,s!dsl

2217



Dodawanie funkcji do aparatu
(pobieranie aplikaciji)

Mozesz dodaé wybrane funkcje do aparatu, taczac si¢ z witryna pobierania
aplikacji \(:, (PlayMemories Camera Apps) przez Internet. Na przyktad,
dostepne sa nastepujace funkcje:

® Mozesz kontrolowac aparat przy pomocy smartfonu.

® Mozesz stosowac roznorodne efekty podczas wykonywania zdjec.

® Mozesz przestac zdjecia do serwisu internetowego bezposrednio z aparatu.
W przypadku niektérych aplikacji wymagana jest optata.

Zalecana konfiguracja komputera (Windows)

auqoud e!oé[pzl ( 10S9.} sidg W
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B —
Aby pobra¢ na aparat aplikacje i doda¢ do niego nowa funkcje¢, nalezy zapewnic
nastgpujace sSrodowisko komputerowe. =z
[0)
System operacyjny Microsoft Windows XP* SP3/Windows Vista** SP2/ g
(zainstalowany Windows 7 SP1
fabrycznie)
—
Przegladarka Internet Explorer 8* lub 9*
Miejsce na twardym Okoto 10 MB
dysku niezbedne do _
instalacji 8_
Wskaznik 1024 x 768 punktéw lub wigcej Q
»
* Edycje 64-bitowe oraz Starter (Edition) nie s3 obstugiwane.
#* Wersja Starter (Edition) nie jest obstugiwana. \
Zalecana konfiguracja komputera (Mac)
Aby pobra¢ na aparat aplikacje i doda¢ do niego nowa funkcje¢, nalezy zapewnic
nastepujace Srodowisko komputerowe.
System operacyjny Mac OS X v10.5, v10.6 lub v10.7*
(zainstalowany
fabrycznie)
Procesor Procesor Intel
Przegladarka Safari 5
Miejsce na twardym Okoto 10 MB
dysku niezbedne do
instalacji
Wskaznik 1024 x 768 punktéw lub wiecej
* Jadro 32-bitowe nie jest obstugiwane.
222
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Uruchamianie ustug pobierania

1 Wejdz na witryne pobierania aplikacji.
http://www.sony.net/pmca

[T
£ ]

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie i zatdéz konto na witrynie.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby pobraé wybrang aplikacj¢ na aparat.

¢ Funkcja pobierania aplikacji moze by¢ niedostgpna w niektorych krajach lub regionach. Wigcej
szczeg6tow mozna znaleZ¢ na witrynie pobierania aplikacji podanej powyze;j.

Pobieranie aplikacji

1 WejdzZ na witryne pobierania aplikacji.
http://www.sony.net/pmca

2 Wybierz odpowiednig aplikacje i pobierz ja ® Do zigcza USB komputera
na aparat, postepujac zgodnie
z instrukcjami na ekranie.

Potacz komputer i aparat przy uzyciu przewodu
microUSB (w zestawie), zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pseusgdsl

Przewod USB (w
zestawie)

(]9 '>

® Do zlgcza USB

Q" Jak pobrac¢ aplikacje bezposrednio przy pomocy funkcii
Wi-Fi aparatu

Mozesz pobrac aplikacje przy pomocy funkcji Wi-Fi bez koniecznosci taczenia si¢

z komputerem.

Wybierz MENU — [Aplikacja] — \:, (PlayMemories Camera Apps), a potem

postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby pobra¢ aplikacje.

Uprzednio zat6z konto na witrynie.

223
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Usuwanie aplikaciji

—_

Wybierz MENU — [Aplikacja] — [Zarzadzanie aplikacjg] — [Zarzadzaj i
usun).

2 Wybierz aplikacje do usuniecia.

3 Wybierz i@, aby usuna¢ aplikacje.

Usunieta aplikacje mozna zainstalowaé ponownie. Wigcej informacji mozna znalezé
na witrynie pobierania aplikacji.

Zmiana kolejnosci aplikaciji

1 Wybierz MENU — [Aplikacja] — [Zarzadzanie aplikacja] — [Sortuj].
2 Wybierz aplikacje, ktorej kolejno$é ma zosta¢ zmieniona.
3 Wybierz miejsce docelowe.

Potwierdzanie danych konta ,,PlayMemories
Camera Apps”

1 Wybierz MENU — [Aplikacja] — [Zarzgdzanie aplikacja] — [Wysw.
informacje o koncie].

Wyswietlane sg dane konta ,,Sony Entertainment Network” zarejestrowanego na
aparacie.
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Uruchamianie pobranej aplikacji

Uruchom aplikacje, ktéra zostala pobrana z witryny pobierania aplikacji

\(:) (PlayMemories Camera Apps).

1 Wybierz MENU — [Aplikacja] — odpowiednia aplikacja do
uruchomienia.

¢ Podczas uzywania aplikacji pobranej z witryny internetowej nie mozna korzystaé z funkcji
[Zdjecie dotykowe] (tylko NEX-5R).

Q" Jak szybciej uruchamiac aplikacje

Przypisz [Pobierz aplikacj¢] oraz [Lista aplikacji] do przycisku uzytkownika. Mozesz
uruchamia¢ aplikacje lub wyswietlac liste aplikacji, tylko naciskajac przycisk
uzytkownika, gdy wyswietlany jest ekran danych fotografowania (str. 166).
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku problemoéw z aparatem, nalezy sprobowac ponizszych rozwiagzan.

© Wykonaj czynnosci kontrolne opisane na stronach
od 226 do 232.

( 10581} sidg W
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@ Wyijmij akumulator, poczekaj przez okoto minute,
wiéz ponownie akumulator i wigcz zasilanie.
.

© Zresetowaé ustawienia (strona 189).
i

O Nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawcg produktéw
Sony lub autoryzowanym serwisem Sony.

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wtozy¢ akumulatora.
¢ Wktadajac akumulator, nalezy nacisna¢ dZzwigni¢ blokady brzegiem akumulatora.
® Mozesz uzywacé tylko akumulatora NP-FWS50. Upewnij si¢, ze posiadany akumulator to model
NP-FW50.

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora pokazuje nieprawidtowy poziom
lub akumulator szybko sie roztadowuje, mimo, ze wskaznik pokazuje
wystarczajgcy poziom natadowania.
* Sytuacja taka moze wystapic, gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub bardzo
niskiej temperaturze.
¢ Akumulator jest roztadowany. W6z natadowany akumulator.
¢ Akumulator jest zuzyty. Wymieri akumulator na nowy.

Nie mozna wigczy¢ aparatu.
® W16z prawidlowo akumulator.
¢ Akumulator jest roztadowany. W6z natadowany akumulator.
¢ Akumulator jest zuzyty. Wymieni akumulator na nowy.

Zasilanie nagle sie wylgcza.

* W przypadku zbyt wysokiej temperatury aparatu lub akumulatora wyswietlany jest
komunikat ostrzegawczy i nastepuje automatyczne wylaczenie aparatu z uwagi na jego
ochrong.

* Po pewnym okresie bezczynnosci aparat przetacza si¢ do trybu oszczgdzania energii. Aby
anulowac tryb oszczedzania energii, nalezy wykonac¢ dowolng czynnos¢, na przyktad wcisnaé
do potowy spust migawki (strona 176).

Ciag dalszy |
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Wskaznik fadowania na aparacie miga podczas fadowania akumulatora.

* Mozna uzywac tylko akumulatora NP-FW50. Upewnij si¢, ze posiadany akumulator to model
NP-FW50.

o Jesli tadowany jest akumulator, ktory nie byt uzywany przez dtuzszy czas, wskaznik zasilania/
tadowania aparatu moze migac.

* Wskaznik ladowania miga na dwa sposoby — szybko (z odstgpem ok. 0,3 sekundy) lub wolno
(z odstgpem ok. 1,3 sekundy). Jesli wskaznik tadowania miga szybko, wyjmij akumulator
i wldz ten sam akumulator, sprawdzajac, czy jest prawidtowo umieszczony, lub odtacz
i przytacz przew6d USB. Jesli wskaznik tadowania ponownie szybko miga, oznacza to, ze
nastgpita usterka akumulatora, zasilacza sieciowego (w zestawie) lub przewodu USB.
Powolne miganie sygnalizuje zawieszenie operacji fadowania, poniewaz temperatura
zewngtrzna znalazta si¢ poza dopuszczalnym zakresem temperatur pracy akumulatora.
Ladowanie zostanie wznowione i wskaznik tadowania bedzie si¢ $wiecit, gdy temperatura
otoczenia powrdci do prawidtowego poziomu. Optymalna temperatura tadowania
akumulatora miesci si¢ w zakresie od 10 °C do 30 °C.

Akumulator nie zostat natadowany, nawet jesli wskaznik tadowania na aparacie
wylgczyt sie.
¢ Sytuacja taka moze wystapic, gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub bardzo
niskiej temperaturze. Optymalna temperatura fadowania akumulatora miesci si¢ w zakresie
0d 10 °C do 30 °C.

Akumulator nie taduje sie.

e Jesli akumulator nie faduje si¢ (wskaZnik fadowania nie Swieci si¢), nawet, gdy przestrzegana
jest prawidtowa procedura tadowania, wyjmij akumulator i wt6z ten sam akumulator,
sprawdzajac, czy jest prawidlowo umieszczony, lub odtacz i przytacz przewdd USB.

Wykonywanie zdjeé¢

Nic nie pojawia sie na ekranie po wiaczeniu zasilania.
¢ Po pewnym okresie bezczynnosci aparat przetacza si¢ do trybu oszczedzania energii. Aby
anulowac tryb oszczedzania energii, uzyj jakies funkcji aparatu, np. wcisnij przycisk migawki
do potowy (strona 176).

Nie mozna wyzwoli¢ migawki.
¢ Uzywana karta pamigci wyposazona jest w przetacznik blokady zapisu, ktdry jest ustawiony
w pozycji LOCK. Ustaw przetgcznik w pozycji zapisu.
¢ Sprawdz wolne miejsce na karcie pamigci.
¢ Nie mozna zapisywac obrazéw podczas tadowania lampy btyskowe;j.
¢ Obiektyw nie jest prawidlowo zalozony. Zat6z prawidtowo obiektyw.

Nagrywanie diugo trwa.
® Wiaczona jest funkcja redukcji szumow (strony 153, 154). Nie §wiadczy to o usterce.
¢ Zdjgcia sa wykonywane w trybie RAW (strona 102). Z uwagi na duzy rozmiar pliku danych
RAW fotografowanie w trybie RAW moze by¢ czasochtonne.
¢ Funkcja [Auto HDR] przetwarza obraz (strona 113).
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Obraz jest nieostry.
® Obiekt jest zbyt blisko. SprawdZ minimalng odlegtos¢ ogniskowa obiektywu.
* Zdjgcia sa wykonywane w trybie r¢gcznego ustawiania ostrosci. Ustaw funkcje [Wybor AF/
MF] na [Autofokus] (strona 80).
« Swiatlo zastane jest niewystarczajace.
¢ Obickt moze wymagac specjalnego ustawienia ostrosci. Uzyj opcji [Elast. punktowy]
(strona 82) lub funkcji recznego ustawiania ostrosci (strona 80).

Lampa btyskowa nie dziata.
e Wysuii (NEX-6) lub unie§ (NEX-5R) lampe btyskowa.
¢ Z lampy blyskowej nie mozna korzysta¢ w nastgpujacych trybach nagrywania:
— [Bracket: Seryjne]
— [Rozlegta panorama]
— [Scena nocnal, [Z reki o zmierzchu] i [Korekcja drgai] w opcji [Wybér sceny]
— Nagrywanie filméw

Na zdjeciach wykonanych z uzyciem lampy btyskowej pojawiaja si¢ biate,
okragte punkciki.
* Czasteczki zawieszone w powietrzu (kurz, pytki itp.) odbity §wiatto lampy btyskowej i zostaty
utrwalone na zdjeciu. Nie §wiadczy to o usterce.

Lampa btyskowa taduje sie zbyt diugo.
¢ Lampa zostata uruchomiona kilka razy z rzgdu w krétkim czasie. Gdy lampa wykona kilka
blyskéw pod rzad, proces tadowania moze trwaé dtuzej niz zwykle, aby nie doszto do
przegrzania aparatu.

Zdjecie zrobione z lampg btyskowa3 jest zbyt ciemne.
e Jezeli obiekt znajduje si¢ poza zasiggiem lampy blyskowej (odlegtoscia, na ktéra moze dotrzec
blysk), zdjecie bedzie ciemne, poniewaz swiatto lampy nie dotarto do obiektu. Zmiana czutosci
ISO powoduje réwnoczesnie zmiang zasiggu blysku.

Data i godzina sg rejestrowane nieprawidiowo.
¢ Ustaw prawidlowa date i godzing (strona 172).
® Obszar zaznaczony przy uzyciu funkcji [Nastawia region] rézni si¢ od faktycznego obszaru.
Ustaw wlasciwy obszar, wybierajac kolejno: MENU — [Ustawienia] — [Nastawia region].

Liczba przystony i/lub szybko$¢é migawki migaja.
¢ Obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, a konfigurowany zakres wartosci przystony i/lub
szybkosci migawki aparatu zostat przekroczony. Ponownie wyreguluj ustawienia.

Zdjecie jest biatawe (zaswietlenie).
Na obrazie pojawia si¢ rozmycie sSwiatta (duchy).

¢ Zdjgcie robiono pod $wiatto i do obiektywu dostato si¢ zbyt duzo §wiatta. Korzystajac
z obiektywu o zmiennej ogniskowej, nalezy zaktadac ostong przeciwodblaskowa na obicktyw.

Cigg dalszy |
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Na rogach zdjecie jest zbyt ciemne. »

e Jezeli zostat uzyty filtr lub ostona, nalezy zdjac je i wykonac zdjgcie ponownie. W przypadku T.
nieodpowiedniej grubosci filtra i nieprawidtowego zatozenia ostony, filtr lub ostona moga by¢ »
czesciowo widoczne na zdjeciu. Whasciwosci optyczne niektorych obiektywéw moga %‘
powodowac, ze brzegi zdjecia wychodza za ciemne (niedostateczna ilos¢ §wiatla). Zjawisko to 73
mozna skompensowac przy uzyciu funkcji [Komp. ob.:Winietowanie] (strona 155). Q.

\
Oczy fotografowanych osé6b maja kolor czerwony. —

* Wiacz funkcje [Red.czerw.oczu] (strona 135). o

¢ Podejdz blizej obiektu i fotografuj go w zasiggu blysku, uzywajac lampy btyskowe;j. '8

P
Na ekranie pojawiaja sie i pozostaja punkty. %\
¢ Nie $wiadczy to o usterce. Punkty te nie zostang zarejestrowane. g—
@
\.
Obraz jest rozmyty. —
¢ Zdjecie zostalo wykonane w ciemnym miejscu bez lampy btyskowej i w efekcie jest poruszone.
Wskazane jest korzystanie ze statywu lub lampy btyskowej (strona 78). Tryby [Z reki o
zmierzchu] (strona 68) oraz [Korekcja drgan] (strona 68) w opcji [Wybor sceny] rowniez <
skutecznie eliminujg rozmazanie. %
c
Wartos¢ naswietlenia miga na ekranie lub w wizjerze.
* Obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny dla zakresu pomiarowego aparatu. S
—
Wskaznik samowyzwalacza nie miga (tylko NEX-5R).
e Gdy ekran jest uniesiony okoto 180 stopni z opcja [Samowyzw. do autoport.] ustawiona na =]
[WL.], a aparat jest gotowy do wykonania autoportretu, wskaznik samowyzwalacza nie miga. %
Py
(2
Ogladanie zdjeé

Obrazéw nie mozna odtworzy¢.

¢ Nazwa folderu/pliku zostata zmieniona z poziomu komputera.

¢ Nie mozna zagwarantowac prawidlowego odtworzenia pliku zdjgcia z poziomu opisywanego
aparatu, jezeli zostalo ono poddane obrébce na komputerze lub wykonane przy uzyciu innego
modelu aparatu.

e Aparat jest w trybie USB. Odtaczanie aparatu od komputera (strona 216).

* Uzyj programu ,,PlayMemories Home”, aby skopiowac obrazy zapisane na komputerze na
aparat, aby mozna je byto na nim ogladac.

Usuwanie/edycja obrazéw

Obrazu nie mozna usungé.
¢ Anuluj ochrong (strona 130).

Obraz zostat pomytkowo usuniety.
¢ Usunietego zdjecia nie mozna przywréci¢. Wskazane jest zabezpieczenie zdjec, ktére nie
powinny zosta¢ usuniete (strona 130).

Nie mozna ustawi¢ znacznika DPOF.

¢ Nie mozna umieszcza¢ znacznika DPOF na plikach RAW.
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Komputery

Nie ma pewnosci, czy system operacyjny komputera jest zgodny z aparatem.
e Sprawdz w rozdziale ,,Zalecana konfiguracja komputera” (strona 210).

Komputer nie rozpoznaje aparatu.
e Sprawdz, czy aparat jest wlaczony.
¢ Gdy poziom natadowania akumulatora jest zbyt niski, nalezy zamontowa¢ natadowany
akumulator lub uzy¢ zasilacza sieciowego AC-PW20 (sprzedawany oddzielnie).
¢ Do podtaczenia uzyj kabla USB (w zestawie).
* Odtacz kabel USB i ponownie dobrze go podiacz.
e Ustaw funkcje [Potaczenie USB] na [Pam. masowa] (strona 184).
* Odlacz od gniazd USB komputera wszystkie urzadzenia oprocz aparatu, klawiatury i myszki.
¢ Podtacz aparat bezposrednio do komputera, nie przez koncentrator USB lub inne urzadzenia.

(euqc’ud e!oé[pzl ( 10S9.} sidg W
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Nie mozna skopiowa¢ obrazéw.
® Zestaw polaczenie USB, prawidlowo podtaczajac aparat do komputera (strona 215).
¢ Postepuj zgodnie z odpowiednia procedurg kopiowania dla posiadanego systemu %
operacyjnego. >
e Jezeli zdjecia sg rejestrowane na karcie pamigci sformatowanej z poziomu komputera, moga <
wystapi¢ problemy z ich kopiowaniem do komputera. Zdjecia nalezy rejestrowac na karcie
pamieci sformatowanej z poziomu aparatu. \
e
Obrazéw nie mozna odtwarzaé z poziomu komputera.
* W przypadku korzystania z oprogramowania ,,PlayMemories Home” nalezy siegna¢ do =
pozycji ,,Przewodnik pomocniczy PlayMemories Home”. Q
¢ Skontaktuj si¢ z producentem komputera lub oprogramowania. %
(2
Podczas ogladania filmu na komputerze pojawiajg si¢ zaktécenia obrazu

i dzwieku.
¢ Film jest odtwarzany bezposrednio z karty pamigci. Zaimportuj film do komputera przy
uzyciu programu ,,PlayMemories Home” i odtworz go.

Program ,PlayMemories Home” nie uruchamia si¢ automatycznie po
zestawieniu potagczenia USB.

¢ Podtacz kabel USB dopiero po wlaczeniu komputera (strona 215).

Karta pamieci

Nie mozna wtozy¢ karty pamieci.

¢ Nieprawidlowy kierunek wktadania karty pamigci. Wi6z karte pamieci we wlasciwym
kierunku.

Nie mozna nagrywa¢ na karcie pamigci.

e Karta pamieci jest petna. Usufi niepotrzebne obrazy (strony 41, 118).
® Zostata wlozona nieodpowiednia karta pamigci.
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Karta pamieci zostata przypadkowo sformatowana.

¢ Podczas formatowania wszystkie dane sg usuwane z karty pamigci. Nie mozna przywrdci¢
danych.

Drukowanie

Nie mozna drukowac¢ zdjeé.
¢ Nie mozna drukowac zdje¢ RAW. Aby wydrukowac zdjecia w formacie RAW, najpierw
nalezy przeprowadzi¢ ich konwersj¢ do formatu JPEG przy uzyciu programu ,,Image Data
Converter” z dotaczonej ptyty CD-ROM.

Kolorystyka zdjecia jest nietypowa.
¢ Gdy drukujesz obrazy zapisane w trybie [AdobeRGB] przy uzyciu drukarek sSRGB, ktore nie
sg zgodne z Adobe RGB (DCF2.0/Exif2.21 lub p67niejsze), obrazy s drukowane z mniejszym
nasyceniem.

Zdjecia sg drukowane z obcietymi krawedziami.

¢ Niektore drukarki moga obcinac lewa, prawa, gorna lub dolng krawedz zdjecia. Szczegdlnie
w przypadku druku zdjecia wykonanego w formacie [16:9] moze zostac obcigta boczna
krawedz zdjecia.

e Jezeli do drukowania zdjg¢ uzywasz wiasnej drukarki, anuluj ustawienia drukarki dotyczace
przycinania lub druku bez obramowania. Skontaktuj si¢ z producentem w celu sprawdzenia,
czy drukarka posiada wspomniane funkcje.

¢ Gdy obrazy sa drukowane w cyfrowym punkcie ustugowym, nalezy zapytac, czy obrazy moga
by¢ wydrukowane bez obcigtych krawedzi.

Nie mozna drukowac¢ zdje¢ z data.

¢ Program ,,PlayMemories Home” pozwala drukowac zdjecia z data.

¢ Opisywany aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdje¢cia. Z uwagi jednak na fakt, ze
zdjecia wykonywane opisywanym aparatem zawierajg informacj¢ o dacie nagrania, mozna
wydrukowac zdjgcia z nadrukowang data, jezeli drukarka lub oprogramowanie rozpoznaje
informacje Exif. Dane na temat zgodnosci z informacjami Exif mozna uzyskac¢ od producenta
drukarki lub oprogramowania.

¢ Wykonujac odbitki zdj¢¢ w punkcie ustugowym, mozna poprosi¢ o nadruk daty.

Pozostate informacije

Obiektyw zachodzi mgta.
* Doszto do kondensacji wilgoci. Wytacz aparat i nie uzywaj go przez okoto godzine.

Po wigczeniu aparatu pojawia si¢ komunikat ,,Ustaw obszar/date/czas.”.

® Aparat z praktycznie roztadowanym akumulatorem lub bez akumulatora nie byt uzywany
przez pewien czas. Nataduj akumulator i ponownie ustaw datg (strona 172). Jezeli przy
kazdorazowym tadowaniu akumulatora aparat wyswietla ten komunikat, wbudowany
akumulator moze by¢ zuzyty. Nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca produktéw Sony lub
autoryzowanym serwisem Sony.

Data i godzina s3 rejestrowane nieprawidiowo.

¢ Popraw lub sprawdZ ustawienia daty i godziny, wybierajac MENU — [Ustawienia] —
[Ust.daty/czasul].

Cigg dalszy |

\
( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( 10S9.} sidg

2317



Liczba mozliwych do zarejestrowania zdje¢ nie zmniejsza sie lub zmniejsza po 2
na raz.

e Jest to spowodowane tym, ze gdy zdjecia sa wykonywane w formacie JPEG, wspotczynnik
kompresji i rozmiar obrazu po kompresji zaleza od zdjecia.

Ustawienie zostato zresetowane, mimo ze operacja resetowania nie zostata
wykonana.
* Akumulator zostat wyjety przy przetaczniku zasilania ustawionym w pozycji ON. Przed
wyjeciem akumulatora nalezy upewnic sig, Ze aparat jest wytaczony, a lampka aktywnosci nie
Swieci sig.

Aparat nie dziata prawidiowo.

* Wylacz aparat. Wyciagnij akumulator i wtdz go ponownie. Jezeli aparat jest goracy, nalezy
wyjac¢ akumulator i odczekac, az ostygnie przed wykonaniem powyzszej procedury.

o Jesli stosowany jest zasilacz sieciowy AC-PW20 (sprzedawany oddzielnie), nalezy odlaczy¢
przewdd zasilania. Nastgpnie ponownie podtacz przewdd zasilajacy i wlacz aparat. Jesli aparat
nie dziata po wyprébowaniu tych rozwiazan, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca Sony lub
lokalnym autoryzowanym serwisem Sony.

Na ekranie pojawia sie ,,--E-".
* Wyciagnij kart¢ pamigci i wtoz ja ponownie. Jesli problem wystgpuje dalej nawet po
zastosowaniu tej procedury, sformatuj kart¢ pamigci (strona 190).

Przyciski na panelu dotykowym nie dziataja prawidiowo lub nie dziatajg w ogéle
(tylko NEX-5R).
e Jesli natozysz na panel foli¢ ochronng, moze on przestac¢ dziatac.
e Jesli oprocz odpowiedniego miejsca dotykasz ekranu jeszcze w innym miejscu, panel moze nie
dziata¢ prawidtowo.
¢ Niektorych czynnosci nie mozna wykonaé przy pomocy panelu dotykowego. W takim
przypadku nalezy korzystac z pokretta sterowania i przyciskow.
¢ Przeprowadz procedurg [Kalibrowanie] (str. 186).
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Komunikaty ostrzegawcze

Jezeli pojawig si¢ nastepujace komunikaty, nalezy postgpowac zgodnie
z instrukcjami.

Niewtasciwy akumulator. Uzyj prawidtowego modelu.

¢ Uzywany jest niewlasciwy akumulator.

Ustaw obszar/date/czas.

¢ Ustaw date i godzing. Jezeli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy czas, nalezy natadowaé
wewnetrzny akumulator.

Brak dostatecznej energii.
¢ Prébowano wykonac czyszczenie przetwornika obrazu ([Czyszczenie]) przy niskim poziomie
natadowania akumulatora. Nataduj akumulator lub uzyj zasilacza sieciowego AC-PW20
(sprzedawany oddzielnie).

Nie mozna uzy¢ karty pamieci. Sformatowac karte?

¢ Karta pamigci zostata sformatowana z poziomu komputera i format pliku zostat
zmodyfikowany. Wybierz OK, a potem sformatuj kartg pamieci. Mozna ponownie korzystaé
z tej karty pamigci, ale wszystkie zapisane na niej wezesniej dane zostaja skasowane. Operacja
formatowania moze trwac¢ dos¢ dtugo. Jezeli komunikat nadal si¢ pojawia, wymien karte
pamieci.

Btad karty pamieci

* Wlozono niezgodnag karte pamigci lub formatowanie nie powiodto sie.

W16z ponownie karte pamigci.
* Wlozonej karty pamieci nie mozna uzywac w posiadanym aparacie.
¢ Karta pamigci jest uszkodzona.
o Styki karty pamigci sa zabrudzone.

Ta karta pamieci nie moze by¢é normalnie odtwarzana i zapisywana.
* Wiozonej karty pamigci nie mozna uzywac w posiadanym aparacie.

Przetwarza...
¢ Przeprowadzana jest redukcja szumow przy dtugim czasie naswietlania lub redukcja szuméw
wysokiej czutosci ISO. Podczas wspomnianej procedury redukceji nie mozna wykonywaé
dalszych zdje¢. Istnieje mozliwos¢ wytaczenia funkcji redukcji szumow przy diugim czasie
ekspozycji.

Nie mozna wyswietli¢.
* Wyswietlanie zdje¢ zapisanych przy uzyciu innych aparatéw lub obrazéw zmodyfikowanych
przy uzyciu komputera moze by¢ niemozliwe.
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Nie mozna rozpoznaé obiektywu. Zamocuj go poprawnie.

* Obiektyw nie jest zatozony prawidlowo lub w ogdle nie jest zalozony. Jezeli powyzszy
komunikat pojawi si¢ przy zalozonym obiektywie, nalezy go odtaczy¢ i zamocowaé ponownie.
Jezeli komunikat ten pojawia si¢ czesto, nalezy sprawdzic, czy przypadkiem styki obiektywu
i aparatu nie s zabrudzone.

* W przypadku podtaczenia aparatu do teleskopu astronomicznego lub podobnego urzadzenia,
nalezy w pozycji [Wyzw.bez obiek.] ustawi¢ opcj¢ [Aktywne] (strona 150).

¢ Funkcja SteadyShot nie dziata. Mozna kontynuowac fotografowanie, ale funkcja SteadyShot
nie bedzie dziata¢. Wytacz aparat i wiacz go ponownie. Jezeli symbol ten nie zniknie, nalezy
zasiggnac¢ porady sprzedawcy produktéw Sony lub miejscowego autoryzowanego serwisu
Sony.

¢ Obiektyw z zoomem elektrycznym jest wciggnigty. Wylacz aparat i wyjmij akumulator,

a potem w6z go z powrotem.

Brak obrazéw.
¢ Brak obrazow na karcie pamigci.

Obraz chroniony.
* Probowano usunaé chronione obrazy.

Nie mozna drukowac.
¢ Probowano umiesci¢ znacznik DPOF na zdjgciach RAW.

Aparat przegrzany. Pozwél mu ostygnaé.

* Aparat jest goracy, poniewaz zdjecia byly wykonywane bez przerwy. Wylacz zasilanie.
Poczekaj, az aparat ostygnie i znowu bedzie gotowy do pracy.

19|

¢ Aparat przez dtuzszy czas wykonywat zdjecia, jego temperatura wzrosta. Przerwij
rejestrowanie obrazéw do momentu ostygnigcia aparatu.

10
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e Liczba obrazow przekracza wartos¢, przy ktorej w aparacie mozliwe jest jeszcze zarzadzanie

datami w pliku bazy danych.

50

e
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R
* Nie mozna zarejestrowac pliku bazy danych. Nalezy zaimportowac wszystkie obrazy do
komputera przy uzyciu programu ,,PlayMemories Home” i odzyskac kartg pamieci.

Btad aparatu. Wytacz i wigcz zasilanie.
* Wylacz zasilanie, wyjmij akumulator, a potem ponownie go widz. Jezeli komunikat pojawia
si¢ czgsto, nalezy zasiggnac¢ porady sprzedawcy produktéw Sony lub autoryzowanego serwisu
Sony.

Btad bazy danych obrazu

¢ W pliku bazy danych obrazéw wystapity nieprawidlowosci. Wybierz [Ustawienia] — [Odz.
baze dan. obr.].
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Btad bazy danych obrazu. Odzyskaé?

* Nie mozna nagrywac ani odtwarzac filméw AVCHD ze wzgledu na uszkodzenie pliku bazy
danych obrazéw. Wykonuj instrukcje podane na ekranie, aby odzyskac dane.

Nagrywanie niedostepne w tym formacie filmu.
¢ Ustaw [Format pliku] na [MP4].

Nie mozna powigkszy¢.
Nie mozna obréci¢ obrazu.

* Moga wystapi¢ problemy z powigkszaniem lub obracaniem zdj¢¢ zarejestrowanych innymi
aparatami.

Obrazy nie sg wybrane.

¢ Probowano usung¢ obrazy bez okreslenia, o ktére chodzi.

Brak zmienionych obrazow.
* Prébowano wykonac zlecenie wydruku DPOF bez okreslenia, o ktére zdjecia chodzi.

Wiecej kat niemozliwe.

¢ Folder z nazwa zaczynajaca si¢ od ,,999” juz istnieje na karcie pamigci. W takim wypadku nie
mozna utworzy¢ wigcej folderéw.
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Uzywanie aparatu za granica

Zasilacz sieciowy mozna stosowa¢ w kazdym kraju lub regionie, gdzie zasilanie
sieciowe ma parametry 100 V do 240 V pradu zmiennego, 50 Hz/60 Hz.

¢ Transformator elektroniczny jest zbedny, a jego uzycie moze spowodowac awarig.

Systemy telewizji kolorowej

Aparat automatycznie wykrywa system kodowania koloréw stosowany
w podiaczonym urzadzeniu wideo.

System NTSC

Ameryka Srodkowa, Boliwia, Chile, Ekwador, Filipiny, Jamajka, Japonia,
Kanada, Kolumbia, Korea, Meksyk, Peru, Surinam, Tajwan, USA, Wenezuela,
Wyspy Bahama itd.

System PAL

Australia, Austria, Belgia, Chiny, Chorwacja, Czechy, Dania, Finlandia,
Hiszpania, Holandia, Hongkong, Indonezja, Kuwejt, Malezja, Niemcy, Norwegia,
Nowa Zelandia, Polska, Portugalia, Rumunia, Singapur, Stowacja, Szwajcaria,
Szwecja, Tajlandia, Turcja, Wegry, Wielka Brytania, Wietnam, Wtochy itd.

System PAL-M
Brazylia

System PAL-N

Argentyna, Paragwaj, Urugwaj

System SECAM

Bulgaria, Francja, Grecja, Gujana, Irak, Iran, Monako, Rosja, Ukraina itd.
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Karta pamieci

W opisywanym aparacie mozna uzywac ponizszych kart pamieci: ,,Memory Stick
PRO Duo”, ,,Memory Stick PRO-HG Duo”, SD, SDHC i SDXC. Nie mozna
uzywac MultiMediaCard.

Karta pamigci sformatowana przy uzyciu komputera moze nie dziala¢ z aparatem.

Szybkosci odezytu/zapisu zaleza od uzytej karty i stosowanego urzadzenia.

Nie nalezy wyjmowac karty podczas odczytywania i zapisywania danych.

W nastepujacych przypadkach dane moga ulec uszkodzeniu:

— Gdy w trakcie operacji odczytu albo zapisu zostanie wyjeta karta pamigci lub wytaczony aparat

— Gdy karta pamigci bgdzie uzywana w miejscach narazonych na oddziatywanie elektrycznosci
statycznej lub zaktécen elektrycznych

Wskazane jest tworzenie zapasowych kopii waznych danych, np. na dysku twardym komputera.

Na karcie pamigci, ani na jej adapterze nie wolno umieszczac naklejek.

Nie dotykac stykéw karty pamigci palcami, ani metalowymi przedmiotami.

Chronic karte przed urazami mechanicznymi i upuszczeniem. Nie wyginac jej.

Nie rozbiera¢ karty pamigci na czgscei, ani nie dokonywac jej przerobek.

Chronic kartg przed dostgpem wody.

Nie pozostawia¢ karty pamigci w zasiggu matych dzieci. Moze bowiem zosta¢ przez przypadek

potknieta.

Bezposrednio po dtugotrwatym uzytkowaniu karta pamigci moze by¢ goraca. Nalezy obchodzi¢

si¢ z nig z zachowaniem ostroznosci.

Do uzywania i przechowywania kart pamigci nie nadajg sig:

— Miejsca o wysokiej temperaturze, na przyktad w zaparkowanym na stoficu samochodzie

— Miejsca narazone na bezposrednie operowanie promieni stonecznych

— Miejsca wilgotne lub miejsca, w ktérych obecne sa substancje powodujace korozje

Obrazéw zarejestrowanych na karcie pamigei SDXC nie mozna importowac ani odtwarzaé na

komputerach lub urzadzeniach AV niezgodnych z systemem exFAT. Przed podiaczeniem

aparatu do urzadzenia nalezy upewnic sig, ze jest ono zgodne z systemem exFAT. W przypadku

podtaczenia aparatu do niezgodnego urzadzenia moze pojawic si¢ monit o sformatowanie karty.

W zadnym wypadku nie wolno formatowac karty w odpowiedzi na ten monit, gdyz w przeciwnym

razie zostang usunigte wszystkie dane z karty. (exFAT to system plikow wykorzystywany na

kartach pamigci SDXC.)
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»Memory Stick”

W ponizszej tabeli wymieniono typy kart ,,Memory Stick”, ktére mozna stosowac
w opisywanym aparacie. Nie mozna jednak zagwarantowac prawidlowego
dziatania wszystkich funkcji kart ,,Memory Stick”.

~Memory Stick PRO Duo”?2)3) Zgodne z aparatem e
»Memory Stick PRO-HG Duo™)?

~Memory Stick Duo” Niezgodne z aparatem

~Memory Stick” i ,Memory Stick Niezgodne z aparatem
PRO”

Dz obstuga funkcji MagicGate. MagicGate jest metodg ochrony praw autorskich wykorzystujaca
szyfrowanie. W opisywanym aparacie nie mozna nagrywac/odtwarza¢ danych wymagajacych
funkcji MagicGate.

2 Obstuguje szybki przesyt danych przy uzyciu interfejsu rownolegtego.

3 Do nagrywania filméw na no$niki ,Memory Stick PRO Duo” mozna wykorzystywac tylko
nosniki oznaczone Mark2.

Uwagi dotyczace korzystania z karty ,,Memory Stick Micro”

(sprzedawany oddzielnie)

¢ Opisywany produkt jest zgodny z kartami ,,Memory Stick Micro” (,M2”). ,M2”
to skrét od ,,Memory Stick Micro”.

® Aby uzy¢ nosnika ,,Memory Stick Micro” w aparacie, nalezy umiesci¢ nosnik
»~Memory Stick Micro” w adapterze ,,M2” wielkosci Duo. Jesli wlozysz nosnik
~Memory Stick Micro” do aparatu bez adaptera ,,M2” wielkosci Duo, mozesz
mieé problemy z wyjeciem go.

e Nie nalezy pozostawiaé karty ,,Memory Stick Micro” w zasiggu matych dzieci.
Moze bowiem zostaé przez przypadek potknicta.
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Akumulator ,,InfoLITHIUM”

Z opisywanym aparatem moze wspotpracowac tylko akumulator
,InfoLITHIUM” NP-FW50. Nie wolno uzywac innych akumulatoréw.
Akumulator ,,InfoLITHIUM” to akumulator litowo-jonowy Wypomsaiony

w funkcje wymiany informacji dotyczacych warunkéw pracy w aparacie.

W przypadku akumulatora ,,InfoLITHIUM” obliczany jest pobor mocy w oparciu
o warunki pracy aparatu i wyswietlany w procentach czas pozostaty do
roztadowania akumulatora.

tadowanie akumulatora

Wskazane jest ladowanie akumulatora w temperaturze zewnetrznej pomiedzy

10 °C a 30 °C. Poza tym zakresem akumulator moze by¢ tadowany w spos6b mato
efektywny.

Efektywne korzystanie z akumulatora

Pojemnos¢ akumulatora maleje w niskich temperaturach. W zwigzku z tym
w niskiej temperaturze akumulator bedzie dziatat krdcej. Aby wydtuzy¢ okres
uzytkowania akumulatora, zalecamy umieszczenie akumulatora w kieszeni
blisko ciata, aby go ogrzac; nastgpnie umies¢ go w aparacie tuz przed
wykonywaniem zdjec.

Czeste korzystanie z lampy btyskowej lub nagrywanie filméw przyspiesza
roztadowywanie akumulatora.

Zalecamy przygotowanie zapasowych akumulatoréw i wykonywanie zdjec
probnych.

Nalezy chroni¢ akumulator przed dostgpem wody. Akumulator nie jest
wodoodporny.

Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w miejscach, gdzie panuje wysoka
temperatura, na przyktad w samochodzie lub na stoncu.

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
® Mozesz sprawdzi¢ poziom natadowania, korzystajac z nastgpujacych
wskaznikow i wartosci procentowych wyswietlanych na ekranie.

»Wyczerpan
Poziom iy |7, Yezerpany

. akumulator.”
natadowania

akumulatora | Wysoki » Niski Dalsze wykonywanie

zdjec jest niemozliwe.

e Gdy akumulator przestaje dziata¢, mimo, ze wskaznik natadowania wskazuje, ze
akumulator jest natadowany do pelna, nalezy natadowac¢ akumulator po
catkowitym wyladowaniu go w aparacie. Pozostaly czas pracy akumulatora
bedzie wskazywany prawidlowo. Nalezy jednak pamigtac, ze przywrdcenie
prawidtowego wskazania poziomu natadowania akumulatora moze by¢
niemozliwe, jezeli bedzie on przez dtuzszy czas uzywany w wysokiej
temperaturze, zostanie pozostawiony po natadowaniu lub bedzie czesto
uzywany. Wskazanie poziomu natladowania akumulatora nalezy traktowac tylko
jako informacje orientacyjna.
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Przechowywanie akumulatora

e Aby zapewni¢ optymalne dziatanie akumulatora, nalezy co najmniej raz w roku
natadowac akumulator, a nastepnie catkowicie go roztadowac w aparacie.
Przechowuj akumulator w chtodnym, suchym miejscu.

* Aby catkowicie roztadowa¢ akumulator, wystarczy w aparacie uruchomic tryb
pokazu zdje¢ i poczekac, az aparat si¢ wylaczy.

* Aby zabezpieczy¢ styki przed zabrudzeniem, zwarciem itp., akumulator nalezy
przewozi¢ lub przechowywac w woreczku foliowym, izolujac go w ten spos6b od
metalowych przedmiotow.

Czas eksploatacji akumulatora

e Czas eksploatacji akumulatora jest ograniczony. Z biegiem czasu pojemnosc
akumulatora maleje wraz z liczbg cykli tadowania i roztadowania. Jezeli czas
pracy akumulatora pomi¢dzy tadowaniami stanie si¢ znacznie krotszy,
prawdopodobnie nadszedt czas, aby wymieni¢ go na nowy.

o Zywotnosé akumulatora rézni si¢ zaleznie od warunkéw przechowywania
i warunkow pracy, a takze Srodowiska, w jakim akumulator jest uzywany.
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tadowanie akumulatora

® Mozna tadowa¢ tylko akumulatory NP-FW50 (nie wolno stosowac innych).

Akumulatory inne niz podane moga przeciekac, przegrzewac si¢ i/lub wybuchac

przy prébie fadowania, co grozi obrazeniami lub poparzeniem.
® Po zakonczeniu tadowania odtacz zasilacz sieciowy od gniazda zasilania lub

odfacz przewdd USB od aparatu. Jesli pozostawisz natadowany akumulator

W aparacie, jego zywotnos¢ moze si¢ skrocic.
e Wskaznik tadowania z boku aparatu miga na dwa sposoby:

Szybkie miganie: Wiacza si¢ i wylacza wielokrotnie z przerwami ok.

0,3 sekundy.

Powolne miganie: Wiacza si¢ i wylacza wielokrotnie z przerwami ok.

1,3 sekundy.
e Jesli wskaznik fadowania miga szybko, nalezy wyja¢ tadowany akumulator,
a nastegpnie ponownie wtozyc¢ ten akumulator do aparatu w odpowiedni spos6b
lub odlaczy¢ i potaczy¢ z powrotem przewod USB. Jesli wskaznik zasilania/
tadowania miga ponownie, moze to oznaczac usterke akumulatora, wlozenie
akumulatora nieodpowiedniego typu lub tez usterke zasilacza sieciowego albo
przewodu USB. Sprawdzi¢, czy akumulator jest odpowiedniego typu oraz czy
zasilacz sieciowy i przewdd USB nie sg uszkodzone. Jesli typ akumulatora jest
prawidtowy, nalezy wyjac¢ akumulator, zamieni¢ go na nowy lub inny
i sprawdzic, czy taduje si¢ prawidlowo. Jesli akumulator taduje si¢ prawidlowo,
moze to oznaczac usterke¢ akumulatora. Jesli nie mozna natadowac innego
akumulatora, moze to oznaczaé usterke zasilacza sieciowego lub przewodu
USB. Zamien zasilacz sieciowy lub przew6d USB na inny i sprawdz, czy
akumulator taduje si¢ prawidtowo.
Gdy wskaznik tadowania miga powoli, oznacza to, Ze aparat przestaje
tymczasowo fadowa¢ akumulator w stanie gotowosci. Ladowanie zostaje
przerwane i aparat dziala w trybie gotowosci, gdy temperatura otoczenia nie
miesci si¢ w zalecanym zakresie. Gdy temperatura powréci do odpowiedniego
zakresu, fadowanie zostaje wznowione i wskaznik tadowania ponownie si¢
Swieci. Wskazane jest tadowanie akumulatora w temperaturze zewnetrzne;j
pomiedzy 10 °C a 30 °C.

( syepU| ] ( nusy W (euqc’ude!oé[pzl ( pseusgdsl

2417



Adapter obiektywu

Za pomocg adaptera obiektywu (sprzedawany oddzielnie) mozesz zatozy¢
obiektyw A-mount (sprzedawany oddzielnie) na aparat. Szczegétowe informacje
znajdziesz w instrukcji obstugi dostarczonej razem z adapterem obiektywu.

Dostepne funkcje roznig si¢ w zaleznosci od typu adaptera obiektywu.

Funkcje LA-EA1 LA-EA2
Autofokus Dostgpne tylko w przypadku | Dostgpny
obiektywu SAM/SSM*
System AF AF z pomiarem kontrastu AF z detekcja fazy
Wybér AF/MF Przetaczany na obiektywie Obiektyw SAM: przetgczany

na obiektywie

Obiektyw SSM: przetaczany
zaréwno na obiektywie jak
iz poziomu menu, gdy
przetacznik na obiektywie
jest ustawiony na AF
Pozostate obiektywy:
przetaczany z poziomu menu

Obszar autofokusa

Wielopunktowy/Centralny/
Elast. punktowy

Szeroki/Punktowy/Lokalny

Tryb autofokusa

Pojedynczy

Pojedynczy/Ciagly

*  Predkos¢ automatycznej ostrosci bedzie wolniejsza w poréwnaniu z obiektywem E-mount. (Gdy
zatozony jest obiektyw A-mount, automatyczna ostro$¢ bedzie ustawiana przez okoto 2-7 sekund
w warunkach pomiarowych Sony. Predkos¢ moze zaleze¢ od obiektu, §wiatla otoczenia, itp.)
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Dostepne ustawienia [Obszar autofokusa] roznig si¢ w zaleznosci od typu

adaptera obiektywu.

LA-EA1

21 (Wielopunktowy)

Aparat ustala, ktory z 25 obszaréw AF jest
wykorzystywany do ustawiania ostrosci.

[[3] (Centralny)

Aparat uzywa wylacznie obszaru AF znajdujacego si¢
w strefie Srodkowe;.

[%] (Elast. punktowy)

Pole ustawiania ostrosci w przypadku niewielkiego obiektu
lub waskiego obszaru mozna przesuwac, naciskajac gérna/
dolna/prawa/lewa sekcje¢ pokretta regulacyjnego.

LA-EA2

7 (Szeroki)

Aparat ustala, ktory z 15 obszaréw AF jest uzywany do
ustawiania ostrosci.

i (Punktowy)

Aparat uzywa wylacznie obszaru AF znajdujacego si¢
w strefie Srodkowe;j.

Uzywajac pokretla regulacyjnego, wybierz jeden
z 15 obszaréw AF, dla ktérego ma by¢ nastawiona ostrosc.

¢ Z niektoérymi obiektywami uzycie adaptera obiektywu moze by¢ niemozliwe. Informacje
o zgodnych obiektywach mozna uzyskaé w punkcie sprzedazy produktéw Sony lub
W autoryzowanym serwisie Sony.

¢ Gdy uzywasz adaptera obiektywu i nagrywasz filmy, nacisnij spust migawki do potowy, aby
nastawi¢ automatyczng ostrosé.

¢ Nie mozesz stosowa¢ wspomagania automatycznej ostrosci, gdy uzywany jest obiektyw A-mount.

¢ Podczas nagrywania filmu moga by¢ rejestrowane odgtosy mechanizmu obiektywu oraz dzwigki
towarzyszace pracy aparatu. Mozesz wytaczy¢ dzwigk, wybierajac MENU — [Ustawienia] —
[Nagr. dzwigku filmu] — [WYZL.].

¢ Po zamocowaniu niektorych obiektywow lub w przypadku pewnych obiektéw ustawianie ostrosci

moze by¢ czasochtonne lub utrudnione.
¢ Swiatto lampy btyskowej moze by¢ blokowane przez zatozony obiektyw.
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Wizjer elektroniczny
(sprzedawany oddzielnie) (tylko
NEX-5R)

Jesli przytaczysz wizjer elektroniczny (sprzedawany oddzielnie) do ztacza
akcesoriow 2 aparatu, mozesz wykonywac zdjecia, patrzac przez wizjer
elektroniczny.

Wytacz aparat, gdy przytaczasz lub odiaczasz wizjer elektroniczny.
Szczegotowe informacje znajdziesz w instrukcji obstugi dostarczonej razem
z wizjerem elektronicznym.

Lista ikon

Na wizjerze elektronicznym widac tylko najwazniejsze pozycje. Znaczenie kazdej
ikony opisane jest na stronie 20.

P_CI100 EEAT6M FINE 100%
You B & Wirrm

(@) 1/125 F3.5 3..2.10:8:01012: 3. 1S0200 %

¢ Gdy uzywany jest wizjer elektroniczny, ekran aparatu jest wylaczony.

e Jesli korzystasz z wizjera elektronicznego przez dtuzszy czas, moze on si¢ rozgrzac. Aparat
wyswietla wéwczas [JZ)FINDER/[JSIFINDER i przetacza si¢ automatycznie na wySwietlanie na
ekranie.

e Jesli pojawi si¢ FNRER ponownie przylacz wizjer elektroniczny.
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AVCHD Format

Format AVCHD to cyfrowy format wideo wysokiej rozdzielczosci
wykorzystywany do rejestrowania sygnatu wysokiej rozdzielczosci (HD), zaréwno
w przypadku specyfikacji 1080iV, jak i specyfikacji 720p2), z uzyciem efektywnej
technologii kompresji i kodowania danych. Do kompresji danych wideo
wykorzystywany jest format MPEG-4 AVC/H.264, a do kompresji danych audio -
system Dolby Digital lub Linear PCM.

Format MPEG-4 AVC/H.264 zapewnia wigcksza efektywnos¢ kompresji

w poréwnaniu z tradycyjnym formatem kompresji obrazu. Format MPEG-4
AVC/H.264 umozliwia nagrywanie sygnatéw wideo wysokiej rozdzielczosci, ktére
zostaly zarejestrowane kamerami cyfrowymi na 8-centymetrowych ptytach DVD,
dysku twardym, pamieci flash, karcie pamieci itd.

Ptyty z obrazem zapisanym w jakosci HD (o wysokiej rozdzielczosci) mozna
odtwarzac wylacznie na urzadzeniach obstugujacych format AVCHD.
Odtwarzacze i nagrywarki DVD nie odtwarzaja plyt z obrazem zapisanym

w jakosci HD, poniewaz nie obstuguja formatu AVCHD. Odtwarzacze

i nagrywarki DVD moga mie¢ rowniez problem z wysuni¢ciem ptyt z obrazem
zapisanym w jakosci HD.

Nagrywanie i odtwarzanie z poziomu aparatu
W oparciu o format AVCHD posiadany aparat rejestruje obraz w wysokiej
rozdzielczosci (HD) zgodnie z ponizsza specyfikacja.
Sygnat wideo®): Urzadzenie obstugujace format 1080 60i
MPEG-4 AVC/H.264 1920 x 1080/60i, 1920 x 1080/60p,
1920 x 1080/24p
urzadzenie zgodne z zapisem 1080 50i
MPEG-4 AVC/H.264 1920 x 1080/50i, 1920 x 1080/50p,
1920 x 1080/25p
Sygnat audio: Dolby Digital 2ch
Nosniki zapisu: Karta pamigci
1

Specyfikacja 1080i

Specyfikacja wysokiej rozdzielczosci z wykorzystaniem 1 080 efektywnych linii skanowania

i systemu przeplotu.

Specyfikacja 720p

Specyfikacja wysokiej rozdzielczosci z wykorzystaniem 720 efektywnych linii skanowania

i systemu progresywnego.

Dane zapisane w formacie AVCHD innym niz podane powyzej nie moga by¢ odtwarzane na
aparacie.

2

3
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Czyszczenie

Czyszczenie aparatu

e Nie dotykaé wewnetrznych czesci aparatu, na przyktad stykow obiektywu. Usun
kurz z wnetrza adaptera przy uzyciu komercyjnie dostgpnej dmuchawy*.
Szczegbtowe informacje na temat czyszczenia przetwornika obrazu mozna
znaleZ¢ na stronie 185.

* Nie nalezy stosowa¢ jako dmuchawy rozpylacza, gdyz moze to spowodowac usterke.

® Powierzchnig aparatu czysci¢ migkka szmatka, lekko zwilzong w wodzie,

a nastgpnie wytrze¢ suchg szmatka. Aby uniknaé uszkodzenia wykonczenia lub

obudowy, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

— Nie stosuj srodkoéw chemicznych, takich jak rozcienczalnik, benzyna, alkohol,
Sciereczki jednorazowe, Srodki przeciw owadom, srodki przeciwstoneczne lub
srodki owadobdjcze, itp.

— Nie dotykaj aparatu reka, na ktérej znajduje si¢ jeden z powyzszych srodkow.

— Nie pozostawiac aparatu przez dtuzszy czas w kontakcie z guma lub winylem.

Czyszczenie obiektywu

e Nie uzywac srodka czyszczacego zawierajacego rozpuszczalniki organiczne, typu
rozcienczalnik lub benzyna.

e Gdy czyscisz powierzchnie obiektywu, usuii kurz przy pomocy dmuchawy. Jezeli
kurz przylega do powierzchni, nalezy usuna¢ go mickka sciereczka lub
chusteczka higieniczng lekko zwilzona ptynem do czyszczenia obiektywow.
Wycieranie powinno by¢ prowadzone ruchem spiralnym, od srodka ku
krawedziom. Nie rozpylac¢ srodka do czyszczenia obiektywow bezposrednio na
powierzchni¢ obiektywu.
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Indeks

A

AdobeRGB 148
AEL z naci$n. SPUStU ....c.cvvveeeerercecunenneenennene 132
Akumulator ,,InfoLITHIUM” ..................... 239
Auto blysk 78
Auto HDR 113
Auto podglad 138
Auto. wolna migawka .......cccecceevvieiininnnnnns 159
Autofokus 80
Autom. kadr. portr. ......cccecvvevniieiniiieineen. 94
AVCHD 104,245
B

Balans bieli 107

Bezposrednie reczne ustawianie ostrosci ...... 81

Bezprzewodowy 78
Bt zamykajacy 78
Bl.wypetniajacy 78
Bracket: Seryjne 58
Bracketing 58
SBRAVIA” SYNC .ot 209
Brzeczyk 170
BULB 74
C

Centralny 82,110
Chroni 130
Ciag. autofokus 84
Czas otwarcia migawki .......cccoocvvvveiviniinnnns 75
Czas 10Zp. 0SZCZ. ENETZil ...ccovvvevrervivcriicnnne 176
Czas wsp. MF 147
Czynnosci 27
Czyszczenie 185
D

DISP 49
DPOF 126
DRO/AUto HDR .....cooeiniiieiiircnieiaenaes 112
Drukowanie 221

E

Edytuj nazwe urzadz. .......cccccoeeeeeeeneeceerneecnnnne 203
Efekt gladkie] SKOTY .o.ccevevceerncecnieieecnenene 95
Efekt wizualny .......ccooeevevvccenccneenn 47, 114
Ekran Pomocy

Ekspozycji recznej .. .
FElast. punktowy 82
Elementy aparatu 13
Eye-Fi 197
Eye-Start AF 151
F

Filtr kolorowy 108
Format daty 172
Format obrazu 101
Format pliku 104
Formatuj 190
|

Image Data CONVEILer ......ccceueeeueeueenercrennene 213
Indeks Obrazow ......cccccceeeeeveereeereneeeenenand 61,127
Inicjalizuj 189
Inteligentna auto 64
ISO 60
J

Jakosé 102
Jaskrawos¢ 46
Jasnos¢ 44
Jasnos¢ LCD 177
Jasnos$¢ wizjera 178
Jezyk 171
JPEG 102
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K

Kalibrowanie
Karta Eye-Fi
Karta pamigci

Kasuj

Kierunek panoramy .. .
Kolor 45
Kolor wyswietl.

Kolor zarysu

Komp. ob.: Aber. chro. ....
Komp. ob.: Znieksztatc.
Komp. ob.:Winietowanie .
Kompens.eksp.

Komputer

Zalecana konfiguracja ...
Komunikaty ostrzegawcze ..

Kontrast

Korekcja blysku

Korekcja drgan

Krajobraz 68

Kreatywnos¢ fotograf. .........ccccoveeicivciccnne 42

L

Lampa blys. wyt. 78

Lampa blysk. 79

Lepsza automatyka ......c.ccceveceernenceeunencuenneens 66

Linia siatki 139

M

Mac 212

Makro 68

Menu 29
Aparat 30
Aplikacja 32
Jasnos¢/Kolor 31
Odtwarzanie 32
Rozm. Obrazu ........ccccceuccuniuiieniccinencnnnenns 31
Tryb fotograf. 30
Ustawienia 32

MP4 104

N

Nagr. dzwigku filmu .....c.ccevevvervennvincrrieninnns 160
Nagrywanie plyty 217
Nastaw. gloSN0SCH ...veeveeuirneeeiieieieenriieienae 131
Nastawia region 173
Nasycenie 117
Nazwa katalogu 192
Nieo. tlo 43
Niestandardowy balans bieli ..........ccoevecunnn 109
Nocny portret 68
Nowy katalog 194
Numer pliku 191
o

Obréc 129
Obstuga dotykowa ......c.ceeeceeevcnenncrenne. 20, 169
Obszar AF z wykryw. fazy ... 134
Obszar aUtOfOKUSA ...c.c.oveueureeeeireceeeeenceeeeaeans 82
Odtwarzanie 39
Odtwarzanie na telewizorze ...........cccceeueene 207
Odtwarzanie w powigkszeniu ..........c.cceuees 40
Odtwarzanie z przewijaniem ............coeenes 72

Odz. baz¢ dan. obr.
Ogladaj przez TV ...

Okresl wydruk

Oprogramowanie

Opt. D-Range

Ostrosé

Ostros¢ DMF 81
Ostros¢ reczna 80
Oszcz.energii 175
P

Panel dotykowy 26
Panorama 70
Pierw. kurtyna migawki ........ccoeeueueeeeerneccrnnns 152
Pilot

PlayMemories Home ...

Pobieranie aplikacji

Podtaczenie
Komputer 215
Telewizor 207
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Poj. autofokus 84
Pojd. zdj. Lepsza autom. ........cccccevvvvvnuencnee 145
Pokaz zdje¢ 120
Pokretto regulaci c...ceeevceeeeceeeeceeeneceninenenns 25
Pokretto regulacyjne ......covceeneceeencceninenenne 23
Pokretto trybu 28
Polaczenie USB 184
Portret 68
Powicksz 128
Poziom zarysu 140
Prioryt. Sledzenie twarzy ..........ccoeeevviecunnee 158
Priorytet migawki ..
Priorytet przystony
Program Auto
Przetacz. AEL
Przestrzen barw 148
Przycisk AEL 63, 168
Przycisk DISP (monitor) .
Przycisk Fn (funkcja)
Przycisk MOVIE ...
Przyciski programowalne ..........ccccccevevinininnnne 26
Przystona 76
Punktowy 110
R
RAW 102
Red.czerw.oczu 135
Red.sz.dl.nasw. 153
Red.sz.wys.ISO 154
Reduk. szumu wiatr ......c.ccoeeeieiveieniinininns 161
Regulacja AF 162
Rejestracja tWarzy .......ccoeoveeeeeecivineieienns 91
Rejestrowanie 36
Film 36
Zdjecie 36

Reset ustawieni sieci ...

Reset wysw. na smartfonie ..
Rozdzielczos¢ HDMI ........ccoccuviviiiiuvieninenae
Rozleglta panorama .........cccccevvcuevvcicieincciniecnns

Rozm. Obrazu

Rozpoznawanie ujgcia .

Rozwigzywanie probleméw

S

Samowyzw 56
Samowyzw. (ser.) 57
Samowyzw. do aUtOPOTt. ....c.ceveveviervrieicniene 144
Scena nocna 69
Sporty 68
sRGB 148
Start menu 163
SteadyShot 149
STER.PRZEZ HDMI .......ccccovuvvumirernernan 183
Strefa tworcza 117
Symbole 20
Synch.dt.czas. 78
Szeroki obraz 180
S

Sledzenie obiektu 86
T

Temp.barw. 108
Tryb autofokusa 84
Tryb btysku 78
Tryb demonstracyjny .......ccccoeeeeeeueeeererreeerenne 188
Tryb pomiaru 110
Tryb pracy 53
U

Ust.daty/czasu 172
Ustaw. FINDER/LCD ......c.ccoveueuniineincinena 136
Ustaw. przesytania .......c.coceceeeeveeereeeererneccnnns 197
Ustawienia 32

Ustawienia menu funkcji

Ustawienia przyc. Wiasne ... .
Ustawienia punktu dostepu ......c.ccccecevveeeunne 200
Ustawienie nagrywania .........ccceceeeveueeerruen 106
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w

Wersja

WielopunKtowy ......cccevvvvcecvincneiniinnnninnns
Windows

WPS przycisk

Wskaz. dot. fotograf. .

Wspomaganie AF

Wspomaganie MF ...........ccccoooeiiiecnnnnns
Wybierz kat. fotograf. .......cccocccovvcecncucnnee 193
Wybierz zdjgcie/film .......coovccrvcecnenccnenceens 119
Wybér AF/MF 80
Wybér sceny 68
WyYKrywanie tWwarzy .......c.c.cocoeeeeeieeneieieenenne 90
Wyrazny zoOm ObI. ......ccccoceevveevivieneirincnnnes 142

Wys. miej. na karcie ..

Wyslij do komputera .

Wysw. podglad na ZyWo ........cccoeeevecniecennaas 137
Wyswietl adres MAC ... 204
Wyswietl na smartfonie .........cccoocevvivciecinneeee 121
Wyswietl.odtw. 181
Wyswietlane dane .........ccccovecniniicicicincnnnns 49

Wyzw.bez obiek. .......cocevuvcviviniciciccrncnnne. 150

¥4

Z reki 0 Zmierzchu ....o.ceeeevevceeveceecrceercieeee. 69

Zachdd stonica 68
Zainstaluj 212
Zdser.pier.cz. 55
Zdj. z uSmiechem 92
Zdjecia seryjne 54
Zdjecie dOtyKOWe ......cccuevveerivcciiirciciiienns 37,85
Zmiana czasu 172
Z/mMiana Programul .........ceeveeeerreseremsisenensienns 77
Zoom 88
Zoom cyfrowy 143
Zoom przy odtwarzaniu ............cceeeevevienens 40
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Uwagi dotyczace licencji

Oprogramowanie dotaczone do aparatu jest dostarczone zgodnie z umowami
licencyjnymi zawartymi z kazdym posiadaczem praw autorskich. Na wniosek
wlascicieli praw autorskich do tych aplikacji uzytkowych mamy obowiazek
podania ponizszych informacji. Prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszym tekstem.
Przeczytaj plik w folderze ,, LICENSE” na ptycie CD-ROM.

UZYTKOWNIK OPISYWANEGO MODELU OTRZYMUIJE LICENCJE

W RAMACH LICENCJI NA PORTFOLIO PATENTOWE AVC DO
OSOBISTEGO I NIEKOMERCYJNEGO

(i) KODOWANIA MATERIAL.OW WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM
AVC (,MATERIALY WIDEO AVC”)

I/LUB

(i) DEKODOWANIA MATERIAEOW WIDEO AVC, KTORE ZOSTALY
ZAKODOWANE PRZEZ UZYTKOWNIKA W RAMACH DZIALAN
OSOBISTYCH I NIEKOMERCYJINYCH I/LUB UZYSKANE OD
DOSTAWCY MATERIALOW WIDEO POSIADAJACEGO LICENCJE NA
DOSTARCZANIE MATERIALOW WIDEO AVC.

GDY CHODZI O JAKIEKOLWIEK INNE ZASTOSOWANIA, ZADNA
LICENCJA NIE JEST UDZIELANA, ANI NIE NALEZY TAKOWE]
DOMNIEMYWAC.

DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC W FIRMIE MPEG LA,
LLC.

INFORMACIJE

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Oprogramowanie udostepniane w ramach licencji GNU GPL/LGPL
Do aparatu dotagczono oprogramowanie, ktore udostgpniane jest w ramach
ponizszej licencji GNU General Public License (dalej zwanej ,,GPL”) lub GNU
Lesser General Public License (dalej zwanej ,, LGPL”).

Informuje ona, ze uzytkownik ma prawo do wgladu, modyfikowania

i przekazywania dalej kodu Zrédlowego tych programow uzytkowych na
warunkach dostarczonej licencji GPL/LGPL.

Kod Zrédlowy jest dostepny w Internecie. Mozna go pobraé z ponizszego adresu
URL.

http://www.sony.net/Products/Linux/

Prosimy nie kontaktowac si¢ z nami w sprawie zawartosci kodu zrédtowego.

Przeczytaj plik w folderze ,,LICENSE” na ptycie CD-ROM. Znajduja si¢ tam
licencje (w jezyku angielskim).
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